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REXBURG, IDAHO

Habia sido un buen mes de ventas, cada uno de los comerciales de la oficina habia vendido al
menos un par de casas, incluida ella, algo que hacia que se sintiera satisfecha, ya que hacia solo
unos pocos meses que trabajaba para Johnson's Real Estate, después de unos anos en los que no se
habia sentido preparada para asumir aquel tipo de empleo sin que los recuerdos la sobresaltasen.
Una vida que ahora parecia muy lejana, en la que habia tenido su propia inmobiliaria
conjuntamente con su exmarido, Tyler.

Sonri6 al pensar en Tyler, a pesar de que las cosas entre ellos no habian funcionado como
pareja, guardaba un grato recuerdo de ¢1. Esperaba que le fuese bien.

—(En qué o quién estas pensando? —preguntd Naomi, su compafiera de escritorio y amiga
desde que habia llegado a la oficina.

—NMe pregunto como le ird a mi exmarido —respondi6 Jane distraida, ordenando algunos
documentos que tenia sobre la mesa.

—Nunca he visto a nadie sonreir pensando en un ex —opind Naomi, cefiuda.

—Es una buena persona.

—Sigues enamorada de é1?

—No, pero éramos buenos amigos y haciamos un buen equipo —se sincero ella, sabiendo que
en ese momento estaban a solas en la oficina, el resto de comerciales o estaban ensefiando casas o
almorzando con clientes.

—Asi que sientes cierta. .. nostalgia —dijo Naomi.

—Podria decirse asi —respondid ella encogiéndose de hombros.

—Mira, Jane, creo que necesitas salir con alguien de forma urgente. No es normal sonreir
recordando a tu ex. Tal vez podria presentarte a mi primo James, ¢l se acaba de separar, ha vuelto
a la ciudad...

—Tiene hijos? —Le cort6 Jane.

—Si, pero no son bebés y...

—Entonces no me interesa —volvid a interrumpirla zanjando el tema.



—Hay pocos hombres de tu edad que no tengan hijos o que no los quieran tener —asegurd
Naomi.

—No quiero nifios —respondio ella tragando saliva y desviando la mirada hacia una montaiia
de papeles que tenia en el lado contrario de su mesa.

—(Por qué? jPor el amor de Dios! No lo entiendo —pregunt6 Naomi, desconcertada. Su
amiga se negaba en rotundo a aquello, pero no parecia el tipo de persona que odiaba a los nifios.

Jane abri6 la boca para contarle a su amiga de una vez por todas el motivo por el cual no
queria tener nifios en su vida de ninguna de las maneras. En ese momento ambas oyeron como
sonaba la campanita de la puerta de la oficina, que se abria en ese instante, era un nuevo cliente.
Un hombre alto y fuerte de pelo castafio y ojos alin mas oscuros las mir6 a ambas por turnos sin
saber bien a quién dirigirse.

—Naomi Philips. (En qué puedo ayudarle? —pregunt6d su companera levantindose de su silla
para tenderle la mano, que el cliente estrecho.

—Mason —respondio €l con una sonrisa que a ella se le antojo brillante.

—Perfecto. Es usted mi proxima visita —le dijo Naomi—. Solo necesito un momento para
coger unas cosas y ahora mismo nos vamos.

—Tomate tu tiempo —respondid mientras ella desaparecia tras la puerta de otra oficina.

Se fijo ahora en la mujer del otro escritorio, le resultaba vagamente familiar, pero no sabia de
qué. Quiza habian estudiado juntos en otro tiempo o habian sido vecinos de pequefos, hacia
demasiados afios que habia dejado Rexburg,

—(Puedo ofrecerle un café¢ mientras espera a Naomi? —pregunt6 Jane, al sentirse observada
por aquel hombre tan atractivo.

—No, gracias. Estoy bien —respondio6 ¢l, mostrando de nuevo su perfecta sonrisa, pero sin
dejar de mirarla intensamente.

—¢(Puedo ayudarle de alguna otra forma? —pregunto ella de nuevo.

—Perdona —era consciente del tono de esa pregunta, sabia que la habia intimidado
mirandola de aquella forma—. Es que me resultas familiar y trato de recordar donde nos hemos
visto antes.

—Yo, sin embargo, no lo recuerdo en absoluto a usted —respondi6 ella con una sonrisa
neutra.

—NMe crié en esta ciudad, pero puede que solo me recuerdes a otra persona.

—Puede ser —manifestd ella con una nueva sonrisa amable, antes de dirigir de nuevo su
atencion a unos documentos que estaba revisando sobre una casa que ensefiaria al dia siguiente.

—¢Nos vamos? —preguntd Naomi saliendo de otro despacho, con el maletin en la mano y el
abrigo puesto.

—Después de usted —respondié Mason.

—Una cosa mas —dijo Naomi girdndose hacia su compaiiera—. Parker ha llamado.
Encargate de cerrar, por favor.

—Descuida —sonri6 Jane hacia su amiga.

—Cuando lo desee podemos ensefiarle la casa a su esposa —dijo Naomi una vez terminaron el
tour por la misma, tras el cual, Mason Stewart parecia haber quedado satisfecho, lo que la
aproximaba a una posible venta y una suculenta comision.

—Yo... —Mason se tensoé al escuchar la mencion a su esposa—. No tengo esposa.

—Hijos, madre... —se apresur6 a decir Naomi sintiendo que habia metido la pata.
Seguramente era un hombre divorciado.



—No, solo la veré yo —zanjo ¢€l.

—Esta casa es un suefio —cambi6 de tema Naomi, suscitando interés por la vivienda.

—Lo es. Me gusta —respondio ¢l tratando de olvidar el comentario anterior. Aun no le habia
contado a demasiadas personas que pretendia mudarse a Rexburg con Sadie, su hija de seis afios.

—A Jane le gustd en cuanto pusimos fuera el cartel de venta. Si nadie se da prisa en
comprarla, seguro que ella lo hara.

—Jane? —pregunto €1, subiendo una ceja.

—Jane, mi compafiera, la de la oficina —aclar¢ ella.

De repente, los recuerdos unidos a aquel nombre y su rostro acudieron a su mente. jCon razon
le era tan familiar! {Sus ojos y su voz! jEra Jane, Jane Norris! Ahora estaba seguro de ello.

—Me temo que la seforita Norris tendra que buscar otra vivienda. Mafiana mismo haré una
oferta, me la quedo —dijo convencido de la compra de su futuro hogar.

Naomi le tendié la mano y esboz6 una gran sonrisa.

—¢La sefiorita Norris? —quiso saber ella.

—Jane, Jane Norris —dijo €l.

—Creo que se ha confundido, yo hablo de Jane Davis.

—iOh, claro! Debe ser su apellido de casada. Debi suponerlo —dijo algo abatido con aquella
informacion. Estaba completamente seguro de que era Jane Norris... o ahora Davis.

—(Entonces la conoce? —indagd Naomi con subito interés en aquel asunto.

—Si, hace muchos afios, cuando atin éramos unos crios.

—(Ah, si? —Naomi queria tirar de aquel hilo, el tal Mason Stewart no estaba nada mal, no
estaba casado, por la casa que iba a comprar todo hacia indicar que su crédito era alto, no habia
mencionado que tuviera hijos y, ademas, también parecia conocerla.

—Si, aunque yo me fui hace demasiado tiempo de Rexburg, perdimos el contacto y... —se
detuvo, siendo consciente de que a su agente inmobiliario aquello no le interesaba en absoluto.

—Es curioso, ella también ha regresado hace poco a la ciudad. El destino a veces separa a
las personas para volver a unirlas en un mismo sitio, jno cree?

—Si, claro —respondi6 Mason pensativo. Tenia que darle la razon, era de lo mas curioso.
Lastima que Jane estuviera casada. Aunque de todas formas, sentia curiosidad por saber qué habia
sido de su vida.

—Bien, manana tendré listos los documentos para lanzar nuestra oferta y se la presentaremos
a los duefios actuales —dijo Naomi para finalizar la visita tras mirar su reloj y ser consciente de
que habia quedado con otro cliente.

Ambos se dirigieron a la entrada de la propiedad y salieron de la misma. Mason aln se
detuvo a observar la fachada de la vivienda desde fuera. jEra perfecta! Y a Sadie le iba a
encantar.

—Nos vemos pronto, sefior Stewart —dijo ella teniéndole la mano y ¢l se la estrecho.

—~Gracias por todo, sefiora Phillips.

Naomi le dedicé una sonrisa y se dirigié hacia su coche, para pero se detuvo y se gir6 hacia
¢l de nuevo. Probablemente Jane se enfadaria si se enteraba de lo que pensaba decirle al tal
Mason, pero bien valia la pena intentarlo.

—Una tltima cosa, sefior Stewart —dijo ella.

—Mason —Ila corrigi6 ¢l, no le gustaba tanta formalidad.

—Mason —sonri6 de nuevo—, Jane no estd casada. Solo sigue usando el apellido de su
exmarido.

Mason sonrio.



—~Qracias por el dato, Naomi.
—Ha sido un placer. —Le devolvio la sonrisa antes de girarse y volver a caminar hacia su
vehiculo.



JANE ELISABETH NORRIS

—Jane Elisabeth Norris —dijo una voz tras ella. Alguien la estaba llamando por su nombre
completo de soltera, nada mas hubo cerrado la puerta de la oficina con llave. Gir6 con rapidez y
se encontrd al ultimo cliente de Naomi al otro lado de la calle, apoyado en la que supuso que
podria ser su camioneta.

—¢Perdon? —dijo ella intrigada de por qué aquel tipo sabia todo su nombre y apellido de
soltera. {Quién demonios se lo habria dicho? Estaba segura que Naomi no lo sabia, aun.

—¢No me recuerdas? Soy Mason Stewart —dijo é] dandose a conocer, esperando que ella lo
recordase. Quiza habia esperado demasiado y la realidad era que no habia significado tanto en su
vida.

—iSanto Cielo, Mason! —dijo ella sorprendida tras una pausa, en la que aquel nombre se
abriod paso en su mente, trayendo a ella infinidad de recuerdos.

—Te dije que me eras familiar —afirmo6 ¢l, sonriendo, sabiendo que ahora si lo habia
reconocido.

—iHas cambiado muchisimo! —confirmé ella, cruzando la imagen del Mason adolescente
con el Mason actual.

—Quiza el que tenga veinte pulgadas menos de pelo te ha despistado —apuntd, divertido.

—Completamente —convino Jane cruzando la calle hasta llegar a ¢l para mirarlo de cerca y
ahora si, reconocer algunos de sus rasgos—. Nunca imaginé que te lo cortarias.

—Pues no tardé demasiado en hacerlo, si te digo la verdad.

—Oi que tu padre te obligd a enrolarte como marine.

—Ajé. Bueno, tantos aflos y veo que no piensas darme un abrazo —dijo ¢él, divertido.

Jane subi6 sus manos, en una de ellas llevaba un maletin lleno y en la otra la bolsa de lo que
parecia que habia sido su almuerzo.

Mason se acerco a ella, le quitdé ambas cosas de las manos, abri6 la puerta trasera de su
camioneta y las deposité alli cerrandola después.

—(Y ahora? —pregunto €l.



—Ahora si —respondi¢ ella.

Ambos se dieron un corto abrazo y pudieron recordar brevemente cémo era estar el uno en los
brazos del otro, como aquel ultimo verano que pasaron juntos antes de que sus padres los
obligaran a separarse.

—Hueles igual que hace veinte afios —dijo €l al alejarse de ella.

Jane se sonrojd y no supo qué responder a aquello. Era Mason Stewart y ambos estaban en
Rexburg de nuevo. Mason, su primer amor, su primera vez... Era ¢€l, en carne y hueso. Mas
atractivo de lo que recordaba, la habia reconocido y lo tenia frente a ella.

—Antes he visto una cafeteria que parecia decente, solo a unas manzanas mas alla —dijo ¢l
de nuevo—. Podriamos cenar juntos.

—(Cenar? Voy con la ropa del trabajo —objet6 ella.

—Podriamos decir que yo también —respondié Mason, mirandose a si mismo.

—No sé...

—No pienso dejar que te vayas, quiero saber qué has hecho estos ultimos veinte afios.
(,Vamos?

Jane sonrid y acepto la oferta.

—Vamos.

Comenzaron a caminar el uno al lado del otro, sin poder contener la curiosidad y las ganas de
mirarse, tratando de vislumbrar algin rasgo que pudieran recordar de cuando eran unos
adolescentes. Cuando llegaron a la cafeteria tomaron asiento en unos amplios sillones de cuero,
uno frente al otro, y tras una ojeada rapida a la carta, ordenaron la cena.

Mason observaba a Jane con detenimiento, era la misma pero mas atractiva. Los afios le
habian conferido una belleza serena que ya se comenzaba a intuir cuando apenas tenia diecisé€is
afos. ;Por qué permitié que desapareciera de su vida? ;Por qué dejo que los separasen? ;Por qué
no tratd de contactar con ella en todo ese tiempo? En el fondo sabia que era solo un crio que
obedecia a sus padres y que no quiso, o no pudo, luchar contra ellos.

—Siento que te enrolasen como marine —dijo ella a modo de disculpa, sabia que habia sido
la forma de separarlos porque ella no era adecuada para ¢l, ademas de ser demasiado joven.

—Aprendi que se vivia mas comodo con el pelo corto —respondio €l quitandole importancia
al asunto.

—jOh! —exclamo Jane poniéndose una mano en la boca, a la vez que era consciente, de que
ese habia sido el momento en el que se lo habia cortado.

—Si, ahi fue —respondio €l imitando con sus dedos una tijera.

—Espero que al menos no lo pasases muy mal.

—No, estar en los marines estuvo bien. Aprendi cosas ttiles y muchos valores. Maduré.

—Y ahora? ;Estas retirado del servicio?

—Si. Me gustaba servir a mi pais, pero mis padres eran mayores y no podian seguir
ocupandose ellos solos del rancho. Asi que volvi y ocupé mi lugar, hasta que decidieron venderlo.

—(Lo vendieron? —pregunt6 ella sorprendida. Los Stewart gozaban de una buena posicion
cuando los habia conocido.

—Ajé. Vinieron afios duros y cuando el colchdén econdémico no lo resistio mas, decidieron
vender.

—Entonces... jt0?

—Me quedé¢ trabajando para el nuevo dueio. Mis padres se compraron una casa en Florida y
alli estan, disfrutando de su jubilacion.

—Pero... no entiendo... ;Como es que estds buscando casa en Rexburg? Si te quedaste



trabajando en el rancho...

—EI rancho dur6 un afio en manos de aquel tipo, lo reflotd, le anadié valor y le sacoé un
jugoso beneficio. Fue nuevamente vendido y ya no entré en el trato. Poco después me ofrecieron
trabajo de capataz en un rancho de Preston.

—iWow, Preston! Me suena... Esta al sur, cerca de Utah, ;no?

—Justo al lado. Pero cuéntame de ti, por favor. ;Qué ha sido de tu vida en los ultimos veinte
anos?

La camarera les sirvid la cena a ambos, y mientras les puso los platos delante, detuvieron la
conversacion.

—Tiene buena pinta, jverdad? —pregunto refiriéndose a la cena.

—~Creo que no me he equivocado viniendo aqui —afirmé ¢l, impaciente, esperando algo mas
que tan solo hablar de comida. Queria saber qué habia sido de ella.

—Yo... cuando desapareciste pasé un buen tiempo castigada en casa sin salir.

—Lo siento.

—Bueno, ambos tuvimos nuestro castigo, ;verdad?

—Asi es.

—ILuego me fui a estudiar a Montana, me gradué y no regres€, monté mi propio negocio.

—¢Estés casada? —pregunt6 directamente Mason.

—Divorciada, desde hace tres afos. /Y t0?

—NMe casé, pero las cosas no salieron bien.

—Lo siento.

Mason se encogié de hombros, dando a entender que la vida era asi y que lo tenia mas que
asumido.

—¢Y qué paso con tu negocio? ;De qué era? Déjame adivinar, jeras pastelera? —bromeo.

Jane sonrid abiertamente con aquella ocurrencia. jAcaso tenia cara de pastelera?

—Gestionaba una oficina de bienes raices.

—Pero eso es lo mismo que haces ahora. (Es tuyo el negocio? —pregunt6 con interés.

—No, aqui solo trabajo como una mas. Mi oficina termind mal. Tuvimos un fuerte
contratiempo y todo se vino abajo.

—iVaya! —exclamo él.

—Asi que lo dejamos y tiempo después también dejamos nuestro matrimonio.

—¢Tu exmarido era tu socio?

—Ajéa —dijo introduciéndose una patata frita en la boca.

—Se ve que finalizasteis todos los negocios que teniais conjuntamente.

—Podria decirse asi, si —dijo en un tono triste, pensando en Zoe, no podia considerar a su
hija como un negocio, pero se convirtid en lo tinico que hacia que Tyler y ella siguieran casados.
Cuando la nifia fallecid, aquel matrimonio ya no tuvo ningun sentido e incluso verse mutuamente
durante los primeros meses de su pérdida, les comenzo6 a hacer mas mal que bien. El recordar lo
que los habia unido resultaba muy doloroso, y por eso finalmente habia vuelto a Rexburg. Un lugar
que Zoe no habia conocido y en el cual no tenia recuerdos con ella.

El 4nimo de Jane bajé considerablemente tras aquellas preguntas que le hicieron recordar a su
hija fallecida. El recuerdo de Zoe le hacia pensar continuamente, en que le aterraba la idea de
volver a ser madre, ni siquiera podia soportar la idea de salir con un hombre que tuviera hijos. Su
pérdida habia sido el dolor mas desgarrador que habia sufrido a lo largo de su vida, no deseaba
que nadie pasase por ello. Nadie debia enterrar a un hijo.



—(Estas bien? —preguntdé Mason caminando a su lado de camino al coche. Habia notado
cierto mutismo y tristeza en ella casi a mitad de la cena.

—Si, es solo que no me gusta demasiado rememorar lo de los ultimos afios.

—Siento haber preguntado entonces —dijo, en cierto modo arrepentido.

—No, esta bien. Son cosas que debo aprender a asumir —respondi6 con una sonrisa triste.

—Supongo que nos veremos mafiana en tu oficina —dijo Mason cuando ambos llegaron a la
puerta de la misma, donde tenian los coches aparcados.

—Tendremos que seguir buscandote casa.

—Eso creo —sonrio ¢€l, a sabiendas de que ya la habia encontrado y de que le producia cierto
gozo en su interior el saber que a ella le gustaba precisamente la que habia elegido.

—~Qracias por la cena —dijo ella.

—A ti por acompafiarme, me ha encantado verte, Jane.

—A mi también —respondid con una sonrisa sincera.

Mason se adelant6 y le dio un suave beso en la mejilla. Aquel encuentro habia significado
mucho para ¢l, en cierto modo era una forma de reconciliarse con ella, con su pasado y con
aquella ciudad. A continuacion abrid la puerta trasera de su camioneta y tomd en sus manos el
maletin y la bolsa del almuerzo de Jane.

—Te acompafio al coche —dijo él.

Jane desbloqued el cierre y las luces brillaron, indicdndole que era justo el vehiculo que
estaba delante del suyo. Mason abrid la puerta trasera y depositd los enseres en su interior para
cerrarla después. Subio a su vehiculo, bajo la ventanilla, se puso el cinturén y arrancé el motor.

—Hasta pronto —djijo al fin.

—Conduce con cuidado —respondio ¢l y permanecio alli de pie hasta que vio como Jane se
alejaba del lugar.



RECUERDOS DEL AYER

Veinte afios atras, Mason habia sido un chico alto y desgarbado, con el cabello muy largo, del cual
estaba mas que orgulloso. Si, en aquel entonces tenia una sonrisa fascinante, una mirada con la
capacidad de derretir a cualquier chica y una conversacion inteligente y divertida. Desde que los
obligaron a separarse, habia pensado que lo habia idealizado en su mente, ya que ella solo tenia
quince en aquel entonces, justo dieciséis la ultima vez que se habian visto. Pero después de
tenerlo frente a ella esa noche, tanto tiempo después, se dijo que en absoluto lo habia hecho. El
Mason maduro era aun mejor que el Mason de diecinueve afos. Y lo mas increible de todo era
que la habia reconocido en unos segundos, y, sin embargo, ella a ¢l no. Se sintid especial por

primera vez en mucho tiempo, y sin darse cuenta, se llevé la mano al lugar de la mejilla donde ¢l
la habia besado.

—iComisiéon de cinco cifras! —le dijo una Naomi exultante al dia siguiente en la oficina,
ensefiandole la oferta por la casa de Rodney Drive.

—iLa has vendido! —djijo abriendo la boca con sorpresa.

—Adn falta firmar, pero he hecho la oferta a los duefios y han aceptado.

—Eso es genial, Naomi.

—Es mas que genial, creo que el afio que viene podremos irnos de vacaciones a Europa —



aseguro, feliz.

—NMe alegro por ti, esa casa era de mis favoritas. Si me hubieran dado el crédito que costaba
quiza la hubiera comprado.

—~Que sea de tus favoritas hizo que la vendiese ayer —dijo Naomi.

—(Qué? —preguntd Jane frunciendo el cefio.

—Fue decirle a mi cliente que a mi compafiera de la oficina le gustaba y el tipo se decidid
enseguida. Y por cierto, no me habias dicho que lo conocias.

—¢Mason?

—Mason Stewart, si. Ahora dime, ;de qué lo conoces?

—Bueno... Mason y yo salimos hace muchos afios.

—iNo! —exclamo una sorprendida Naomi y afiadié bajando la voz—. ;Te has tirado a ese
bombon?

—Shhhhh! —silencié Jane a Naomi—. Solo éramos unos crios.

—O sea, que si. ;Y por qué demonios no me lo habias dicho?

Jane puso los ojos en blanco y neg6 con la cabeza. Naomi era imposible, estaba segura que un
plan de emparejarla habia surgido en la cabeza de su compaiiera.

—Porque no lo reconoci.

—Te aseguro que si yo hubiera estado con ese tipo me acordaria cada uno de los dias de mi
vida y lo reconoceria a mil pies —dijo Naomi llevandose la mano al pecho de forma dramatica.

—No tienes arreglo —dijo Jane, riendo.

—(Le vas a pedir una cita? —preguntd6 Naomi comenzando su ofensiva.

—No.

—Ese hombre no esta casado ni tiene hijos y tiene un buen crédito, te lo aseguro.

—Bien por ¢é] —desdefio.

—Y ademas es el dueio de tu casa favorita en todo Rexburg,

—Miira, eso casi logra convencerme —bromed Jane.

—iVenga, Jane! No tienes que estar pensando en tu exmarido todo el tiempo.

—Sabes que Mason Stewart es un cliente, ;verdad? ;Qué diria Parker si se enterase? —
preguntd Jane, dandole a entender que no estaria bien salir con ¢l y mucho menos si llegaba a
oidos de su jefe.

—Es un cliente mio, pero en unos dias dejara de serlo.

Jane dejo de escuchar a Naomi, trataba de localizar sobre su escritorio una carta que habia
recibido el dia anterior, pero que no habia abierto. Habia pensado que la habia puesto en el
bolsillo exterior de su maletin, pero la habia buscado por la noche y no habia sido asi.

—(Qué buscas? —preguntdé Naomi rindiéndose, sabia que Jane no queria seguir aquella
conversacion.

—Una carta, era un sobre cuadrado, probablemente una felicitacion de Navidad. ;No habrés
visto algo asi por ahi?

—No, ¢era importante?

—Supongo que no. Esperaré un par de dias mas a ver si aparece por algin lado y si no
llamaré para preguntar qué era, asumiendo mi error.

—¢De algun cliente? —quiso saber Naomi.

—No, de mi exmarido.

—Abhi tenemos de nuevo al viejo sefior Davis —dijo como reproche.

Jane suspiro.

—Somos amigos.






LA INVITACION

Ennis, Montana

Ashley Jones y Tyler Davis les invitan cordialmente a su enlace que se celebrara en el Lake
Ennis Hostal el dia 24 de Diciembre del presente afio.

El alojamiento correrd de nuestra cuenta y estara disponible para que pasé€is con nosotros los
dias que estiméis oportunos durante toda la semana de Navidad.

Ashley & Tyler

(Quién demonios eran Ashley Jones y Tyler Davis? Mason acababa de leer la carta que habia
encontrado en el asiento trasero de su camioneta al introducir una bolsa de compra para su nuevo
hogar, del cual habia recibido las llaves hacia solo un par de dias. Fruncio el cefio con la tarjeta
en la mano y trat6 de pensar de donde habia salido. La introdujo de nuevo en el sobre y lo gird
para comprobar que estaba dirigida a €l. Su sorpresa fue mayascula al darse cuenta que iba
dirigida a Jane Davis, aunque la direccion era la de la oficina inmobiliaria.

—Tyler Davis? —se preguntd en voz alta. Aquel era el apellido de su exmarido.

Mir6 su reloj de pulsera y vio que no faltaba demasiado para las seis. Si se daba prisa podria
llevarle la carta antes de que cerrasen la oficina ese dia.

—iHola! —dijo ¢1 al verla salir de la oficina, apoyado en su camioneta, como la vez anterior
que se habian visto, hacia ya al menos una semana.

—iMason! —le saludo6 ella, esbozando una sonrisa.

—No nos hemos visto —dijo él.

—Es una buena época de ventas, parece que todo el mundo quiere una casa en Diciembre —



se excuso ella.

—Yo ya tengo la mia —dijo él.

—Eso me ha dicho Naomi. Felicidades —respondio Jane, subiéndose las solapas del abrigo.
La tercera semana de diciembre habia comenzado y el invierno estaba a la vuelta de la esquina,
como indicaba el gélido viento que soplaba esa tarde.

—NMe preguntaba si te apeteceria tomar algo caliente en la cafeteria del otro dia —la invito.

Jane sopeso la invitacion. Habian pasado siete dias y habia pensado que no lo volveria a ver,
pero alli estaba de nuevo, esperandola a la salida de su trabajo, ese que la habia mantenido tan
ocupada, bajo el intenso frio de aquella tarde de diciembre.

—Claro, ¢por qué no? —respondi¢ ella.

Mason sonrid y la invit6 a subirse a la camioneta. Era cierto que estaba solo unas manzanas
mas alld, pero la tarde no era nada agradable para pasear, ni siquiera aquel corto trayecto.

Al llegar, Mason pidi6 dos chocolates calientes y no tardaron demasiado en servirselos. Una
vez le dieron las gracias a la camarera, Mason sonri6 y mir6 a Jane.

—1La primera vez que tomamos algo juntos fue chocolate caliente, jrecuerdas? —dijo €l.

—FEra verano —objet6 ella.

—Pero la maquina de los batidos se habia estropeado y estaba casi tan caliente como este —
respondid él, divertido.

—Es increible que recuerdes esas cosas —dijo Jane sonriendo a su vez.

—Estoy seguro de que ti también las recuerdas.

Jane disimulé una sonrisa detras de su taza de chocolate llevandosela a los labios. Por
supuesto que las recordaba, ¢l no habia podido imaginarse hasta qué punto recordaba cada cosa
que habian vivido juntos.

—Todo bien con tu casa? —pregunt6 Jane, tratando de obviar como le hacian sentir aquellos
recuerdos que tenia con Mason.

—Muy bien. Y que hayan incluido los muebles ha sido providencial. Estan en un perfecto
estado.

—Bueno, por lo que has pagado por ella no se podia esperar menos. ;|No tenias muebles
propios?

—No, lo cierto es que no. Y seguro que de haberlos tenido no tendria tan buen gusto. Estoy
convencido de que, si dejo ese tema en mis manos, podria llegar a cometer alguna aberracion con
la decoracion. Me gustaria que me visitases algiin dia —dijo a bocajarro y observo como la
sorprendia la invitacion.

—Claro —dijo escuetamente ella, dejando descansar la taza sobre el plato.

—NMe lo tienes que prometer —insistio €l, dejando claro que no lo decia solo por un mero
formalismo, realmente queria recuperar el contacto con ella.

—Te lo prometo —dijo sintiendo el confort del chocolate en su estdbmago.

Mason introdujo la mano en el bolsillo interior de la cazadora y sacé un sobre. Lo puso a un
lado de la mesa, al alcance de Jane, que, tras un segundo de duda, no tardé en reconocerlo, ya que
iba con su nombre y la direccion de la oficina.

—He encontrado este sobre en el coche, se debid caer de tu maletin el otro dia. No sabia que
era tuyo, asi que por error lo he abierto, espero que no te importe.

—iLlevaba dias buscandolo! Y habria jurado que estaba en mi maletin. Gracias.

—Siento no haberlo visto antes, me he dado cuenta hace un rato.

—No importa, solo debe ser una felicitacion de Navidad de Tyler, mi exmarido.

Mason trago saliva, asi que el tal Tyler era su exmarido y se iba a casar. ;Lo sabria ella? ;Por



qué la invitaba?

—Creo que deberias ver qué es —dijo Mason con un tono demasiado serio que no le paséd
desapercibido a Jane. Ella tomo6 el sobre en sus manos, lo abrid y sacé la tarjeta del interior.

Jane primero palidecid, después contuvo la respiracion y mas tarde tragd saliva y dejo la
tarjeta encima de la mesa. Desde luego que no era una felicitacion de Navidad. Tyler se casaba y
lo que era aun peor, la invitaba a su boda. Y si asi era, sabia que ¢l no se iba a conformar con una
excusa y que, si le habia enviado la invitacion, realmente queria que asistiera a la boda, aunque
tuviera que mandar a alguien a buscarla.

—(Estas bien? —le pregunté Mason con cuidado.

—Supongo que la has visto —dijo ella.

—Si, lo siento.

—No importa. Lo cierto es que no me esperaba algo asi. No de Tyler.

Y cuando lo dijo, no se referia a que se casara, que era algo que suponia que tarde o temprano
iba a suceder, ya que Maggie, su exsuegra, le habia dicho hacia un afio que Tyler se habia
comprometido. Lo que le sorprendia era que fuese en Nochebuena, un dia antes de la noche en la
que Zoe, la hija de ambos, habia muerto cuatro afios atras.

—Supongo que no tienes por qué ir —dijo suavemente Mason.

—Lo dificil es encontrar una excusa suficientemente buena para Tyler.

—Ya no estais casados, no tiene por qué obligarte a ir si no quieres.

—Es... complicado —djijo ella de forma enigmatica.

—Pasa algo con ese tio?

—No, lo cierto es que lo aprecio, pero... no sé, olvidalo.

—Es algo violento, supongo —dijo Mason, comprensivo.

—Si, sobre todo porque la ultima vez que me vio su prometida, yo estaba besando a Tyler.

—Un poco embarazoso.

—Mucho, la verdad.

—Entonces, ya la conocias.

—No realmente, sé que ella me vio, Tyler me lo cont6 con el tiempo. Falté muy poco para que
yo estropease su relacion.

—Asi que no piensas que te reciba con los brazos abiertos.

—Yo no lo haria. Ademas si me presento sola... da igual, Mason. No importa. Gracias por
traerme la invitacion. No tienes que escuchar estos problemas de cuarentona divorciada.

—Ha sido un placer. Te recuerdo que aqui el unico cuarenton que hay, soy yo.

—Aun no —dijo ella, sonriendo y agradeciendo el cambio de tema.

—Me alegra ver que aun recuerdas mi cumpleafios.

—Claro que si. El ultimo dia del afio.

—Buena chica —sonri6 ¢l sorprendido, habia pensado que Jane no recordaria aquel dato.

—Jane —Ile dijo una vez aparcoé el coche al lado del de ella a la vuelta del restaurante. Tenia
algo que decirle—. No sé si es atrevido por mi parte, pero ahora que somos adultos, me gustaria
que fuésemos amigos. Después de tantos afios no conozco a nadie en la ciudad o al menos no a
gente con quien me gustaria relacionarme.

—Yo tampoco conozco a demasiada gente por aqui, aparte de a mis padres o Naomi.

—No sé, (puedo llamarte? —preguntdé Mason y se sintié6 como el chico de diecinueve afios
que le pidiod salir a Jane Norris hacia mas de media vida. Solo que ya ninguno de los dos era un
adolescente ni le estaba pidiendo de salir, ;0 si?



—~Claro —respondié ella sacando de su bolso una tarjeta de visita en la que apuntd con
boligrafo su nimero personal antes de darsela.

—~Qracias.

—~Gracias a ti por traerme la carta y por el chocolate —dijo ella abriendo la puerta y
saliendo del vehiculo.

—Ha estado bien. Cuidate —Ie dijo antes de que ella cerrara la puerta del coche y se
despidiera con la mano.



LA LLAMADA DE TYLER

Nada mas regresar a casa esa noche, se dio una ducha y tom6 una cena frugal. Poco tiempo
después, el teléfono comenzo a sonar. Era Tyler. Se sentd en el sofa dispuesta a hablar con ¢l,
sabia que su conversacion giraria en torno a aquella invitacion.

—Ty —1lo saludbd.

—Jane, ;cOmo estas?

—Bien, gracias. ;Y t0?

—Bien, bueno, un poco liados por aqui con los preparativos, ya sabes.

—Felicidades, Ty. Deseo de verdad que seas muy feliz.

—~QGracias, Jane. Sabes por lo que te llamo.

—No puedo ir, Tyler —le dijo en tono firme.

—S¢ que tienes toda esa semana de vacaciones, ti misma me lo dijiste.

—Si, pero tengo que hacer algunas cosas aqui que...

—No tienes nada que hacer. Ambos lo sabemos —la interrumpié—. Quiero que vengas.

—Tyler, vas a empezar una nueva vida. No me necesitas en absoluto.

—Quiero que estés bien, Jane.

—Estoy bien —mintio.

—Te conozco.

—No creo que a tu futura esposa le haga ilusion verme ese dia. No después de lo que hice.

—Eso es agua pasada, ella también quiere que vengas.

Jane lanz6 una carcajada.

—Venga ya, Tyler.

—A mis padres les gustard verte —volvid a la carga ¢l.

—Puedo ir a verlos en otro momento del afo.

—No quiero que estés sola en Navidad —le dijo Tyler.

—No estaré sola.

—S¢ que tus padres se han ido a Bahamas de viaje todo el mes.



—Es que... salgo con alguien —minti6 de repente.

—¢Ah s1? —dijo un sorprendido Tyler—. Eso es genial. ;Como es?

—Es un... Alguien que conoci en el pasado.

—Tréelo. Venid los dos.

—¢iQue!?

—Que lo traigas.

—Es un desconocido para ti —alego ella.

—Pero no para ti. Si te hace feliz, me gustara ese tio.

—(Sabes que estamos divorciados? —preguntd ella, tratando de que en algin momento lo
sorprendiera la 16gica de lo raro que podia resultar aquello.

—(Recuerdas que somos amigos? —le dijo ¢él.

—Pero prefiero que continuemos con nuestra amistad en otro momento que no sea la semana
de tuboda.

—Jane, hagamos una cosa. Ven a principio de semana. Quiero que veas el hostal, que te
relajes, que pases unos dias con nosotros, traete a tu novio. Considéralo una escapada romantica
de un par de dias con ¢l. La boda es el jueves, si no te apetece quedarte, dejaré que te vayas y no
diré nada al respecto. ;Qué te parece la oferta?

Jane lo pens6 unos instantes. No era lo que mas le apetecia del mundo, pero sabia lo insistente
que podia llegar a ser Tyler. Era un buen trato, podia ir el lunes y volver el miércoles. Todos
felices.

—Esta bien, pero quiero que te hagas a la idea de que probablemente no voy a estar el dia de
tu boda, creo que es algo intimo que a tu prometida le gustara disfrutar sin mi presencia.

—Como tu quieras, ya hablaremos.

Jane se dijo que esta vez no iba a ceder y que no pensaba estar en ese momento alli. Iria a
verlos, les desearia lo mejor, se disculparia con su prometida, pero poco mas.

—Hazte a la idea, Tyler —amenaz0 ella.

—Nos vemos el lunes —dijo ¢l antes de colgar.

Jane mir¢ el teléfono un momento antes de ponerlo sobre la mesa. Le acababa de decir a Tyler
que salia con alguien. ;Desde cudndo le mentia? Quizé desde que sabia que ¢l habia encontrado a
alguien y que iba a rehacer su vida de nuevo y ella no. Ella ni siquiera se planteaba aquel
escenario, por lo menos hasta dentro de mas de diez afos, cuando no existiese la mas minima
posibilidad de que pudiera tener hijos, ni ningin hombre se atreviera a hablar de aquel tema con
ella.



SADIE

—iHola, papi! —dijo la voz de su pequeiia de seis afios al otro lado de la linea telefonica.

—iHola carifio! —respondié él—. ;Como lo estds pasando con los abuelos?

—El abuelo me ha regalado un caballo pequefio y me est4 ensefiando a montar —dijo la nifia,
ilusionada.

—Ten mucho cuidado —respondio €1.

—Los abuelos me cuidan y me dan un montén de galletas. La abuela y yo estamos haciendo
muchas galletas de jengibre para los tios y para Navidad. ;Vendras en Navidad, papi? —quiso
saber ella.

—No, carifo, sabes que este afio no puedo. Estoy en otra ciudad y voy a comenzar un trabajo
nuevo.

—Jooo... te echo de menos, papi.

—Yo también, carifio. Pero te prometo que pasaremos las vacaciones de verano juntos.

—¢En serio?

—~Claro que si.

—Vale. El abuelo quiere hablar contigo. Hasta pronto.

—Vale carifo, cuidate mucho y un beso grande.

El silencio se hizo al otro lado de la linea y una voz seria dijo:

—Mason —dijo la voz hosca de su exsuegro.

—Drew —respondi6 ¢l con seriedad.

—ILa nifia esta bien, esta aprendiendo a montar, pero siempre voy con ella.

—Gracias —respondi6 Mason. Aunque la relacion con él no fuera todo lo amable que habia
sido hacia afios, sabia que Sadie estaba en las mejores manos, que sus exsuegros la cuidarian
bien.

—¢(Ya tienes casa? —volvio a preguntar Drew.

—Si.

—(Has comenzado a trabajar?



—En unas semanas.

—Bien. No le debe faltar nada a la nifia —respondio seco.

—Eso trato —dijo Mason.

—Podras recogerla después de las fiestas.

—Bien.

—Hasta luego.

Oyo como Drew colgaba la llamada. Le entristecia ver hasta donde habian llegado las cosas
en su relacion. En el pasado siempre se habia llevado bien con ellos, pero en cuanto se separd de
Olivia, todo cambio, y cuando ella muri6, lo culparon también por ello, haciendo imposible la
convivencia y que siguiera trabajando en el rancho familiar. Lo sentia por Sadie, que solo
disfrutaria de sus abuelos maternos en algunas vacaciones, como aquellas. Aunque no podria ser
siempre asi, era su hija y la queria con €l. Ellos eran conscientes de que en enero ella comenzaria
en un nuevo colegio en Rexburg y la tendria con €l.

La Navidad no era una ¢época del afio que le gustase particularmente a Jane, le recordaba
demasiado a lo que habia sucedido cuatro afios atrés y, sin embargo, acababa de comprar una gran
maceta de flor de pascua roja para llevarle a Mason como regalo esa tarde. Solo tres dias después
de que se hubieran visto por tltima vez, ¢l habia insistido en que cenasen juntos para ensefiarle la
casa nueva, y ella habia aceptado, aunque ambos sabian que Jane conocia perfectamente la
vivienda.

—iEy! jHola! —Ie dijo Mason con una sonrisa en los labios al abrir la puerta.

—iHola! —respondio ella, devolviéndole la sonrisa y entregandole la maceta.

—No tenias que traer nada, pero gracias. Quedara genial. Pasa —Ile dijo cerrando la puerta.

—ESs solo un detalle festivo para la casa.

—Puedes dejar el abrigo por ahi, antes de que se queme la salsa —dijo corriendo hacia la
cocina con la planta en la mano.

Jane dejo el abrigo en el perchero que habia cerca del vestibulo. La casa estaba tal cual la
recordaba. Lo cierto era, que, a pesar del elevado precio de la misma, era muy comodo que
estuviera decorada con tan buen gusto. Lo inico que habia cambiado, era que ahora tenia un suave
aroma a galletas.

—(Has hecho galletas? —Ie pregunt¢ al llegar a la cocina.

—Si, de canela —respondid €l esbozando una sonrisa hacia ella mientras removia la salsa.

—(En serio? No te veia en ese plan —bromeo, sentandose en uno de los taburetes de la isla
central.

—Nos hemos perdido mucho el uno del otro —dijo ¢l guifidndole un ojo—. ;Una copa de
vino?

—De acuerdo —respondi6é mirando a su alrededor. Le encantaba aquella casa, se alegraba de
que al final hubiera caido en manos de alguien que conocia.

Mason descorcho una botella de vino que tenia en un refrigerador vinoteca, saco dos copas
grandes de un armario y lo sirvio, poniéndole delante una de ellas.

—Te puedes creer que hasta las copas venian con la casa? —dijo ¢l alzando la suya.

Jane rio con el comentario y alz6 la suya para brindar.

—Brindemos por tu casa que venia equipada con copas de vino —bromeo y ¢l choc6 la copa
con la de ella uniéndose a aquel brindis antes de beber.

—Podras pensar que es broma, pero me ha ahorrado mucho tiempo del que habria destinado a
mudarme.



—(Has comenzado a trabajar? —pregunt? ella.

—No, solo he ido un par de dias sueltos. El viejo capataz no me quiere merodeando por alli
hasta que quede poco tiempo para jubilarse. Creo que lamenta tener que dejar el puesto.

—Capataz? Wow! —se sorprendi¢ ella.

—Si, es un buen puesto. La oferta ha sido una bendicion justo en este momento.

—¢Por tu separacion? —pregunto ella.

—Algo mas complicado que eso. Mi mujer muri6 hace unos meses —dijo €l.

—iOh, Dios! Lo siento —dijo sorprendida por la noticia.

—En realidad hacia mas de un afio que nos habiamos separado, aunque no habiamos firmado
los papeles, no habia nada oficial en ese momento.

—Asi que legalmente eres viudo.

—Ajé. Luego las cosas comenzaron a complicarse en mi trabajo y decidi volver a los
origenes cuando me ofrecieron este empleo, justo en el momento indicado.

—Cuando parece que todo esta perdido, aparece una luz en el horizonte, ;verdad?

—Asi es —convino €1, mientras echaba la pasta en el agua hirviendo—. Espero que nada se
tuerza en adelante, porque si te digo la verdad, ha salido todo muy rodado. No tardé nada en
encontrar esta casa y ya estaba amueblada, asi que el tiempo que tenia pensado a dedicar en
instalarme o arreglar algiin desperfecto, se ha reducido drasticamente. Me habia tomado un mes
para ello, pero lo he hecho en un par de semanas.

—Creo que es un buen augurio que significa que en adelante todo va a ir bien —dijo ella
bebiendo de su copa de vino.

—Ademas... me he vuelto a encontrar contigo —le dijo Mason, dejando de lado la cena para
mirarla unos segundos a los 0jos. Le parecio que estaba especialmente bonita esa noche.

—Si, eso ha estado bien —dijo ella conteniendo la respiracion mientras sonreia de forma
timida. A ella también le gustaba haberlo encontrado.

—LEspero que no te importe cenar pasta —dijo metiendo la cuchara en la salsa para removerla
una ultima vez antes de retirarla del fuego. La salsa hizo una burbuja grande al hervir y le salpico
en la camiseta que llevaba puesta, manchandolo—. jOh, mierda!

Jane se levantd y cogi6 enseguida una servilleta de papel para ayudarlo con la mancha. El
cogio la servilleta y tratdé de limpiarse, pero aquello no la iba a eliminar. Dejo la servilleta a un
lado y se quitd la camiseta quedando con el torso al desnudo mientras se dirigia al fregadero para
echarle jabon antes de llevarla al cesto de la ropa sucia.

Jane no podia salir de su asombro viendo como el cuerpo de Mason también habia cambiado
en los ultimos veinte afios. No existia en €l un solo gramo de grasa, su estomago era duro y sus
musculos estaban definidos, sin lugar a dudas, fruto del trabajo duro de un rancho.

—Dame un segundo, voy a por otra camiseta —le dijo él, cruzando sus miradas.

—Vale —acert6 a decir ella, apurando de nuevo otra copa de vino, a la vez que observaba
como desaparecia de la habitacion—. jWow!

Vio una manopla de cocina sobre la encimera y no resistio la tentacion de darse algo de aire
con ella, y asi la descubrié Mason al bajar de nuevo con una camiseta limpia ya puesta.

—(Esta muy alta la calefacciéon? —dijo ¢l al encontrarla, con los ojos cerrados, dandose aire
en el rostro.

—iOh, no! Creo que he tomado demasiado vino y atn no hemos cenado —respondié ella
disimulando. No dudaba que el vino hubiera jugado su parte, pero ver en primera fila lo tremendo
que estaba el Mason de treinta y nueve afios, desde luego que habia sumado en el calor que le
subia repentinamente a la cara. Se dijo que no debia confundir las cosas, que Mason solo queria



ser amable, que acababa de llegar a una nueva ciudad y queria hacer amigos, o en su caso,
recuperar viejos amigos. Aunque ellos precisamente no habian sido solo amigos en el pasado.
Sacudi6 su cabeza mentalmente y se dijo a si misma, que el hecho de que, tras su divorcio, no
habia tenido un hombre semidesnudo tan cerca, habia sumado a su reaccion. Bendita salsa de
tomate. ..
—Puede ser buena idea cenar y llenar el estomago —opin6 ¢él—. La pasta esta lista.
—Perfecto —respondid Jane, algo repuesta del subito calor.

Durante la cena continuaron hablando de temas banales, de su vuelta a Rexburg, y decidieron
tomar el café y las galletas de canela en el salon frente a la chimenea de la casa sentados en el
sofé.

—Ya le has dicho a tu exmarido que no vas a ir a su boda? —pregunt6 Mason queriendo
saber en qué habia quedado aquello.

Jane hizo una mueca con la boca, dando a entender que las cosas no habian salido todo lo bien
como lo habia previsto en principio. Mason frunci6 el cefio, esperando una minima explicacion.

—ILa cosa es... que tengo que ir. Sé que es capaz de enviar a alguien a buscarme si no me
presento —confeso ella.

—Pero le dijiste que no?

—Se lo dije, pero con Tyler no es suficiente. Quiere que vaya.

—No lo entiendo —dijo Mason confuso.

—Tyler y yo... pasamos situaciones complicadas a lo largo de nuestro matrimonio y... nos
unid, mas como amigos que como pareja y... creo que ahora no puedo decirle que no.

—Entonces, ;piensas ir?

—Si, pero le he dicho que solo estaré un par de dias y luego me vendré justo antes de la boda
—dijo Jane levantando un dedo convencida de aquello.

—Entonces es una decision tomada —respondié Mason.

—Si, pero... —comenzo a decir ella, para después dejarlo en el aire.

—Pero?

—Cuando intenté librarme de ese compromiso le dije que estaba saliendo con alguien. —Jane
se llevo la mano a la frente tapandose los ojos.

—¢Y? —preguntd Mason.

—Que no es cierto, le menti y se ha empefiado en que me lleve a ese alguien.

—Puedes decir que habéis cortado.

—Y entonces le aguaria la boda, se preocuparia por mi... ;Por qué demonios se me ocurrid
mentir?

—Di que ese tio tiene trabajo y no puede dejarlo. ;Cudl es el problema? —Mason no
entendia.

—Primero que jamas le he mentido a Tyler —dijo mientras Mason sonreia con aquel dato—.
Y segundo, que no quiero ir sola.

—¢Y esto es por...? —preguntd Mason, dejando la pregunta inconclusa.

—No sé, no quiero que sienta pena por mi. Hace cuatro afios que... —a punto estuvo de decir
lo que habia pasado con Zoe, pero no era el momento de contarlo—, bueno, casi cuatro afios
desde que nos divorciamos. El ha rehecho su vida y yo... bueno... yo... no.

—No quieres parecer una perdedora —sentencid Mason, comprendiéndola.

—No lo sé. Mi orgullo, el querer que no se preocupe por mi, que su prometida no me vea
como una amenaza... no sé¢, Mason, no sé cual de todas esas opciones tiene mas peso.



—Y... —comenz6 a decir Mason, ideando un plan en su mente—. ;Qué te parece si un amigo
te acompafia ese par de dias que vas a estar alli?

—Pues no sé quién. No le voy a pedir prestado el marido a mi amiga Naomi, que
sinceramente, por el momento es la Gnica persona con la que tengo la suficiente confianza como
para hacer eso. Aunque desde luego, esa opcidn esta fuera de toda discusion —relatd ella mirando
la taza de café antes de depositarla sobre la mesilla y mirar a Mason.

—No, creo que no es conveniente pedirle el marido a Naomi. Me referia a otra persona, un
viejo pero reencontrado nuevo amigo —dijo ¢l con una mirada divertida que enseguida interpretd
Jane.

—iNo! —dijo ella.

—¢(Por qué no? —Mason frunci¢ el cefio.

—Porque creo que ya eres suficientemente amable escuchando toda esta metedura de pata que
he montado yo solita por mentir a mi exmarido. Tendré que asumir mi mentira y a ver si aprendo a
no ser tan bocazas en el futuro.

—Resulta que quiero ser mas amable contigo.

—No seria justo.

—Piénsalo, es muy posible que nos lo pasemos bien, antes haciamos cosas divertidas.

—Antes teniamos quince y diecinueve afios.

—Y ahora tenemos veinte mas y nuestros padres no pueden decirnos qué debemos hacer o qué
no, ni si podemos o no pasar tiempo juntos.

—Tendrés otras cosas mejores que hacer en vez de venir a Montana conmigo, te acabas de
mudar.

—No tengo nada mas interesante que hacer que ir a la tierra de las montaias brillantes la
semana de Navidad contigo.

—(No visitas a tus padres? —pregunto ella frunciendo el cefio.

—Pasé con ellos Accion de Gracias.

—Los mios estan en Bahamas —asegur6 fastidiada—. Esa habria sido una buena excusa si
Tyler no supiera que no estan aqui.

— Ves? Es perfecto, de nuevo todo sale rodado. A menos que... —dejoé caer él.

—iQué?

—Que no quieras que vaya contigo a Montana. Y en ese caso lo entenderé.

—No quiero fastidiarte la semana, pero lo cierto es que no tengo ningin inconveniente en que
vengas, de hecho, creo que me encantaria que vinieras conmigo. —dijo sonrojandose un poco,
algo que no le pas6 desapercibido a €1, que también sonrio.

—iMontana all4 vamos! —exclamé Mason introduciéndose una galleta de canela en la boca.



HACIA EL LAGO ENNIS

—Estoy completamente loca —dijo Jane nada mas presentarse esa mafiana en casa de Mason.

—Buenos dias a ti también —dijo ¢l divertido. No se le escapaba que Jane estaba nerviosa
—. Venga, Jane, lo pasaremos bien, estoy seguro. Tyler parece buena gente. Y su prometida debe
serlo si le parece bien que vayamos. Relajate un poco y disfruta.

Habian acordado ir en el coche de ella, algo que no terminaba de convencer a Mason, ya que
en caso de nevadas, algo muy comun en esa €época del afio, podria resultar mas segura su
camioneta. Pero acepto.

—Es facil decirlo cuando no eres tu el que te presentas en casa de tu ex con una mentira sobre
los hombros.

—Conduces tu o lo hago yo? —preguntd6 Mason una vez hubo metido la maleta en el coche,
obviando toda la preocupacion que tenia ella, imaginaba que en cuanto llegasen se relajaria. El tal
Tyler no podia ser tan malo.

—Si no te importa, lo haré yo, o me volveré loca en el camino —dijo ella.

—Todo tuyo —Ile dijo con una reverencia mientras le sefialaba la puerta del conductor y ¢l
iba a la del copiloto—. Yo iré disfrutando del paisaje.

Setenta millas y mucho paisaje de Idaho mas tarde, a punto de entrar en Montana, por fin logro
relajarse un poco al volante de su coche.

—Lo siento, Mason —se disculpo.

—Por qué? —pregunto, distraido.

—He estado muy desagradable cuando hemos salido.

—Estabas hecha un manojo de nervios. Por un momento he temido por mi integridad en este
vehiculo —dijo €l con una nota de humor.

—NMe relaja conducir.

—Por mi puedes relajarte todo el tiempo que desees.

—~Gracias —se alegraba de que Mason lo tomase asi.

—Todo va a ir bien, Jane. Y si algo no sale bien, buscamos otro hostal y listo —dijo siendo



practico.

—Parece facil.

—Lo sera —dijo Mason, y ella quiso creerlo. Al menos lo iba a tener a su lado, no se iba a
presentar sola, que ya era mucho.

Hora y media méas tarde entraban en la zona del lago Ennis y Jane aparcé junto a la camioneta
que reconocia como la de Tyler. Al parecer, ¢l estaba alli. Respird6 hondo y bajo del coche,
seguida por Mason, que abri6 el maletero y sacé las maletas de ambos.

El entorno del lago era espectacular, cubierto de nieve que podia llevar alli varios dias o
incluso semanas, pues no parecia haber nevado en las ultimas horas en la zona. El agua del lago
estaba helada, como era normal en aquella época en la que los termoémetros ofrecian valores
negativos todos los dias en Montana.

—Tiene que ser un bonito lugar para veranear —dijo Mason.

—Lo es —confirm6 Jane, que recordaba haber estado por alli afios atrds en verano, cuando el
hostal estaba lleno y los nifios chapoteaban en el agua, felices.

Cuando entraron en el edificio principal, ambos dejaron las maletas al lado de la puerta y se
dirigieron hacia la recepcion, una mujer rubia de pelo largo y curvas contundentes los mird y salié
de la misma, encontrandolos a medio camino.

—iBienvenidos al Lago Ennis! —les dijo con una sonrisa.

Jane notd como su gesto cambid y supo que debia ser la prometida de Tyler y que la habia
reconocido.

—Soy Ashley —se present6 la mujer rubia—. Y creo que no me equivoco si creo que tu
debes ser Jane.

—Si, soy Jane —respondio ella tragando saliva, volvia a estar nerviosa.

—Yo soy Mason —intercedio ¢l, notando la tension en Jane.

—Bienvenidos, os estabamos esperando. Puedo acompaiiaros a vuestra habitacion, pero...
dadme un momento, por favor —dijo mirando hacia la zona de la recepcion, donde se dirigio—.
Por cierto, chicos, estais bajo el muérdago.

Jane y Mason miraron encima de sus cabezas y sobre ellas estaban colgando unas ramitas de
muérdago.

—Tendriamos que cumplir la tradicion, jno crees? —le preguntd6 Mason con una mirada
intensa y divertida a la vez.

—Tua crees? —respondid esbozando una sonrisa, sabiendo que le encantaria hacerlo.

—iJane! —Oyo la voz de Tyler llamarla y dirigi6 su atencién hacia él. Lo vio salir de la
puerta por la que habia entrado unos segundos antes Ashley que ahora, lo seguia.

Jane se dijo que mas tarde tendria que averiguar qué le estaba sucediendo con Mason. De
pronto habia sentido una fuerte atraccion por €1, y si no hubiera sido por la interrupcion de Tyler,
lo hubiera besado de buena gana.

—iTyler! —respondio ella tratando de recomponerse.

—No sabes cuanto me alegro de que estéis aqui —dijo feliz. Veia bien a Jane, eso lo habia
preocupado, sabia que las fechas no eran demasiado agradables para ambos y no habia querido de
ninguna forma que las pasara sola, a pesar de que justo en esa semana se iba a casar con Ashley.
Sabia que siempre se sentiria de alguna forma responsable de ella, porque los uniria el recuerdo
de Zoe, a pesar de que la pequeiia ya no estaba con ellos.



Tyler abrazo6 con carifio a Jane durante unos instantes, ella permanecié algo tensa, sabia que
Ashley los observaba.

—~Creo que ya habéis conocido a Ashley, mi prometida —dijo poniendo un brazo de forma
carifiosa y protectora alrededor de ella.

—Si, asi es. Deseo de verdad que sedis muy felices —dijo Jane, siendo sincera, tratando de
demostrarle a la myujer que lo suyo con Tyler era historia y que no suponia ninguna amenaza.

—Gracias —respondi6 esta esbozando una sonrisa—. Estamos encantados de que nos
acompafié¢is estos dias. Para Tyler era muy importante que estuvieras.

—Lo sé, ha sido realmente insistente —dijo Jane—. Os presento a Mason Stewart.

—Tu novio —dijo Tyler tendiéndole la mano.

Los dos hombres estrecharon cordialmente sus manos, ambos eran de similar estatura y
complexion.

Jane no sabia donde meterse, Mason sabia su papel y estaba segura de que hasta le parecia
divertido interpretarlo, pero a ella le daba vergiienza mentirle de aquella forma tan descarada a
Tyler.

—Es un placer. Jane me ha hablado mucho y bien de ti.

—Eso es agradable viniendo de parte de tu exmujer —brome6 Tyler con Mason, que le causo
buena impresion—. Puedo acompanaros a vuestra habitacion.

—Yo prepararé t¢ y café, supongo que querréis tomar algo caliente —dijo Ashley
permaneciendo abajo mientras el resto subia.

—Os hemos preparado esta habitacion, en realidad son dos unidas por un salén central, pero
como las teniamos libres, pensamos que asi podriais tener mas espacio, podréis elegir donde o
como dormir y tendréis dos bafios disponibles —dijo Tyler entrando en el salon.

—Podriamos habernos arreglado con algo mas sencillo, Ty —dijo Jane asombrada por la
habitacion que les habia asignado, aunque aliviada, de poder contar con dos camas ya que ese
tema le inquietaba de alguna forma para con Mason.

—Estaba libre y pensamos que la disfrutariais vosotros mucho mas que el resto de invitados,
simplemente —dijo Tyler encogiéndose de hombros, como si aquello no tuviera la mas minima
importancia.

—Es mas que probable que recomiende este lugar a mis amigos, Tyler, gracias —dijo Mason.

—Un placer. Ahora os dejo para que os instaléis, pero no os olvidéis de bajar a tomar algo
con nosotros. El resto de invitados no llegara hasta mafiana o pasado.

—GGracias —respondio Jane a la vez que Mason hacia un asentimiento con la cabeza.

—Creo que puedo decir que es buen tio —dijo con convencimiento Mason acerca de Tyler
una vez este se hubo ido de la habitacion—. Solo nos queda deshacer las maletas. ;Qué habitacion
prefieres?

—Me da igual —dijo ella sentandose en el sofa del saloncito central.

—Lo peor ha pasado —asegur6 Mason.

—¢Seguro? —preguntd Jane.

—Hemos roto el hielo, todos nos conocemos y estamos instalados.

—Y esa mujer me odia por lo que hice —se lamento.

—No te odia. Y si te preocupa tanto, hablalo con ella. Tenemos unos dias por delante.
Disfruta, ;vale?

—Vale —dijo Jane, forzando una sonrisa, sabiendo que Mason tenia razon y sintiéndose
culpable a la vez. Tenia que agradecerle que la hubiera acompafiado y debia empezar por no
mostrarse tan pesimista, y que al menos, uno de los dos, pudiera disfrutar aquellos dias en Ennis.



Jane bajo a recepcidn antes que Mason y se encontr6é con Tyler preparando la mesa de uno de
los salones abiertos en la planta baja, para tomar el té que les habian prometido.

—¢CoOmo estas? —preguntd Jane.

—Nervioso, me caso dentro de cuatro dias —respondio ¢l a la vez que sonreia.

—Va a ser muy distinto a cuando lo hicimos nosotros —dijo Jane rememorando su boda. Solo
llevaban dos testigos y lo hicieron en una oficina del ayuntamiento de Helena. Ella estaba
embarazada y decidieron que era lo mejor por el bien del bebé.

—Si, bueno, esta vez lo saben nuestras familias —dijo €l, recordandolo.

—Y estas loco por ella.

—Si. Lo siento, Jane —dijo €1, apoyandose en la mesa. Se disculpaba no por amar a su ahora
prometida, sino por no haberla amado a ella en su momento.

—No lo hagas, Ty. Un matrimonio no se mantiene solo con una amistad y un poco de
atraccion.

—Te fallé.

—Y yo a ti, recuerda que era cosa de dos. Y me hace feliz ver que has encontrado a alguien.
Te lo mereces.

Tyler sonri6 hacia ella, sabia que le decia la verdad y que realmente asi lo sentia.

Mason habia tardado solo un minuto mas que Jane en bajar, pero cuando vio la charla que
mantenian ambos, decidi6 detenerse al pie de la escalera y no interrumpirlos. No seria buena idea
hacerlo, estaba seguro de que tenian algin asunto pendiente, en caso contrario Tyler no habria
insistido tanto en que fuese Jane ni Jane hubiera ido. No los escuchaba, ya que hablaban en voz
queda y el hilo musical del hostal emitia canciones instrumentales, pero su lenguaje gestual
indicaba que se apreciaban algo mas que dos simples ex.

—Y aqui llega el café y el t¢, chicos —dijo Ashley entrando en el salén con una bandeja que
enseguida Tyler le quitd de las manos para comenzar a servir. Mason aparecié unos segundos
después con una sonrisa y le pas6 un brazo por los hombros a Jane antes de tomar asiento en los
sofés.

—No s¢ si serd inoportuno —dijo Mason dirigiéndose a la otra pareja—. Pero nadie me ha
contado donde os conocisteis.

—En mi casa —dijo Tyler dirigiendo una mirada tierna a Ashley.

—En realidad yo trataba de huir de la Navidad en Helena y habia reservado habitacion justo
en este hostal, pero me sali de la carretera bajo una de las peores tormentas de nieve que
recuerdo. Nadie paso por alli en varias horas y el teléfono no obtenia red. Vi humo bajo la
ventisca y me encaminé hacia alli. Era la casa de Ty —relatd Ashley bajo la atencion de todos los
presentes. A Tyler le encantaba escuchar la historia y contarla.

—Impresionante —dijo Mason.

—Me salvo de morir helada, no habia nada mas alrededor.

—Yo también me queria aislar de todo lo que es la Navidad y hacia muy poco que me habia
comprado aquella casa en medio de la nada, asi que decidi usarla. Pero de repente pasé de estar
solo a encontrarme con esta preciosidad pidiendo refugio en mi puerta —afiadi6 Tyler.

—ILa tormenta siguié durante unos cuantos dias mas y pasamos las fiestas alli, aislados,
conociéndonos.

—Para cuando dej6 de nevar y se abrieron las carreteras yo ya estaba loco por ella —apunto
Tyler con una sonrisa.

—iEs una historia fantastica! —exclamé Mason—. Supongo que decidiste quedarte y te gusto
este hostal.



—Bueno, fue algo mas complicado. Hubo un... malentendido entre nosotros —dijo Ashley
recordando la intromisiéon de Jane sin ahondar en ella—. Volvi a Helena un tiempo antes de
reencontrarnos.

—AUn asi, es una gran historia. {No crees, Jane? —dijo Mason.

—Es una historia preciosa, me alegro mucho por vosotros —asegur6 Jane, sabiendo que el
malentendido habia sido ella.

Tyler mir6 la hora en su reloj y decidi6é que debia ir al rancho, habia quedado con su padre
para planificar una obra de mejora en la propiedad. Su tiempo se dividia entre el rancho y el
hostal, aunque Ashley se ocupaba de ¢l de forma tan eficiente que no lo necesitaba en absoluto.

—NMe estan esperando en el rancho —dijo Tyler apurando la taza de café y besando a su
prometida en los labios antes de levantarse.

—Coémo estan todos? —quiso saber Jane.

—Bien, deseando verte de nuevo —le dijo—. Deberias pasar por alli un dia de estos.

—Saludalos de mi parte —dijo Jane sonriendo. A pesar de la relacion tan cercana que habia
tenido con los Davis, en especial con Maggie, su exsuegra, no sentia que fuera oportuno hacerles
una visita en ese momento concreto.

—Lo haré. Espero que aprovechéis la semana, hagais un poco de turismo por la zona y os
relajéis, ya que parece que de momento no va a nevar.

—Es algo que le he prometido a Jane —dijo Mason, mirandola.



AL DESCUBIERTO

Jane y Mason pasaron el resto de la mafiana en McAllister donde almorzaron, y la tarde la
dedicaron a pasear por el bosque en las inmediaciones del lago. Para cuando llegaron de nuevo al
hostal, el sol comenzaba a ponerse. Lo habian pasado bien y se dijo que quiza no habia estado
nada mal llevar a Mason consigo en ese viaje.

—Dame un segundo, necesito algo del coche —dijo Jane recordandolo en el tltimo momento
al entrar en el hostal.

—¢Te acompafio? —se ofrecid Mason.

—No, ve dentro, no tardaré nada.

—Ver¢ si puedo conseguir dos chocolates calientes.

—Eres genial —respondio ella con una sonrisa antes de salir.

Para cuando cogi6 el cable de carga de su teléfono movil, se encontrd con Tyler aparcando su
camioneta justo al lado.

—(Un dia duro? —pregunto.

—Algo duro —respondid el hombre que tenia bastantes salpicaduras de barro en su ropa—.
(Qué tal por aqui?

—Hemos estado en McAllister y mas tarde hemos dado un paseo por el bosque —respondid
ella encaminandose hacia la casa al lado de su exmarido.



—Me alegra que disfrutéis del entorno, esa era la idea.

—¢Coémo lo sabias? —inquirié ella. Habia algo que le llevaba rondando todo el dia la
cabeza.

—¢Como sabia el qué? —pregunt6 un confuso Tyler.

—Venga ya, Ty. ;Una habitacion con dos camas? Para que estemos mas comodos, ;no?

Tyler sonrid y se detuvo mirandola un par de segundos.

—Que nuestro matrimonio no funcionase no significa que no sepa cuando me mientes, aunque
es algo que no solias hacer. La cosa es que me sorprendi de verdad cuando me confirmaste que
traias a alguien. No pensaba que llegarias hasta el final.

—¢Y me has dejado hacer el ridiculo? —dijo Jane algo molesta.

—En realidad no, me he dado cuenta de que parece que te sientes mas segura con ese tipo al
lado. Asi que si t estas bien, yo estoy bien. Lo demas no importa.

Jane suspir6. jTyler y su instinto protector!

—Por cierto, ;de donde lo has sacado?

—(Recuerdas de cuando te hablé de mi primer novio?

—Vagamente.

—Es él, es Mason.

—iNo!

Jane se encogié de hombros.

—Si.

—Y te gusta —afirmo Tyler.

—Un poquito —dijo ella sefialando un trozo imaginario con los dedos a la vez que se
sonrojaba.

Tyler solt6 una carcajada. Se alegraba por Jane.

—Woy a darte una buena noticia, por como te mira ese tio, ti a ¢l también —le dijo en tono
confidente antes de llegar a la puerta del hostal.

Tyler se dio una ducha y bajo a cenar con el resto en el comedor. Ashley era una fantastica
cocinera y les deleitd con un asado y hortalizas frescas que compraba en el pueblo.

—¢Y vosotros como os conocisteis? —quiso saber Ashley a mitad de la cena.

—Bueno... debio ser... —Mason hizo memoria... en el afio 2000, en verano.

—En serio? —pregunt6 Ashley, sorprendida.

—Totalmente en serio. Ella era la chica mas bonita del campamento de verano que
organizaron ese aflo en Rexburg. Y yo era un idiota timido escondido tras una melena. Sabia de
caballos, de tractores, de cultivos, pero era un auténtico negado socializando. Por eso me
apuntaron.

—NMe dio ternura —afiadi6 Jane.

—En realidad creo que le di pena y se acercd a mi. Y os puedo decir que desde ese momento
aprendi a socializar, sobre todo con las chicas —bromeo ¢l y Jane le dio un puiietazo en el brazo
que hizo que todos rieran.

—Es una historia muy bonita —dijo Ashley.

—Lo es —convino Mason antes de mirarla a los 0jos rememorando aquel afio—. Me enamoré
de ella enseguida, como solo un adolescente puede hacerlo, y nos convertimos en inseparables
durante todo el verano.

—Y luego que pas6? (Por qué os separasteis? —quiso saber Ashley.

—Bueno... digamos que terminamos haciendo algo que no teniamos que hacer y nuestros



padres se enteraron —dijo ella.

—Digdmoslo mas claro —intervino Mason—. Nos acostamos. Yo tenia cuatro aflos mas que
ella y cuando tienes quince y diecinueve, cuatro aflos parecen un abismo.

—7Yo tenia ya dieciséis cuando lo hicimos —aclaré Jane.

—Pero para ellos era como si siguieras teniendo quince y yo fuera un corruptor de menores
—afiadi6 Mason mirandola un segundo—. Asi que, nos obligaron a separarnos.

—Oh, Dios, jQué triste! ;Y a esa edad! —exclam6 Ashley.

—A mi me castigaron durante muchos meses sin salir de casa y me vigilaban cuando iba al
instituto.

—Y a mi me obligaron a alistarme en los marines, asi que, perdimos el contacto.

—Es muy triste, lo siento mucho, chicos —se lament6 Ashley.

—¢Y como os habéis encontrado tanto tiempo después? —preguntod Tyler finalmente, a pesar
de que se habia dicho a si mismo que no haria preguntas sobre ello, pero sintid cierta curiosidad.
Solo esperaba que la historia que le contasen fuera real o que al menos la hubieran ensayado un
poco.

—Eso fue hace relativamente poco tiempo —tomd de nuevo la palabra Mason y sonri6 hacia
Jane buscando su mirada—. Habia quedado con mi agente inmobiliario, buscaba casa en Rexburg
y al entrar en la oficina alli estaba ella, su cara me era muy familiar pero no sabia de qué, pensad
que han pasado veinte afios y ella solo tenia quince.

—Dieciséis —corrigio Jane de nuevo.

—Dieciséis —convino Mason—. Cuando mi agente la nombré casualmente en la visita a la
que iba a ser mi nueva casa me di cuenta de que era ella, que era mi Jane y esa misma tarde volvi
a buscarla.

—iOhhhh! —exclamé Ashley llevandose una mano al pecho.

—Pero he de decir que ella no me reconocio6 tan facilmente —dijo Mason entre divertido y
ofendido soltando aquella pequea pullita.

—iPorque has cambiado mucho! —se quejo Jane.

—No tanto, solo me corté el pelo —se defendid Mason.

—(Ah, n0? —dijo Jane y se levant6 de la mesa hacia donde habia dejado su bolso, saco la
cartera y de ella una vieja foto que le dio a Ashley. En la cual se los veia a ambos en lo que debid
ser aquel verano. Y Jane tenia razon, Mason era alto pero muy delgado, nada que ver con los
musculos y el cuerpo que se adivinaban ahora bajo la ropa. Ashley le pasoé la fotografia a Tyler,
que la mir6 y mir6 a Mason.

—No te pareces en nada, tio —dijo Tyler, observando las diferencias.

Mason rio con aquello. El también era consciente de su cambio fisico y no era algo que
echara en cara a Jane en serio. Solo habia querido bromear. Y con aquella broma habia
descubierto que ella guardaba una foto de ambos, que ahora llegd a sus manos y observd con
cuidado antes de devolvérsela.

—No sabia que tenias esta foto.

—Consegui esconderla lo suficientemente bien para que no me la quitasen —explicé ella,
cogiéndola de su mano para volver a introducirla en la cartera y sentarse a la mesa de nuevo.

—NMe tienes que hacer una copia —le dijo hablando en serio.

—Claro —convino Jane.

—Me ha encantado vuestra historia, chicos —dijo Ashley sonriendo. Si habia tenido cierto
recelo sobre Jane y aquel encuentro, debia reconocer que se habia disipado escuchandolos—. Voy
a por el postre.



—Te ayudo —dijo Mason levantandose y acompafiando a Ashley hasta la cocina.

—Todo lo que hemos contado es cierto —le dijo Jane a Tyler, sintiendo como la miraba,
tratando de vislumbrar si le habian contado una gran mentira sobre su nuevo encuentro o no.

—No he dicho nada —se defendio é1.

—Te conozco —aseguro Jane.

—Dale una oportunidad —le dijo Tyler. Si todo aquello era cierto, y no lo dudaba, sabia que
a Mason le gustaba Jane y por eso la habia acompafnado hasta Ennis.

—No sé, Ty... —dijo ella tragando saliva y bajando la voz—. Tengo... miedo.

—(A qué?

El silencio se hizo entre ambos mientras se miraban a los 0jos.

—Ya lo sabes —dijo, desviando la vista.

—He hecho una tarta de melocoton —anuncié Ashley, entrando en el comedor con dos platos,
seguida de Mason con otros dos, que sirvieron en la mesa delante de cada comensal.

—Nunca habria pensado que conservabas una foto de aquel verano —le dijo Mason, un par
de horas mas tarde, sentado en el sofd, cerca de la chimenea. Tyler y Ashley estaban arreglando
las habitaciones para los invitados que comenzarian a llegar en los dos dias siguientes.

—Es un recuerdo del que puede que haya sido el mejor verano de mi vida —reconocio ella,
mirando la chimenea.

—Para mi también lo fue —confesé Mason.

—A pesar de como termino.

—Siento no haber sido capaz de imponerme a mis padres y luchar por ti —confesé Mason.
Aquella disculpa llevaba afios en su interior, esperando salir a la luz, a tenerla al fin frente a ¢l y
decirselo. Tenia solo diecinueve afios, pero estaba seguro de que si hubieran tenido una
oportunidad, lo suyo podria haber funcionado.

—Mason, no teniamos edad... éramos solo dos adolescentes.

—Te queria de verdad —declar¢ él.

—Yo también —Jane esbozd una sonrisa antes de mirarlo—. Pero no podemos cambiar el
pasado ni las circunstancias.

—No, no podemos. Pero necesitaba pedirte disculpas.

Jane sonri6 tiernamente. Mason seguia siendo en el fondo aquel joven timido que tenia la
capacidad de conmoverla con sus palabras. Volvi6 la vista hacia las llamas de la chimenea y la
fijo en ellas.

—¢Te has dado cuenta de la cantidad de muérdago que hay en este hotel? —pregunté Mason
tiempo después, para romper el silencio que se habia instaurado entre ambos.

A Jane le hizo gracia aquel comentario de Mason y rio con él.

—Lo cierto es que no lo habia notado, salvo el de la escalera.

—Pues te aseguro que hay un monton, en la puerta de entrada, en la de atrds, en la recepcion, y
en muchas de las vigas del techo.

—Tendré que estar mas observadora en adelante.

—De hecho, fijate, también hay muérdago en el centro de mesa —dijo €l.

—Es cierto. Ashley debe ser fan del muérdago —convino ella, fijandose en el centro de la
mesa baja que estaba en la zona de los sofas.

—Hay tanto muérdago que el muérdago persigue a las personas.

—(Perdona? —pregunt6 Jane, divertida, esperando ver por donde iba a salir Mason.

—Hay hasta una ramita flotante de muérdago que parece perseguirme —dijo él, sacando de



repente un trocito que sostuvo sobre la cabeza—. (A que es increible?

—Mucho —respondi6 Jane riendo—. jAcaso me quieres decir algo?

—Que me gusta cumplir las tradiciones —dijo en una voz mas pausada, acercandose a ella y
mirdndola a los 0jos.

—Ah, ;si? —respondio ella, mirandolo por tiempos a los 0jos y a los labios.

—Y que... —Mason trago6 saliva antes de continuar—, hace dias que me muero de ganas de
besarte, pero no sé si a ti te apetece.

Jane esboz6 una sonrisa a la vez que su corazon se aceleraba y latia con una fuerza que hacia
mucho tiempo que no sentia en ¢€l.

—¢Y por qué no pruebas? —le dijo de forma suave, invitdndolo.

Mason sonri6 y lentamente se acerco a los labios de Jane, para tomarlos de forma suave en un
beso pausado y tierno que fue ganando intensidad poco a poco, hasta encontrarse cada uno perdido
en los labios del otro y en aquel beso que habia tardado veinte afios en repetirse.

Cuando al fin se separaron, ambos permanecieron envueltos durante unos instantes en una
especie de embrujo, mirandose a los ojos muy de cerca, diciéndose infinidad de cosas sin
palabras.

—iWow! —exclamo ella al fin, en tono quedo.

—iDoble wow! —dijo ¢él, haciéndola reir de nuevo.

—Mejor que en el 2000.

—NMucho mejor —corroboré Mason con una sonrisa y la tomé de la mano impulsandola hacia
si, acaricidndola y jugando con sus dedos largo rato, mientras ella descansaba su cabeza sobre el
pecho de ¢l, sentados en el sofd, admirando el fuego.



UNA LARGA NOCHE

Jane se habia entretenido en la zona de estar del hostal mientras que Mason subi¢ a la habitacion.
Le habia dicho que se daria una ducha antes de dormir. Ella preferia ir un poco méas tarde y para
poder estar un rato a solas y meditar todo lo que habia ocurrido ese dia. Habia sido intenso de
principio a fin. Nervios, reencuentros, recuerdos, un lugar como McAllister que le recordaba a
Zoe... Las cosas que le venian a la cabeza ya no eran tan dolorosas como antafio. McAllister no se
le habia presentado tan amenazador como dos afios atrds cuando habia estado alli por ultima vez.
El tiempo va sanando las heridas, aunque no se puedan cerrar del todo.
—~Zoe —dijo en voz alta mirando el cielo estrellado de esa primera noche de invierno.

Cuando entrd en la habitacién atn pudo escuchar el ruido del agua de la ducha durante unos
instantes, al poco, Mason sali6 al centro de la misma con solo una toalla alrededor de la cintura.

—Hola —se detuvo al verla alli parada.

—Hola. Pensé que ya estarias durmiendo —dijo ella.

—EI teléfono me ha retrasado.

Jane no pudo evitar fijarse en su cuerpo, aunque ya lo habia visto en otra ocasion sin
camiseta, pero no con solo una toalla cubriendo toda su desnudez.

—(Todo bien? —preguntd ¢l preocupado por ella. Notaba un cierto halo de tristeza en su



rostro.

—Perfecto —dijo recomponiéndose para sonreir a continuacion.

—Me alegro —dijo mirdndola y sintiéndose observado por ella— ;Te gusta lo que ves?

Jane enrojecio tras ser pillada por él.

—Lo siento —dijo algo azorada.

—Por ese tipo de miradas siempre he pensado que si alguien corrompié a alguien en el
pasado esa fuiste ti a mi.

Mason adelant6 un par de pasos y se puso frente a ella, subié una de sus manos y le acaricid
la mandibula, acerc6 su rostro al de ella y le acaricid la nariz con la suya mientras su mano se
desviaba hacia su cuello y los dedos se enredaban en su pelo. Jugueted con la nariz nuevamente y
poso sus labios sobre los de ella en un beso que se tornd hambriento. Jane subid sus manos y
acaricid con deleite desde los abdominales hasta el pecho de Mason, suave, duro...

Mason descendid la boca hasta el cuello de Jane y lo lami6 y besd, encendiéndola atin mas,
arqueandola de placer. Hacia mucho tiempo que no estaba con un hombre y mucho menos con uno
que le gustase tanto como ¢€l1.

—Me vuelves completamente loco, Jane —Ie dijo con voz ronca descansado la frente en la de
ella.

—Tu también a mi —dijo subiendo la mirada para cruzarse con la suya, que sonrio.

—Me habia prometido a mi mismo que iria despacio —dijo mientras depositaba pequeiios
besos en el cuello de Jane.

—Mason, ya no tengo quince afios —respondid Jane, segura de que queria terminar esa noche
bajo las sabanas con aquel hombre que la excitaba poderosamente, solo con unos pocos besos.

El la miré intensamente y sonri6 antes de abalanzarse sobre su boca de nuevo y devorarse
mutuamente. Las manos de Mason se introdujeron bajo la camiseta de Jane y ascendieron por su
piel, encendiéndola atin mas, hasta apretarle un pecho por encima del sujetador. Estaba mas que
lista para €l y €l para ella, pero solo entonces fue consciente de algo.

—No estoy tomando la pildora —dijo tras poner la mano en el pecho de Mason para lanzar
aquella advertencia.

—jOh mierda! —exclam¢ antes de besarla en la frente, resignado—. No he traido condones.

Si no fuera porque le frustraba quedarse con las ganas de acostarse con €1, se habria reido de
la situacion.

—Puede que Tyler tenga —dijo ella y €l sonrid a pesar de lo dolorosa que le iba a resultar la
noche.

—No cariflo, no le vamos a pedir condones a tu exmarido.

—No, supongo que no —convino ella, siendo consciente de la tonteria que acababa de
proponer.

—Iremos mas despacio —dijo, acariciandole la mejilla con cario.

—Vale.

Mason la besé en los labios de forma suave de nuevo, tratando de obviar las ganas que tenia
de estar con ella.

—Me vestiré y saldré a dar un paseo por el lago.

—iHace un frio de mil demonios! —objet6 Jane.

—Carino, necesito refrescarme, no sabes cuanto.

—Y si... te das otra ducha? Yo bajaré un rato a la cocina a no sé... hacerme un chocolate.
Dicen que es el mejor sustituto del sexo, ;no?

—Subeme dos litros —bromeo él.



Jane sonrid y tras recibir un ultimo beso de Mason, sali¢ de la habitacion.



UNA DISCULPA

Una vez se recompuso la ropa en el pasillo, por suerte sin que nadie la viera, bajo a la cocina. La
luz estaba encendida, lo que indicaba que habia alguien. Se asomo y vio a Ashley sentada a la
mesa con varios libros apuntando algo.

—Lo siento, pensaba que no habia nadie.

—No te preocupes, Tyler ha salido.

—( A esta hora?

—No sé qué del rancho, ha salido corriendo. Quiza es una vaca de parto. Ya sabes como es
€s0.

—No te quiero molestar. Buenas noches.

—Jane, no me molestas. Siéntate conmigo y nos tomaremos algo caliente.

—¢(Segura?

—Segura. Ven aqui. ;Qué te apetece?

—~Un chocolate, por favor.

—Tengo instantdneo, si no te importa.

—Estard bien, gracias.

Ashley se movia agilmente por la cocina y en un par de minutos prepar6 dos tazas humeantes
de chocolate, poniendo en la mesa ademas un tarro hermético con nubes.

—Es todo un poco raro, ;jno? —dijo Jane.

—¢A qué te refieres? —preguntd Ashley sin entender.

—Yo soy la exmujer y tu eres su prometida. Y aqui estamos, tomando chocolate en tu casa a
dos dias de vuestra boda.

—Bueno —Ashley esboz6 una sonrisa—. Lo cierto es que si, es raro. Pero Tyler queria que
estuvieras.

—Siento que no tendria que haber venido, no es justo para ti. Te prometo que nos iremos el
miércoles, se lo dije a Tyler.

—No importa, de hecho me gustaria que os quedaseis, sé que para €l es importante que estés.



Por extrafio que parezca todo.

Ambas mujeres permanecieron en silencio unos segundos hasta que Jane decidi6 que debia
liberarse de algo:

—NMe gustaria disculparme por lo que viste en la cabafia hace dos afos, Tyler me dijo que nos
viste. No me lo habria perdonado si llego a estropear lo vuestro.

—Es agua pasada.

—Pero no estuvo bien. Yo solo queria... era... solo queria consolarlo, créeme. Maggie me
llam6 y me dijo que estaba solo y deprimido. No dudé¢ en venir.

—(Aun lo quieres? —preguntd Ashley temiendo la respuesta.

—No de la forma en que ti lo haces. Nunca fuimos ese tipo de pareja. Puedes estar muy
tranquila si eso te preocupa. Y ahora s¢ que €l te quiere como nunca me quiso a mi y me alegro de
ello.

—FIl me ha contado lo mismo, pero siempre he temido que no fuera cierto. Sé que seguis
hablando a menudo y que se preocupa por ti.

—Y no deberia hacerlo, porque entiendo que puedas sentirte mal por ello. Aunque puedo
prometerte que no hay nada fuera de lugar. Lo nuestro solo fue una amistad que trajo consigo una
atraccion...y a Zoe —dijo con ternura al nombrar a su hija.

—Te he escuchado antes decir su nombre en el salon.

—Si. Hacia justo dos afios que no estaba en esta zona y no puedo evitar que surjan recuerdos
que me lleven a ella. ;Como lo lleva Tyler? —Ie pregunto.

—ILa Navidad no es facil para ¢l. Puedo decorar el hostal, pero ain no me he atrevido a poner
villancicos en el hilo musical.

—No es tampoco mi época favorita del afo, pero no puedo obviarla sin mas.

—Vendré cada afio, queramos o no.

—Disctlpame por preguntarlo pero... ;Por qué os casais justo en esta época?

—Lo propuso ¢l. Quiere crear buenos recuerdos sobre los malos.

—iVaya! Nunca pensé que Tyler hiciera algo asi, creia que ti habias elegido la fecha.

—Al contrario. Traté de quitarle la idea, pero fue firme al respecto. Me dijo que nos
habiamos conocido en Navidad, nos comprometimos en Navidad y que nos casariamos en
Navidad. Esta convencido de que yo apareci en esa fecha como una senal.

—Ahi le doy la razén, creo que apareciste justo cuando mas te necesitaba.

—Y yo a ¢l —dijo con nostalgia.

—Hubo unos afios en los que yo creia en este tipo de cosas, poco después de morir Zoe. Me
refugié en la religion y me ayudd a mitigar en cierta forma el dolor. En ese momento te habria
dicho que el destino tuvo ese proposito con ambos, que nuestra hija te trajo a ¢l justo en la época
en la que ella se fue para que su padre tuviera de nuevo una luz en su vida.

—Es un pensamiento muy bonito, Jane —dijo Ashley, pensando que eran una palabras muy
especiales—. Quiero creerlo. Encontrar a Tyler aquel dia me salvo la vida en mas de un sentido.

Jane la mir6 con cierta envidia sana, la de alguien que no habia sentido lo que sentian Tyler y
Ashley el uno por el otro.

—Puede que Mason también aparezca en tu Navidad con algin propodsito —hablé Ashley de
nuevo—. Me cae bien.

—Si, creo que Mason tiene esa particularidad, cae bien, sobre todo cuando lo conoces.

—Quiz4 la vida te devuelve lo que nunca debid quitarte —trat6 de filosofar Ashley.

—Es posible, no lo habia pensado asi. Brindo por eso —dijo levantando su taza de chocolate
que Ashley choco.



Ashley se dijo que habia juzgado mal a Jane. Cuando conocidé a Tyler, habia entendido su
dolor, que era el mismo que acarreaba Jane. Y ahora sabia que ella no era una amenaza para su
matrimonio. Tyler y Jane habian pasado pagina en su relacion hacia mucho tiempo, mas del que
llevaban divorciados.

—No te vayas el miércoles, quedaos. Me gustaria contar con vosotros ese dia.

—No he traido ropa para la boda.

—Y yo no podria prestarte nada porque mi talla no es la tuya, sin duda, pero podriamos ver
qué encontramos en Ennis o incluso podriamos ir a Helena de compras.

—Ashley, te casas en dos dias, mafiana comienzan a llegar tus invitados, no voy a permitir
que pierdas estos momentos tan importantes de tu vida comprando ropa con la exmujer de tu
prometido.

—No me importa, Jane.

—Pero a mi si. Es mas, si me voy a quedar, me tienes que dar tareas.

—No seréd necesario, a partir de mafiana tendré al personal extra que contrato en verano
porque quiero que disfrutemos todos de estos dias.



TIEMPO DE HOMBRES

Mason se habia despertado temprano, asi que bajo a la cocina tratando de no molestar a Jane,
que seguia profundamente dormida. No recordaba haberla escuchado volver por la noche a la
habitacion, asi que debid ser muy tarde.

Habia una cafetera recién hecha y agradecio poder comenzar el dia con una buena taza. Mird
por la ventana y vio como Tyler partia lefia en la parte trasera del hostal, asi que cuando apurd su
taza se dirigié hacia donde estaba.

—Buenos dias —saludé Mason llegando a su altura.

—Buenos dias. Veo que madrugas —observo parando el hacha.

—Parece que ti también.

—Los nervios del novio, ya sabes —se excus6 con una sonrisa.

—(Necesitas ayuda? —preguntd6 Mason.

—Sabes cortar lena?

—~Creo que si. Solo llevo casi toda mi vida trabajando en un rancho —dijo con humor.

—De haberlo sabido podria haberte llevado anoche conmigo, algo origind una estampida de
vacas que rompieron una cerca. Estuvimos varias horas hasta que reunimos a todos los animales y
la reparamos.

—~Creo que me perdi toda la diversion.



—No lo dudes. ;Qué planes tenéis para hoy?

—Nada en especial, supongo que pasear o hacer algo de turismo por la zona.

—Ese es un buen plan.

—También podriamos visitar el mercadillo navidefio de Ennis, pero no parece que a Jane le
entusiasme demasiado nada relacionado con la Navidad.

—Desde lo de Zoe, la Navidad no ha vuelto a ser igual para ninguno de nosotros —dijo Tyler
dando un nuevo golpe en otro tronco que se partio.

—Lo de Zoe? —pregunté Mason, intrigado.

—¢(No te lo ha contado? —preguntd un sorprendido Tyler deteniendo su labor.

—No. /Qué es lo de Zoe?

—Quiza debas olvidar que lo he dicho —respondié Tyler tomando un nuevo tronco para
partir.

—Es dificil olvidarlo ahora, ;no crees?

—Supongo que si. Pero es algo que no creo que debas saber por mi.

—Le preguntaré —convino Mason.

—Si quieres un consejo, espera a que ella te lo cuente.

—Vale —respondié Mason aceptando el consejo. ;Quién era Zoe?

Tyler continudé su tarea, ambos hombres permanecieron en silencio. Mason meditaba qué
podia ser lo de Zoe que Jane atin no le habia contado.

—iMaldita sea! —exclamoé Tyler viendo como el mango del hacha se acababa de partir y atin
le quedaban troncos pendientes que partir, para tener bien abastecida la chimenea durante la
siguiente semana.

—Tendrés que ponerle otro mango.

—Era el ultimo. Habré que ir a la tienda general del pueblo —djijo.

—Te importa que vaya contigo? —pregunt6 Mason. Era una oportunidad perfecta para
encontrar una tienda donde conseguir condones. No era algo que tenia pensado comprar delante de
Jane, ya que no queria que se sintiera presionada, solo los queria tenerlos por si surgia la
oportunidad de nuevo.

—No creo que nos echen de menos tan temprano —dijo Tyler aceptando la compaiia.

Ambos hombres se dirigieron hacia el todoterreno de Tyler y este condujo hasta Ennis.
Mientras que Tyler entraba en la tienda general, Mason le dijo que se pasaria por la farmacia. Por
mas prisa que quiso darse para conseguir lo que buscaba en menos de un par de minutos y llegar a
la caja, no tuvo suerte. Parecia que era una hora muy popular para ir de compras en aquella ciudad
y la dependienta de la farmacia se tomaba su tiempo con cada cliente. Para cuando llegd su turno,
Tyler habia entrado en el establecimiento y esbozd una sonrisa cuando vio sobre el mostrador lo
que habia ido a comprar. Mason sali6 una vez pagd y aun tuvo que esperar mas de diez minutos
hasta que Tyler termind sus compras en el mismo lugar.

—iPor el amor de Dios! Esa dependienta es imposible —exclamo Tyler.

—Parece que deben enterarse de todos los cotilleos del pueblo a primera hora.

—No me opongo a que lo hagan, pero deberia comprender que algunos tenemos mas cosas
que hacer que saber a qué hora lleg6 el hijo de Wilson a casa o con quién lo hizo.

—Deben vernos como a dos tipos estresados —rio Mason.

—Seguro —sonrid Tyler—. Bien, acabo de hablar con Ash, les he dicho que no nos esperen,
(qué te parece si desayunamos nosotros por nuestra cuenta? Conozco un sitio aqui que te va a

gustar.
—Perfecto.



Dejaron las compras en el todoterreno antes de dirigirse a pie a una de las cafeterias de
Ennis. Ordenaron el desayuno y dieron buena cuenta del mismo mientras charlaban animadamente
sobre vacas y cultivos.

—Mira tio, no quiero juzgarte ni mucho menos —comenzo a decir Tyler camino de su
vehiculo una vez terminaron—, pero... Jane no lo ha tenido facil, no le hagas dafio.

—No tengo intencion de hacérselo —respondidé Mason en tono serio.

—~Gracias —dijo sentandose tras el volante.

—Mi intencion no es criticarte, Tyler. Pero disculpame si me asombra que te preocupes tanto
por ella.

—S¢é que es dificil de comprender, pero me siento de alguna forma... responsable. Solo
quiero que esté bien. Que encuentre a alguien que la haga feliz. Porque yo no lo hice.

Mason guardo silencio tras la explicacion de Tyler.

—Y aqui vienen nuestros hombres —dijo Ashley al verlos entrar por la puerta del comedor.
Ambas mujeres estaban sentadas delante de lo que habia sido el desayuno y parecia que habian
estado charlando animadamente.

Tyler sonrid y fue directo a besar en los labios a su prometida. Mason no se atrevio a tanto
con Jane, no sabia si a ella podria importarle que lo hiciera delante de Tyler y Ashley.
Simplemente se sentd a su lado, le cogié la mano y se la beso.

—(Has dormido bien? —Ie pregunté con la mano aun entre las suyas—. No te oi llegar
anoche.

—Estabas dormido. Ashley y yo estuvimos tomando chocolate y hablando hasta tarde.

Tyler sonrid, le gustaba que Ashley tomase la presencia de Jane con naturalidad, ya que no
tenia nada que temer.

—Cuéando vienen los Jones? —preguntd Tyler a su prometida acerca de su futura familia
politica.

—Dicen que llegaran esta noche —respondi6 ella—. Las chicas de la limpieza vendran en
una hora y pondran todo patas arriba antes de que eso pase. Y luego vendra el personal de cocina.

—Si os podemos ayudar en algo... —dijo Mason.

—No, no, en absoluto. Vosotros disfrutad de la estancia —se neg6 en rotundo Ashley.

—Estamos disfrutando mucho —asegur6 Jane.

—(Entonces qué te parece si nos quitamos del medio y dejamos trabajar a esas damas?
Podriamos ir... no sé, a Helena —propuso Mason, que nunca habia visitado la capital de
Montana.

—Es un buen plan. Creo que me gustara hacer algunas compras.

—Perfecto entonces —sonri6 Mason.



HELENA, MONTANA

No tardaron ni dos horas en llegar a Helena y atn pudieron dar un paseo por las zonas mas
importantes de la ciudad antes de la hora de comer, visitando la catedral neogdtica de Santa
Helena y los jardines que la rodeaban.

—Esta mafana... jPor qué no me has besado al llegar? —le preguntd Jane directamente
mientras lo asia del brazo paseando. Hacia un frio horrible, como era habitual en diciembre en
Montana, pero estar con Mason disfrutando de Helena, hacia que el clima no pareciera tan
terrible.

—(Querias que lo hiciera? —pregunt6 Mason deteniéndose frente a ella.

—Pensaba que lo de anoche... —comenz6 a explicar sintiéndose ridicula.

Mason sonrié y a pesar del frio se quitd los guantes y los meti6 en el bolsillo, para
enmarcarle la cara con las manos.

—Estaban Tyler y Ashley —dijo ¢l mirandola intensamente a los ojos.

—No me importa.

—A mi tampoco —sonri6 de nuevo hasta acercar sus labios a los de ella y cubrirle la boca en
un suave beso— ;Asi, por ejemplo?

—Por ejemplo —Jane esbozo6 una sonrisa suave y timida.

Mason se apoderd de nuevo de los labios de Jane y la besé ahora mas intensamente,
terminando en otros pequeios besos.

—Carino, me encanta besarte. Y me encanta estar en Helena contigo, pero s¢€ que estas helada.

Jane rio, era cierto. A pesar del abrigo, del cuello polar, de las botas con lana por dentro, del
gorro... tenia frio, mucho.

—Y ti también —dijo ella, habiendo sentido su nariz completamente fria en la suya.

—Qué te parece si comemos y nos metemos en un buen centro comercial a pasar el resto del
tiempo?

—Me parece una gran idea —opin6 ella.

—Wlveremos en una época mas calida.



Mason se coloco de nuevo los guantes y apretaron el paso hacia el lugar donde iban a comer.

—Anoche estuve hablando con Ashley. Le pedi disculpas por lo de hace dos afios y ella me
pidié que nos quedasemos a la boda.

—Y bien? —preguntd6 Mason.

—No quiero abusar de ti y de tu tiempo. Viniste haciéndome un gran favor. Tres dias es
suficiente.

—Jane, no sé si te lo he dicho, pero esta Navidad la quiero pasar contigo, tanto si nos vamos
como si nos quedamos.

—Entonces... (No te importa?

—Me encantara quedarme, porque significa que estaré contigo. Encontrarte en mi camino ha
sido lo mejor que me ha pasado en mucho tiempo, créeme.

Jane se sonrojd. Se sintio feliz de escucharle decir aquello.

—Gracias. Solo que no he traido nada adecuado para ponerme —confesdé mordiéndose el
labio inferior.

—Tenemos toda la tarde para encontrar algo al abrigo de un comodo y célido centro
comercial.

La tarde fue fructifera. Solo un par de horas después, Jane encontr6 algo adecuado para la
celebracion.

No tardaron mucho mas en volver a Ennis, ya que les salto el aviso en el teléfono mévil de un
brusco cambio de tiempo con alguna nevada que se preveia copiosa. Por suerte, para cuando
comenzo a nevar, estaban ya cerca de McAllister y unas cuantas millas mas tarde llegaron al
hostal del lago.

—iWow! —exclamo6 Jane al entrar dentro del hostal. No solo estaba todo reluciente, sino que
habia una buena cantidad de adornos navidefios y guirnaldas en las vigas del techo. El aspecto del
lugar estaba tomando un cariz muy festivo para la boda que se celebraria alli dos dias después.

—iHabéis vuelto! —exclamé Ashley acercandose a ellos, que se habian parado en el centro
del hall, observando toda la decoracion y las luces—. ;Qué opinas, Jane? ;Sera demasiado para
Tyler? —pregunt6d una nerviosa Ashley a punto de llevarse una mano a la boca para comenzar a
morderse las ufias.

—Bueno... creo que podra soportarlo —respondi6 Jane, esperando que asi fuera.

—(De verdad? —Respird algo mas aliviada—. jGenial! Voy a seguir con todo antes de que
llegue mi familia —dijo caminando hacia atras a la vez que se alejaba de ellos—. Chicos, hemos
encendido la chimenea de vuestra habitacion, va a hacer mas frio esta noche y quiza haya algo mas
de jaleo por aqui abajo, por si queréis tener mas intimidad en algin momento. Os hemos dejado
lefia suficiente. Y también si lo desedis, podéis pedir al servicio de habitaciones. Tengo al
personal trabajando a pleno rendimiento, aprovechadlo.

—Qracias, muy amable —respondid Jane, viendo como Ashley estaba nerviosa, acelerada y
emocionada con todo aquello, algo que debia ser normal si te casabas en un par de dias.

—iAh, Jane! —dijo girandose de nuevo casi al lado de la puerta de la cocina.

—Dime.

—Ten cuidado, parece que tienes un cowboy bajo el muérdago —dijo guifiandole un ojo antes
de soltar una risita nerviosa y desaparecer por la cocina.

Jane y Mason se miraron y alzaron sus cabezas. Alli donde antes no estaba, ahora habia una
rama de muérdago.



—Esta chica es una fan total del muérdago —respondi6 una divertida Jane.

—Me cae bien. Hoy si que cumpliremos la tradicion, ;Verdad, Jane? —dijo Mason
poniéndose frente a ella.

—Nunca me he negado a cumplir una tradicion —respondié con una mirada que escondia gran
cantidad de sentimientos en ella y que era correspondida con la de Mason.

Sus bocas se acercaron y se fundieron en un tierno y lento beso.

—(Qué te parece si pedimos algo para cenar arriba? —propuso Mason. Ashley y Tyler eran
estupendos, pero ¢l deseaba pasar mas tiempo a solas con Jane y era una buena oportunidad.

—Me parece muy bien —respondid con una mirada chispeante.



CENA Y ALGO MAS

—He de reconocer que lo de los dos bafios es muy cémodo —dijo Jane llegando al saloncito
central. Ambos habian tomado una ducha bien caliente después de un dia mas que gélido en
Montana.

—No esta nada mal —dijo Mason desde el sofa, frente al fuego.

—¢Ya han traido la cena? —preguntd observando como Mason la habia dispuesto sobre la
mesa pequena frente al sofa.

—Han sido muy eficientes, ven aqui —dijo levantadndose para cogerla de la mano y acercarla
a ¢l—. Hueles muy bien.

—Tu también —respondio ella pasando las manos por la cintura de ¢l y dejandose abrazar.

—~Creo que deberiamos cenar —dijo Mason, sabiendo que se le podia pasar el hambre de
comida, ya que comenzaba a tener hambre de Jane como su cuerpo habia comenzado a indicarle.

—Si, sera lo mejor —dijo ella, recordando que no tenian preservativos y aquello era una
condicion innegociable.

—Tenemos vino blanco y champén, cortesia de la casa.

—iQué detalle!

Jane observo la cena servida y no pudo sentirse mas satisfecha, biscotes, tabla de quesos y
patés, uvas y vino, y lo que parecia una pequefia tarta de moras negras tipica de Montana. No
estaban en temporada de moras, pues eran de época estival, pero hoy en dia era facil encontrarlas
congeladas y disfrutar de ese postre todo el afio.

Comenzaron a degustar la comida en silencio, maravillandose de los sabores y probando un
poco de cada alimento.

—(Como fue la decision de mudarte de nuevo a Rexburg? —quiso saber Jane.

—~Cuando me mudé a Preston —Mason decidié comenzar por el principio de la historia—,
acabé casandome con la hija del duefio del rancho donde trabajaba, asi que al separarnos las
cosas dejaron de ser como antes con mis suegros y cuando ella murié... digamos que el ambiente
se volvio bastante irrespirable.



—¢Por que?

—Me culpan de su muerte.

—iNo! —exclamo Jane, compadeciendo a Mason. Aquello debia ser muy duro para él.

—Olivia tenia un grave problema con ciertas sustancias, no lo supe ver al principio, o
digamos que ella fue muy habil en ocultarmelo y yo muy torpe en interpretar las sefiales.

—iOh, vaya! Lo siento.

—Si, bueno. Hubo épocas en las que estuvo limpia. Una vez durante casi dos afios seguidos.
Pero siempre recaia, en ocasiones mezclaba con alcohol... creo que te lo puedes imaginar.

—Pero no es culpa tuya.

—Lo sé. Dios sabe que hice hasta lo imposible por ayudarla, pero no fue suficiente para sus
padres, cuando nos separamos comenzaron los problemas. Después de una gran bronca entre
ambos, Olivia se estrelld con el coche y murié... fue el final de la relacion con ellos. Asi que,
como te comenté hace unos dias, tuve suerte de tener atin un buen amigo que se acord6é de mi justo
en el momento oportuno.

—No me puedo ni imaginar como lo has pasado. Lo siento, Mason.

—~Quiero dejar todo eso atrds. Rexburg es un comienzo. Y ti también —dijo alargando la
mano para tomar la de ella—. ;Y ta? ;Por qué volviste?

—Huyendo de Montana. Pensé en un lugar donde no tenia recuerdos de mi vida reciente y ese
fue Rexburg. Mis padres estan alli, aunque pasan la mayor parte del tiempo viajando, pero pensé
que quiza era hora de volver al principio y reiniciar.

—Como los ordenadores.

—Aja —sonri6 ella.

Cuando terminaron de tomar la tarta de moras negras con una copa de champan, tomaron
asiento en el sofd y Mason tir6 de Jane, quedando echada entre los brazos del cowboy.

—Hoy ha sido un buen dia a pesar del frio —djijo él.

—En Montana siempre hace ftrio.

—En Idaho también.

Jane le tom6 una mano con la suya y le acaricid la palma, tocando las protuberancias de los
callos de las mismas. Un inequivoco simbolo del trabajo duro que se desempefiaba en un rancho, a
pesar de ser el yerno del jefe o el capataz. Todos los hombres solian arrimar el hombro por igual.

—En ocasiones estan mucho peor —dijo ¢l acariciando esta vez la mano de ella con mimo—.
Sin embargo las tuyas son suaves, elegantes...

Mason desliz6 los dedos hasta la muiieca de Jane, donde hizo un par de dibujos circulares con
un dedo. Jane se movid y ahora quedaron echados en el sofé frente a frente. Queria verlo, mirarlo
a los ojos, convencerse de que Mason Stewart habia vuelto a su vida.

—He estado media vida esperando encontrarte de nuevo —dijo Mason, mientras le
acariciaba el rostro con el dorso de los dedos. Sus labios se unieron a los de ella en un beso
suave y tierno y su masculina mano se deslizd por debajo de la camisa del pijama para
acariciarla. Paso una pierna por encima de la de ella y la atrajo hacia si sin dejar de besarla ni un
instante.

—No enciendas fuegos que no puedes apagar, vaquero —le dijo Jane entre besos, notando
que aquello la estaba excitando negdndose a perder el control. Lo sentia demasiado cerca y pudo
advertir que ¢l también estaba comenzando a excitarse de manera evidente.

—Esta noche si, Jane —dijo ¢él, besandola en el cuello.

—No podemos, no tenemos... podriamos haber comprado... —su voz fue silenciada por la
descarga que provoco en ella la intromision de los dedos de Mason entre sus pliegues mas



intimos, que la indujo a un profundo suspiro.

—He comprado esta mafiana —anuncid ¢l mientras le desabrochaba un boton de la camisa del
pijama.

—Si?

—Si —confirmo ¢l mirandola con deseo a la vez que observaba como Jane sonreia.

Le dio un ultimo beso y se levant6 del sofa, la cogid en brazos y la llevé a la cama que solia
ocupar ella.

—Hace veinte afios no hacias esto —dijo mientras era llevada en volandas.

—Hace veinte afos no hacia muchas cosas que ahora hago.

Jane se mordid levemente el labio inferior, pensando a qué se podia referir.

La tumbo con cuidado en la cama y se deshizo de la parte superior del pijama, lanzdndolo al
suelo antes de inclinarse sobre ella y besarla profundamente mientras sus manos desabrochaban el
de Jane, hasta encontrarse un sujetador de encaje rojo que bajé de un lateral para aduefiarse del
pecho y succionar y lamer sus ya tersos y excitados pezones.

Jane se removid debajo de Mason, necesitaba mas de ¢l, queria calmar la sed de su cuerpo,
que la llenase de placer. Habia pasado mucho tiempo desde la tltima vez que lo habia hecho y
sentia una necesidad absoluta de sentirlo intimamente.

—Dame un segundo carifio —le dijo antes de besarla en los labios y salir corriendo hacia la
otra parte de la habitacion, en el otro dormitorio, donde tenia la caja de condones que habia
comprado esa mafiana. La abri6 y sacé un par de ellos, sin mas detenimiento se dirigiéo de nuevo
hacia donde la habia dejado y la encontré de pie al lado de la cama, liberdndose de la ultima
prenda de ropa que llevaba encima. Se detuvo un segundo a observarla y sonri6. Era bellisima y
esa noche era suya. Dejo los preservativos sobre la mesilla de noche y sin dejar de mirarla a los
0jos, se deshizo también de sus prendas. Una mirada atrevida lo recorrié de arriba abajo y sonrid
aprobando lo que veia. Se acerco a ella y sus sexos chocaron levemente, produciéndole un
agradable estremecimiento. Estaba mas que preparada para ¢él. Mason sonrio y la beséd
intensamente en los labios a la vez que la ayudaba a tumbarse de nuevo en la cama. Comenz6 a
bajar por su anatomia con la boca, dejando un reguero de lametones y pequefios besos o
mordiscos.

—Mason, te necesito ya —dijo ella al sentir que ¢l alcanzaba con la boca su monte de venus.

El sabia lo que aquello significaba y no se iba a hacer de rogar, ya habria otros dias para otro
tipo de juegos, ella tenia necesidad de ¢l y ¢l tampoco era inmune a aquella urgencia. Necesitaba
volver a estar con una mujer después de tanto tiempo y especialmente porque esa mujer era Jane
Norris y la deseaba mas que cuando tenia diecinueve afios.

Tomo uno de los preservativos de la mesilla de noche, y rasgando el envoltorio, se 1o puso en
dos segundos.

—Yo también te necesito —dijo volviendo a besarla en los labios a la vez que se introducia
lentamente en su interior. Queria sentir cada segundo de aquel contacto que tanto habia ansiado
con Jane. Cuando llegd al final del camino se detuvo y la besdé con dedicacion, salié de ella
dejandola vacia y de nuevo volvio a entrar de forma lenta.

—Mason, por favor —suplico Jane, sintiendo la dulce y lenta tortura con la que habia
comenzado su ahora amante.

—Nuestros cuerpos también deben conocerse lentamente de nuevo —Ile dijo, divertido en su
oido, finalizando con un beso en el cuello.

El ritmo comenzo6 a ser mas rapido, pero no demasiado, a pesar de la necesidad que tenia de
ella, queria dilatar la experiencia al maximo, aunque sabia que aquella nueva primera vez para



ellos, iba a ser mucho mas rapida de lo que hubiera deseado.

—Mason —volvié a suspirar su nombre. El sabia que Jane estaba cerca, muy cerca, y cuando
se aferrd con una mano a su espalda, con la otra a las sabanas y su cuerpo comenzd a arquearse
bajo ¢l y a gemir, supo que habia llegado y ¢1 no pudo ni quiso aguantar mas y se dejo llevar con
ella, lanzando un sonido ronco desde el fondo de su garganta.

El estallido de placer que vivieron fue una sorpresa para ambos. Ninguno esperaba tal nivel
de intensidad con la unién de sus cuerpos.

Sus bocas se unieron de nuevo, agradeciéndose mutuamente el placer tan absoluto que habian
sentido.

—Siento que haya sido tan rapido —dijo Mason.

—No lo sientas —le rifio Jane—. Ha sido... Wow!

Mason rio.

—Ha sido muy jwow! —dijo él.

—Esto no lo haciamos con diecinueve afios.

—No —rio de nuevo Mason diciéndose que era cierto. Que aquello habia sido cien veces
superior a lo que habia pasado entre ellos hacia media vida. La experiencia era un grado y la
madurez, también.

Permanecieron desnudos, abrazados y acariciandose la piel hasta que el suefo los venci6 y
cayeron en brazos de Morfeo.



LA PEOR PESADILLA

—iNooo! jPor favor, no! —gritaba una y otra vez Jane en suefios a la vez que sollozaba.

—iJane! Por favor, carifio... Jane —le dijo Mason tratando de despertarla de la pesadilla que
estaba teniendo.

Para cuando desperto, las lagrimas bafiaban su cara y el corazon le latia fuertemente en el
pecho, la angustia y la congoja que sentia la asfixiaban en cierta forma.

—Jane, carifio, jestds bien? —preguntd6 Mason inquieto con el nivel de la pesadilla de Jane,
que continud llorando sentada en la cama durante unos minutos mientras €l la rodeaba con sus
brazos tratando de consolarla. Jamas habia visto una pesadilla de tal calibre en un adulto, excepto
las que solia tener Olivia cuando estaba limpia. Pero Jane... ella no... no podia ser. Pasaban el
dia juntos y nunca habia observado el mas minimo gesto preocupante. Aunque al principio
tampoco lo hizo en Olivia.

—Solo... ha sido una pesadilla —dijo ella tratando de mostrarse calmada, algo que en
absoluto estaba. Alargd la mano y recogidé su pijama del suelo y se lo puso antes de ir al bafo
para lavarse las manos y echarse agua en la cara. Para cuando volvid, Mason la seguia mirando,
expectante, quiza esperando una explicacion.

—Donde vas? —pregunt6é cuando la vio asir el pomo de la puerta con intencion de salir de
la habitacion.



—Necesito estar sola un rato, por favor —Ile pidi6 y lo hizo con un tono que a ¢1 no le quedo
duda alguna de que lo necesitaba.
Pero Mason ya se encontraba preocupado, muy preocupado por Jane.

Una vez bajé a la cocina, bebid un vaso de agua y se sentd en una de las sillas, subi6 las
piernas y se abrazo a ellas mientras observaba la noche a través de la ventana. Volvi6 a recordar
la pesadilla y las lagrimas resbalaron por su rostro. ;Por qué en aquel momento? ;Estaba haciendo
algo malo acaso? Solo queria seguir adelante y tener una vida de nuevo.

Tyler la observo desde la entrada de la cocina. Era Jane y estaba llorando. Estaba despierto y
habia oido un leve grito en la oscuridad de la noche. Y se preocupo, ahora veia que con razon.

—Jane? —preguntd Tyler, entrando por la puerta de la cocina.

Ella se apresurd a limpiar las lagrimas de su rostro, no queria que Tyler la viera asi.

—Si —djijo tratando de hacer sonar su voz clara.

—(Estas bien? —pregunto.

—Si, gracias —respondio ella.

—Perdoname, Jane. Pero sé que me estas mintiendo —asegur6 Tyler—. ;Ha pasado algo con
ese tio? ;/Te ha hecho algo? Puedo echarlo de una patada si quieres.

—No ha pasado nada con Mason. Es un encanto, dadas las circunstancias.

—Cuéntame qué te sucede o subiré a preguntarle.

—Solo ha sido una pesadilla, Ty —explico ella.

—No creo que haya sido «solo una pesadillay» —dijo enfatizando aquellas palabras y
pensando en que ella ya habia tenido algunas al poco de morir Zoe. Sabia reconocer lo que le
pasaba, se asemejaba demasiado a como estaba ella después de tenerlas.

—No, tienes razén, no ha sido tan simple.

—¢Qué ha sido? —dijo agachandose a su lado.

—He sofiado que me quedaba embarazada de nuevo y volvia a suceder lo mismo, era otro
bebé, pero no estaba sano, otra vez, se repetia todo y al final el bebé moria.

Las lagrimas volvieron a resbalar por el rostro de Jane. Tyler le pas6 un dedo por la mejilla,
para secarsela.

—Sabes que eso no va a suceder de nuevo. El problema era que no habia compatibilidad
genética entre nosotros y no era probable que se diera el cien por cien de las veces. Lo sabes muy
bien. Nos lo dijeron después de los estudios que nos hicieron a los tres.

—Tengo miedo, Tyler.

—Lo sé. Pero no debes tenerlo. No tienes razon para tenerlo.

—Nada puede ser normal de nuevo, Ty. No para mi, lo he intentado, sabe Dios que si. Y
ahora... esto, esta pesadilla.

—Es solo un suefio, Jane. Lleno de todo el dolor que hemos pasado, de todo el miedo. Pero
solo eso. No arruines tu oportunidad de seguir adelante.

—Qué crees que pasara si esto sigue adelante y qué cara me pondra Mason cuando le diga
que no tengo intencion alguna de tener hijos por lo que nos pasé la otra vez? Me engafio a mi
misma. Lo engaio a ¢l. No puedo ofrecerle nada. Soy una estafa de mujer.

—No sabes qué dira. Cuéntaselo cuanto antes, quiza te entienda o quiza no, pero sabras a qué
atenerte antes de involucrarte mas. Estoy seguro de que este sueiio se ha debido a ese miedo e
incertidumbre que te acecha.

—No quiero quedarme sola, Ty.



—No vas a estar sola.

Nuevas lagrimas brotaron de los ojos de Jane y resbalaron por su rostro.

—(Has pensado en volver a tener hijos? —quiso saber ella.

—Lo he pensado mucho, créeme. Ashley merece que los tengamos, no puedo privarla de ello
si desea ser madre.

—¢No te da miedo?

—Si, pero no debo —se detuvo un momento y se corrigié—, no debemos dejar que el miedo
nos coarte la vida. Sé lo que dijeron los médicos, solo era cuando el bebé era de ambos, tuyo y
mio. Confio en eso. Necesito confiar en que la préxima vez saldra bien.

—Me encantaria ser tan valiente —se lamento ella.

—Eres muy valiente. Lo sé porque he estado cuando todo era muy dificil. Eres de las mujeres
mas valientes que conozco.

—~Qracias, Ty. Por estar siempre pendiente.

—Lo estaré siempre, hasta que encauces tu vida, asi que mas te vale espabilar y encauzarla,
[vale?

—Vale —dijo ella entre risas y lagrimas.

—Ash me ha dicho que si estoy mas tranquilo nos someteremos a unas pruebas de
compatibilidad genética antes de intentarlo. Si en alguna ocasion te lo planteas de nuevo, hazlo
también. Te daré la tranquilidad que necesitas.

Jane suspir6 y exhal¢ el aire retenido en sus pulmones.

—No lo s¢, Ty. No sé si alguna vez podré llegar a ese punto.

—Lo harés, porque confio en ti y porque eres muy valiente, aunque en ocasiones dudes.

—~Qracias, por todo.

Jane volvi6 a suspirar, exhalando aire y tratando de relajarse. Solo habia sido un suefio.

—Y t1? ;Qué haces despierto? jEs de madrugada! —pregunté ahora Jane tratando de
cambiar de tema.

—Los nervios del novio —confeso él.

—S¢é que probablemente lo estés pasando mal, pero te diré que me parece muy bonito que
estés asi de nervioso.

—Cuando me casé contigo no me paso.

—Casarnos, comprarnos una hamburguesa... ambas cosas tuvieron la misma emocion el dia
que lo hicimos. Ninguna. Pero ahora es distinto. Y me alegro por ti.

Tyler sonrid.

—Algln dia te pasard a ti también, ya veras. Anado, que espero que sea con ese tio que tienes
ahi arriba.

—¢Eso quiere decir que lo apruebas? —pregunt6 Jane divertida por un momento.

—Tiene mi bendicion.

—Esta bien saberlo —sonri6 de nuevo Jane.

—¢(Nos tomamos algo? —invit6 Tyler.

—T deberias tomar algo para calmar los nervios, pero yo creo que subiré a tratar de dormir.
Maifiana hablaré con Mason.

—Estaras mas tranquila después de hablarlo con ¢él. Buenas noches Jane —dijo Tyler
buscando las infusiones en uno de los armarios de la cocina.

—Buenas noches, Ty. Y gracias.



Z0E

Jane tratd de ser sigilosa y gir6 el pomo con la mayor lentitud con la que fue capaz. No queria
despertar a Mason ni preocuparlo. Pero se sorprendié al abrir la puerta y encontrar la luz
encendida y a Mason apoyado en el respaldo del sofa. Sumirada se cruzd con la de ella.

—Estaba a punto de bajar a buscarte —le dijo, viendo en su cara la sinceridad de un hombre
preocupado—. ;Estés bien, Jane?

Mason se fijé en el rostro de la mujer, tenia los ojos rojos e hinchados, habia seguido
llorando. ;Qué le sucedia?

Jane se dijo que probablemente no habria mejor momento que ese para contarle lo que tanto la
afligia.

Mason abrio6 los brazos y acogio entre ellos a una Jane que necesitaba el calor humano y el
contacto que ¢l le ofrecia. Aspird el olor de Mason, era como sentirse en casa de nuevo. El
representaba lo unico bueno y profundo que habia tenido y recuperado en su vida.

—¢Qué te ocurre, Jane? —volviod a preguntar ¢l, abrazando a la mujer que de repente parecia
tan fragil entre sus brazos, tan necesitada de aquel abrazo que se aferraba a ¢l como si no deseara
soltarlo nunca. Pos6 un beso en su pelo—. Estoy preocupado por ti, carifio.

A Jane se le form6 un nudo en la garganta, Mason era lo tangible, lo cercano, pero jla
aceptaria? ;Aceptaria sabiendo el bagaje que llevaba a sus espaldas y lo que podria condicionar
su futuro? Se separ6 de ¢€l, limpidndose nuevas lagrimas que se habian derramado de sus ojos.
Mason le gustaba mucho y tenia miedo de la reaccion que pudiera tener tras saber la verdad. Venia
de una relacion complicada, jpor qué habria de querer complicarse la vida de nuevo con alguien
como ella?

—Jane, por favor, dime algo —suplicé ¢€l, viendo como la mujer que tenia delante no habia
abierto la boca desde que habia entrado en la habitacion y las lagrimas habian acudido de nuevo a
Sus 0j0s.

—Tengo que contarte algo —dijo al fin tirando de la mano de Mason para llevarlo al sofa. Le
indicd que se sentase, y ella lo hizo a su lado, girandose hacia €l.



Mason no sabia qué esperar, cuando una conversacion comenzaba con esas palabras o
similares, no solia ser nada bueno. Solo deseaba que no quisiera dejarlo, porque la acababa de
reencontrar y sentia que la habia estado esperando desde los diecinueve afios.

—Te quiero, Jane —Ile dijo, en un intento desesperado de llegar a su corazon y evitar que
saliera de su vida de nuevo.

—Mason... —comenz6 a decir ella, conmovida por las dos palabras que le acababa de decir
—. No me digas eso.

—Necesitaba decirtelo, porque te veo y creo que... algo pasa y sea lo que sea, tienes que
saberlo.

Las lagrimas volvieron a escapar de los ojos de Jane y sus dedos volvieron a limpiarlas
tratando de ahuyentarlas. Mird hacia arriba, respiré hondo, exhalé y comenzd a hablar mientras
que las manos de Mason asian las suyas y con sus dedos las cubrian de caricias.

—Me casé con Tyler porque me quedé embarazada de ¢l —comenzo la historia Jane. Mason
se mostraba sorprendido con aquel primer dato—. La nifia nacio, pero no estaba bien, nada en ella
estaba bien.

—Lo siento, Jane —dijo Mason. Jane agradecié aquellas palabras con un leve asentimiento
de cabeza, tragando saliva y cerrando los parpados un segundo.

—Nuestro seguro se qued6é muy corto —continu6 ella hablando—. Necesito cientos de dias
de ingreso en el hospital, cuando no era una cosa, era otra, la operaban de esto o de aquello.
Comenzamos a agotar el dinero, las tarjetas, vendimos nuestra casa, nos mudamos al rancho
Davis, nos deshicimos del negocio... y no sirvio de nada, porque nuestra nifia, nuestra bebé, tenia
un grave problema genético. Al parecer, Tyler y yo somos incompatibles genéticamente hablando
en un porcentaje muy alto.

Jane se detuvo, ahora le tocaba decirle lo mas duro del todo.

—Carifio —dijo Mason, suponiendo el dolor que habia soportado la mujer que tenia frente a
él.

—Fl dia de Navidad, hace cuatro afios, murio—Jane volvido a retomar la historia—,
conectada a una maquina que respiraba por ella y sin saber que nosotros éramos sus padres y que
le habiamos dado aquella miserable vida que termind después de tanto sufrimiento.

—Qué edad tenia? —preguntdé Mason inclindndose hacia delante para posar un beso
cariioso en la frente de Jane.

—Dos anos. Y jamas pudo articular una sola palabra.

—Lo siento, Jane. Siento que hayas pasado por todo ese sufrimiento —dijo Mason, sintiendo
el dolor de Jane y comprendiendo ahora lo unidos que parecian estar Tyler y ella, asi como
muchas de las actitudes y comentarios—. ;Coémo se llamaba tu pequena?

—Zoe.

Mason recordo la conversacion con Tyler. ««Desde lo de Zoe, la Navidad no ha vuelto a ser
igual para ninguno de nosotros»» le habia dicho.

—Qracias por confiar en mi y contarmelo —le dijo Mason.

—Si te lo cuento es porque esta noche me he dado cuenta de que me estoy engafiando a mi
misma y probablemente a ti. Esa pesadilla que me ha despertado lo ha hecho con uno de mis
mayores miedos: volver a quedarme embarazada.

—¢(Qué quieres decir, Jane?

—Que jamas volveré a pasar por eso.

—Pero si solo ocurria con Tyler... ;no? —dijo ¢él, algo confuso.

—No voy a arriesgarme. No puedo.



El silencio se hizo entre ambos. Jane rememoraba los recuerdos de aquellos dos afos de
peregrinacion de hospitales y Mason pensaba en cuanto dolor habia vivido y en la angustia que la
habia asaltado esa madrugada.

—Jane, carifo —le dijo enmarcandole la cara con las manos—, quiero estar contigo, lo
demas, ya iremos viéndolo conforme vaya sucediendo. Ten seguro que jamas te forzaré a nada que
th no quieras hacer. Valoro que hayas sido sincera conmigo y que hayas compartido tu dolor
contandome algo tan intimo. Significa mucho para mi.

Los labios de Mason se acercaron a los de Jane y le ofrecieron un beso tierno, dandole todo
el apoyo del que disponia en aquel gesto.

—Oh, Mason. Tenia tanto miedo...

—Me habias asustado mucho, Jane. No lo hagas nunca mas. Pensé¢ que me ibas a dejar, que
habias descubierto que aun querias a tu exmarido, no sé lo que se me ha pasado por la cabeza
cuando me has dicho que tenias que contarme algo.

—Nunca estuve enamorada de Tyler —Ie confeso6 rato después de terminar de hacer el amor
horas mas tarde, lentamente y en silencio se habian amado de nuevo cuando habian vuelto a la
cama. Mason la abrazaba desde atras mientras le acariciaba el estomago.

—No lo sabia.

—Y ¢l tampoco lo estuvo de mi.

—Lo siento.

—No, no pasa nada. Creo que habria sido mas tragico si uno de los dos hubiera sentido algo
de verdad por el otro. Probablemente asi fue mejor.

—Pero os llevais... bien, muy bien.

—Lo que siempre fuimos es buenos amigos. Aunque desde que hice lo que hice, supe que
tenia que alejarme de Tyler, por la tranquilidad de Ashley. Y como ves, ¢l no me lo permite y me
invita a su boda.

—~Creo que se siente responsable de ti de alguna forma.

—Lo sé. Es una buena persona. Pero soy adulta, no tiene por qué hacerlo.

—Igual puedo convencerlo de que en adelante sea yo quien cuide de ti —le dijo Mason
besandole el cuello.

—Eso me gustaria.

—¢Que lo convenza o que cuide de ti?

—No s¢€, quizd mas lo segundo.

—Lo haré, si es lo que ti quieres.



LOS DAVIS Y LOS JONES

Al dia siguiente el hostal se llend6 de vida. Los Jones se habian retrasado y habian llegado
finalmente esa mafiana. Asi que, estaba previsto que los Davis aparecieran a lo largo del dia para
conocerlos antes de la boda, que seria al dia siguiente.

Jane y Mason se disculparon y decidieron dejar espacio a la familia de Ashley, dandoles
intimidad a los Jones, que no eran demasiados, solo sus padres y un hermano un tanto refinado que
se presentd con traje y corbata en pleno lago Ennis sin ser aun el dia de la boda.

Intentaron pasear por uno de los parques de Ennis, pero fue casi mision imposible y
desistieron al poco rato. A las gélidas temperaturas de Ennis en invierno habia que sumarle el
viento frio que auguraba que seguiria nevando, como habia sucedido el dia anterior por la tarde.

—No quiero ser desagradecido, pero lo mas que se puede hacer en esta parte de Montana en
esta época es estar bien resguardado en un interior —dijo Mason, entrando en una cafeteria que
consideraron agradable, donde pasar la mafiana.

—Creo que por eso ahora mismo no hay nadie mas en el hostal, aparte de los invitados de la
boda —rio Jane.

—No me extrafia. Y te lo dice alguien que trabaja al aire libre en Idaho, un par de grados mas
no es gran diferencia.

—Tienes que reconocer que el hostal tiene un cierto encanto y que es un lugar interesante para
no salir de él.

—Como escapada romantica me apunto cuando lo desees —le dijo en tono confidente,
posando la mano sobre la de ella, en la mesa.

Jane se ruborizo recordando lo de la noche anterior y lo de esa mafiana.

Al instante siguiente se acerco la camarera y pidieron un par de tazas de chocolate caliente.

—~Gracias por acompafiarme esta semana, Mason —dijo ella de repente. Se lo habia dicho
con anterioridad, pero sentia que debia hacerlo de nuevo.

—NMe gusta estar contigo aqui, a pesar de los paseos gélidos. Estd resultando mi mejor
Navidad en mucho tiempo.



—Para mi también —confesé ella. Las de los tltimos afios no habian sido muy agradables.
Sin embargo, y a pesar de volver a estar en Montana, todo parecia haber cambiado, o quiza solo
habia evolucionado y el tiempo comenzaba a hacer su trabajo sanando algunas heridas.

—iJane! —exclamé una mujer de unos sesenta afios, alta y delgada, entrando en el local y
dirigiéndole una sonrisa amable.

—Maggie —sonri6 Jane, reconociendo a su exsuegra, no habia cambiado nada desde hacia
casi cuatro afos. La ltima vez que la habia visto fue cuando hizo sus maletas y se march6 del
rancho, justo después de firmar el divorcio con Tyler, a pesar de que no habian perdido el
contacto y la llamaba o escribia para saber como estaba.

Jane se levant6 y abrazo con carifio a Maggie, que se alegraba realmente de verla.

—iEstas estupenda! —exclamdé Maggie fijandose en Jane. Parecia que habia cogido unos
kilos desde la ultima vez que la habia visto, poco después de fallecer su nieta. Desde entonces no
se habian vuelto a ver en persona.

—Parece que los afios no pasan por ti tampoco —reconocid Jane.

—He descubierto una crema nueva para la cara que es una maravilla. Te daré el nombre, pero
no la necesitas en absoluto.

—Te presento —dijo Jane, sabiendo que la presencia de Mason le debia resultar extraia.

—NMason —dijo ¢l levantdndose para tenderle la mano.

—El novio de Jane —confirm6 Maggie.

—Si —rio Mason—. Ese soy yo.

Jane le lanz6 una mirada incrédula que ¢l devolvio con una calida sonrisa.

—¢Y qué demonios hacéis aqui en un dia como este? jTenéis que venir a casa a comer!

—No, gracias, Maggie, no queremos molestarte, ademas estamos tomando un chocolate que...

—Agua con cacao. Yo os haré un buen chocolate —Ia interrumpié la mujer y se dirigi6 a
Mason—. ;Qué dices, chico? ;Hacemos que toméis una buena comida casera o no?

—Si, jpor qué no? —dijo Mason, contagiado del espiritu de la mujer. Le caia bien.

—jAsi se habla! —convino Maggie—. Pido un café para llevar y nos vamos. ;Quién
conduce?

—Ella —respondi6é Mason.

—Entonces ya sabe el camino.

—~Claro, Maggie —convino Jane. Mason ignoraba por completo donde se iba a meter. Pero
llegados a aquel punto... esperaria hasta llegar al rancho para decirselo.

Solo dos minutos después salieron de la cafeteria y se dirigieron a los vehiculos. Jane espero
para seguir a Maggie, diez millas mas alld y varios desvios después entraron en la propiedad,
donde un gran cartel anunciaba el Rancho Davis.

—~Rancho... —comenzo6 a decir Mason, confuso al ver el cartel.

—Bienvenido al rancho Davis, cariio —le dijo ella, observando la gran casa principal al
final del camino.

—iNo! —exclamo un incrédulo Mason.

—Si, cielo. Has aceptado la invitacion a comer de Maggie Davis, mi exsuegra. Sin pestafiear
y sin mirarme.

—Esto va a ser interesante —dijo Mason, sonriendo. No habia vuelta atrds y lo mejor que
podia hacer era tomarse con humor su metedura de pata.

—iOh, si! Va a ser muy interesante —sonrio Jane a su vez, diciéndose que la situacion lo era.
Por suerte, conocia a los Davis y eran personas muy amables, si alguien iba a pasar algin mal rato
ese solo podia ser Mason sintiéndose incomodo entre tanto Davis junto.



—~Creo que ya no hay vuelta atras.

—ESso parece.

—(Estas bien, Jane? No quisiera que lo pasaras mal por mi culpa.

—No, todo estd bien. Algin dia tenia que volver y lo cierto es que los Davis son
encantadores.

Maggie los miraba mientras hablaban dentro del coche, esperaba que no se hubieran vuelto
atras. Poco después, salieron del mismo y se dirigieron hacia ella.

—Le estaba explicando a Mason que eres la madre de Tyler —le dijo Jane llegando a ella.

—Lo siento, sefiora, no tenia el gusto de conocerla —se disculpo él.

—Espero que no te genere ningun problema y que no me sigas llamando sefiora, soy Maggie.

—Si sefo...Maggie.

—Jane fue mi hija durante un tiempo y aun sigue siéndolo, aunque he de decir que esa
muchacha Ashley, me ha ganado el corazon, no te ofendas Jane.

—No me ofendo, Maggie. Ashley es un encanto, me alegra que Tyler la haya encontrado.

—Entremos en casa o nos congelaremos —dijo la matriarca de los Davis.

—iDavis! —gritd dirigiéndose a todo ser vivo que la escuchara y fuera de su familia. Las
tareas del rancho ya estaban hechas y casi todos debian estar en casa, ya que esa tarde irian a
conocer a los Jones al hostal de Ashley.

—iEn el despacho, mama! —dijo una voz femenina desde uno de los laterales de la estancia
principal.

—Salid, tengo una sorpresa—dijo en voz alta de nuevo.

Kylie y Eva, las dos hermanas de Tyler salieron del despacho y sonrieron dirigiéndose hacia
Jane, envolviéndola en un fuerte abrazo cada una de ellas. Se alegraban de verla.

—Ty nos habia dicho que estabas en el hostal, pero hemos tenido algunos problemas con el
ganado estos dias. Esperabamos verte esta tarde —dijo Kylie, la mayor de los Davis.

—Estas estupenda, Jane —afiadi6 Eva.

—Y este hombre tan apuesto es Mason, sunovio —dijo su madre.

—iEs mas guapo que Tyler! —dijo Eva —que tenia una relacion amor-odio con su hermano.

—iEva! —le riné su madre.

—FEncantado sefioras —acerto a decir é1, sonriendo.

—Sefiorita —aclaré Eva—. ;Vais muy en serio?

—Pues... si, si —confirmé Mason.

—No me lo vas a quitar, Eva —le dijo Jane, firme.

—Solo porque eres ti —respondi6 la aludida haciendo un falso puchero. Se alegraba de que
Jane estuviera con alguien, después de como lo habian pasado todos con lo que le habia sucedido
a su sobrina.

—Te he oido llamar desde arriba —dijo un hombre alto y demasiado parecido a Tyler, aunque
con un par de afios mas.

—Mira quién ha venido a vernos —dijo Maggie.

—iJane! ;Como estas? —dijo €l sonriendo ampliamente.

—Bien, Chase. ;Y t1?

—Soltero —intervino Kylie.

—iOh, no! —exclam¢é Jane, sintiendo escuchar aquello. Maggie le habia dicho que estaba
prometido.

—Parece que me di cuenta a tiempo —dijo ¢l encogiéndose de hombros antes de llegar a ella
y abrazarla levemente y darle un beso en la mejilla.



—El es sunovio —intervino Eva.

Chase entrecerr6 los ojos y lo mird de arriba abajo.

—Mason —adelant6 la mano él.

—Chase —se presento—. Mas te vale que la hagas feliz.

—Lo intento.

—Bien.

—(Qué demonios es este jaleo? —dijo alguien tras ellos desde la puerta de entrada.

Todos se giraron y aparecid otro hombre joven con rasgos Davis.

—Dominic —lo nombré Jane.

—iDios mio! —Se acercé rapidamente hacia ella y la envolvio entre sus brazos fuertemente
—. (Cuanto ha pasado?

—Casi cuatro afos.

—Si, claro —convino, recordando lo que todos sabian y no olvidaban. Aquella fecha en la
que se fue la Davis mas joven.

Desde la puerta, observando la escena, el patriarca, Elijah Davis, esperaba su turno con los
0jos acuosos. Jane le recordaba a Zoe, su primera nieta, que habia llevado el nombre de su madre.

Jane se acerco a €l y puso la mejilla al lado de la suya, besandolo en ella.

—Has tardado mucho en volver —le dijo.

—FEra mejor asi —respondi6 Jane.

—Te veo muy bien, y sabes que me alegro.

—Lo sé, Elijah.

—Bienvenida a tu casa.

—~Qracias. Quiero presentarte a Mason.

Mason camind los pasos que los separaban y tendi6é su mano hacia el hombre, que la estrechd
mirandolo a los ojos. Elijah suponia quién era, Tyler le habia hablado de ¢l.

—Un placer, sefior Davis —dijo ¢€l.

—Lo mismo digo, muchacho. ;A qué te dedicas?

—Trabajo en un rancho, sefior.

—Es el capataz —anadio Jane.

Elijah parecio satisfecho con aquello.

—Esta mujer merece ser feliz—Ie dijo.

—Lo sé, sefior —respondié Mason.

—Bien.

—Por aqui también necesitamos un buen capataz —dijo Eva, rompiendo la tensioén del
momento—. Podemos ofrecerle mas sueldo.

Los presentes rieron con el comentario de Eva.

—(Habéis venido a buscarnos para ir al hotel? —preguntd Elijah, agradeciendo el humor de
su hija menor.

—Los he invitado a comer.

—¢No habéis visto el grupo de mensajes? —dijo Elijah—. Tyler y Ashley nos han invitado a
comer con los Jones en el hotel.

Los Davis tomaron sus teléfonos y comprobaron que efectivamente, Tyler les habia enviado
aquel mensaje. Los jovenes Davis se despidieron atropelladamente para asearse antes de ir al
hotel.

—En ese caso, creo que nos veremos alli —dijo Jane.

—Quedaros a tomar algo —invitd6 Maggie—. Os he prometido al menos un chocolate.



—Lo dejaremos pendiente para la proxima, Maggie. No os quitamos mas tiempo.

—Sabes que esta es tu casa —dijo Maggie.

—Lo sé. Gracias por todo, como siempre.

Jane abrazo a su exsuegra.

—Nos vemos en un rato entonces.

—Claro.

Una vez subieron al coche, una llamada sono, y Jane atendio con el manos libres del vehiculo.
Era Tyler y les informaba del cambio de planes, harian una comida con los invitados que estaban
en el hotel y los esperaban.

—Otro Davis en estado puro —se quejo ella—. ;Qué tal la experiencia?

—Interesante cuanto menos. No parece que les haya importado demasiado que te hayas
presentado con tu nuevo novio, a pesar de que Tyler es su hijo.

—Son buenas personas, se volcaron con nosotros. Cuando perdimos todo lo que teniamos y
tuvimos que venir a vivir al rancho, ellos perdieron mucho dinero, costearon todo lo que necesito
Zoe hasta... el final.

—Si nuestros padres hubieran sido como ellos, jamas nos habrian separado —dijo Mason,
tratando de sacarle una sonrisa a Jane.

—No tengo la menor duda —dijo ella, ahora si, sonriendo.

—(En serio Eva me ha tirado los tejos? —se preguntd6 Mason en voz alta.

Jane rio.

—Le has gustado, tendré que tener cuidado en adelante —dijo Jane, divertida.

—Solo espero que no se entere Tyler. —Mason hizo una mueca divertida con la boca—.
Primero su exmyjer y ahora su hermana. Acabaria con mi culo sobre el hielo del lago en poco mas
de dos segundos.

Jane rio de nuevo con la ocurrencia de Mason y ¢l también lo hizo, al verla asi, distendida,
relajada.



ESA SENSACION DE FELICIDAD

—Donde has estado? —le preguntdé Mason una vez ella lleg6 a la habitacion alargando su mano
para coger la suya, tirar de ella, sentarla sobre suregazo en el sofd y darle un suave beso.

—Ashley iba a probarse el vestido por ultima vez y me ha invitado a verlo, con las Davis y su
madre —djijo ella.

—(Estas bien? —pregunto al notarla algo ausente.

—Si. Estaba guapisima. Siento cierta... envidia, no en el mal sentido.

—Te gustaria casarte con Tyler? —le pregunt6 Mason con una sonrisa, acariciandole el
rostro a la vez que la miraba embelesado.

—Ya lo hice, ;recuerdas? —Sonri6 ella—. Es solo que... ellos van a vivir ese dia de verdad,
veo la ilusion de Ashley en cada poro de su cuerpo y en Tyler también la veo, de hecho, sé que
esta nervioso desde hace dias. Y por otro lado, estoy segura que ti también la viviste, esa
sensacion, no s¢é, felicidad, ilusion... todo eso que sucede cuando te casas con la persona perfecta.

—Estoy seguro de que algin dia lo vivirds —le dijo, convencido, obviando que a ¢l esa
sensacion lo abandoné el dia antes de su boda, cuando encontrd a Olivia en el suelo del bafio al
lado de todas las evidencias que indicaban que se habia excedido consumiendo cocaina.

—Aunque no lo pueda vivir, me gusta verlo en ellos. Soy feliz sabiendo que ellos se han
encontrado.



—(Sabes que eres una buena persona? —Ile dijo Mason convencido de aquello. No todo el
mundo podria alegrarse de la felicidad de una expareja.

—No lo creo, pero si sé que a Tyler ya le tocaba ser feliz.

—A ti también te toca serlo —dijo ¢él, fijdndose en sus labios antes de inclinarse hacia ella y
besarla.

—No recuerdo un momento mejor que este desde hace mucho tiempo —Ile confeso ella.
Estaba entre los brazos del hombre que le gustaba gracias a aquella segunda oportunidad que le
habia dado el destino, se sentia feliz por la boda a la que iba a asistir al dia siguiente y parecia
comenzar a hallar cierta paz en su espiritu, cuatro afios después de la peor Navidad de su vida.

Mason sonrio.

—Yo recuerdo otro —dijo ¢l—. Cuando me besaste la primera vez.

—Eso fue... torpe —sonri6 Jane.

—Pero fue especial.

—Supongo que la primera vez siempre lo es.

—Solo si es con la persona adecuada. Tu lo eras y lo sigues siendo. ;Qué te parece si
cenamos aqui arriba y les dejamos espacio a los Jones y los Davis?

—Me parece una idea fantastica —asegur6 ella. Habia disfrutado de la visita a los Davis, de
almorzar con todos ellos y de conocer a los Jones, pero también deseaba pasar tiempo con Mason.



EL DIADE LA BODA

Unos toques en la puerta los despertaron. Jane mir6 el reloj de la mesilla de noche y casi no eran
ni las ocho de la mafana.

—Un momento, por favor.

Con toda la prisa que pudo darse se coloco la ropa interior y el pijama, ya que de nuevo
Mason y ella habian terminado la noche desnudos y enredados entre las sabanas.

—Vamos a pasar, asi que vestios —oyeron la voz de Tyler. Mason hizo lo propio y también se
vistio con el pijama.

—(Ocurre algo tan temprano? —preguntd Jane abriendo la puerta del dormitorio.

—Buenos dias, chicos —dijo Ashley, que portaba una bandeja con una pequena botella de
algan licor y cuatro vasos.

—Pasad —abri6 la puerta.

—Buenos dias —dijo Mason, extrafiado con aquella intromision de Tyler y Ashley.

—Como anoche no pudimos brindar con vosotros —comenzd a decir Ashley colocando la
bandeja sobre la mesa pequefia del salon—, hemos decidido hacerlo ahora.

—¢ A las ocho de la mafiana? —se quejo Jane.

—Es una tradicion en la familia de Ashley —intervino Tyler—. Brindar con licor de mora
negra de Montana antes de un acontecimiento importante.

—iMe encantan las tradiciones! —dijo Mason entusiasmado, pasando un brazo alrededor de
Jane.

—Si, sé que lo del muérdago te gusta —bromed Ashley mientras que Jane se aguantaba la
risa.

—Solo por ese detalle brindaré por tu felicidad —respondié Mason.

Ashley sonri6 y comenz6 a servir los vasos de licor de mora, los distribuy6 y alz6 el suyo.

—Si soy completamente sincera, tenia mis reservas en cuanto a vuestra visita, pero he de
decir que estoy muy contenta de que hayais venido y de conoceros —dijo Ashley.

Tyler alzo6 su vaso ahora:



—Yo también estoy satisfecho de haber conseguido que hayais venido, de que vosotras dos
hayais hablado, porque, aunque de distinta forma, sois importantes para mi y, sobre todo, estoy
feliz de haber encontrado a la mujer de mi vida cuando ya no la esperaba.

—Ahora me toca a mi —dijo Jane alzando su vaso, viendo cdmo iba aquella tradicion—. Yo
me alegro enormemente de haber venido, porque he podido liberarme de unas cuantas cosas,
porque he hablado con cada uno de vosotros cosas que eran importantes para mi que supierais y
os comunico que he decidido renunciar al apellido Davis, porque solo debe haber una sefiora
Davis y esa eres tu, Ashley.

—iOh, gracias! —aprecio Ashley llevandose una mano al corazon. Era un gesto simbolico
pero muy bonito.

—Parece que solo quedo yo, que soy el mas nuevo en todo esto —dijo Mason—. Me alegra
haber encontrado de nuevo a Jane en mi vida, a la cual prometo no volver a perder de vista. Me
alegra haber venido a Ennis a esta aventura en la que os he conocido a vosotros dos y os deseo lo
mejor en vuestro matrimonio.

—~Una cosa mas —dijo Tyler—. Con vuestro permiso, me gustaria mandar un beso al cielo, a
nuestro pequefio angel.

Tyler mird hacia arriba y volvid a mirarlos a ellos, Jane se limpiaba una lagrima que se le
habia escapado antes de volver a alzar todos los vasos.

—Salud y felicidad —dijo Ashley.

—Salud y felicidad —repitieron los otros tres a coro antes de beber el licor.

—Qué bonito, Ashley! jGracias! —exclam6 Jane, soltando el vaso para abrazar a la novia.
Nunca habia oido hablar de aquella tradicion, pero habia sido un detalle que la hubiera querido
compartir con ellos.

—Gracias a vosotros por venir. Hoy sera un dia de locos, pero deseo que os lo paséis muy
bien.

—~Gracias, Ashley —dijo Mason también.

—~Creo que es hora de dejaros, por si hemos interrumpido algo —dijo Tyler jocoso.

—Solo nuestro suefio —respondi6 Jane poniendo los ojos en blanco.

—Si queréis desayunar con nosotros lo haremos en una hora —avisé Ashley cogiendo la
bandeja de la mesa.

—Alli estaremos —dijo Mason cerrando la puerta tras ellos.

—~Ha sido bonito.

—Me gustan las tradiciones de Montana —dijo Mason.

La mafiana pasé casi volando y la comida fue rdpida y frugal, ya que a las cinco de la tarde
debian estar en la iglesia y todo comenz6 a bullir por el hostal. El personal contratado se afanaba
en la cocina para el banquete de la noche, y los musicos habian llevado sus instrumentos y
probaban el sonido. El salon de peluqueria de Ennis se habia trasladado al hotel y peinaba por
turnos a las mujeres.

—iJane! —Ila llam6 Eva en la puerta de la habitacion nada mas se fue la joven que la habia
peinado.

—iEva! (En qué te puedo ayudar? jPasa! —dijo haciéndole hueco para que entrase. Vio que
traia una funda de un traje en el brazo.

—Jane, ;jsabes donde he dejado mi...—preguntdé Mason, que aparecio en la estancia con la
camisa desabrochada.

—iPor el amor de Dios! ;Vas a ir asi a la boda? —pregunté Eva admirando a Mason de
arriba abajo. Aquel hombre estaba tremendo y ademas le acababa de sonreir.



—iEva! —Ila llam¢ Jane—. Carifio, este hombre es mio, ;jrecuerdas?

—Si algin dia lo dejas, avisame —le pidi6 Eva.

—De momento no lo tengo previsto —dijo Jane observando como Mason trataba de no reirse
—. (En qué te puedo ayudar?

—Te traigo un vestido para hoy —le dijo alargandole la funda.

—NMe compré un vestido en Helena hace un par de dias —le dijo ella.

—Algo me ha dicho Ashley, pero lo hemos hablado y ambas queremos que uses este.

—Pero... no entiendo —dijo confusa.

—Kylie y yo nos compramos el mismo modelo de dos colores diferentes para acompaiiar a la
novia como damas de honor, solo que yo compre otro color mas cuando no estaba segura de si ir
de rosa o de verde. Asi que ahora me sobra uno y he pensado que como ti y yo usamos la misma
talla...

—Es una oferta muy generosa por tu parte —dijo Jane—. Pero me parece excesivo para con
Ashley que ademas sea su dama de honor.

—Queremos ser tres y Ashley también quiere.

—Seguro? —Jane fruncio el cefio.

—Quedara genial en las fotos. Es una boda pequena y este detalle sera ideal.

—Esta bien, me lo pondré.

—jFantastico! Lo cierto es que no sabia qué hacer con el vestido. Si se entera mi madre de
que he gastado dinero en dos iguales. —Se 1llevd una mano a la frente, dando a entender que la
abroncaria por un gasto tan superfluo solo por su legendaria indecision.

Eva le dio un beso en la mejilla a Jane, ech6 una tltima ojeada a Mason y salid corriendo de
la habitacion.

—Algo te resulta gracioso? —pregunt6 Jane mirando a Mason y su sonrisa.

—Me encanta cuando te pones celosa y marcas tu territorio —dijo ¢€l, recordando lo que le
habia dicho a Eva.

—ILa propiedad privada se respeta —dijo ella sonriente.

Mason dio un par de pasos hacia delante y la estrechd contra si, ddndole un suave y tierno
beso en los labios para después tocarle la nariz con la suya.

—NMe gusta ser de tu propiedad —le dijo en tono sugerente.

—Y a mi que lo seas —respondio ella sonriendo.

—NMe encantaria entretenerme contigo justo ahora mismo, pero me temo que estropeariamos tu
peinado —aseguré Mason, insinuante.

—Por no hablar de mi maquillaje —respondi6 ella, haciéndole saber que también le gustaria
entretenerse.

—Y que quiza suba alguien a buscarnos.

—Eso también. Parece ser que tenemos una boda.

—Si, carifio, primero el deber —le dijo para darle un Gltimo y fugaz beso antes de separarse
de ella.

—Veamos... jrosa o verde? Espero haber tenido suerte en el reparto —dijo Jane, cruzando
los dedos antes de abrir la funda del vestido.

—Has tenido mucha suerte —dijo Mason viendo que era el verde y que aquel color le
quedaria muy bien a alguien moreno como ella.

—iVaya! Eso parece —respondio, satisfecha con el reparto.

Mason continu6 vistiéndose en el lado de la habitacion donde tenia su maleta y Jane hizo lo
propio en el suyo. El termind antes y decidié esperarla en el saloncito central mientras miraba



hacia fuera por una de las ventanas. Comenzaba a nevar sobre el lago. Al fin y al cabo, era
Nochebuena. Todo parecia indicar que iban a tener una blanca Navidad.

—Estoy lista —dijo la voz de Jane desde el centro del salén girando sobre si misma cuando
notd la mirada de Mason sobre ella.

—iWow! jEstas fantastica! —exclamo6 observando cémo el vestido no solo le sentaba como
un guante, sino que el color de la prenda y el corte, realzaban toda su belleza.

— T crees? —preguntd Jane frunciendo los labios.

—Voy a ser la envidia de todos los hombres de la boda —asegur6 ¢él, dirigiéndose ahora
hacia ella.

—T también estas realmente guapo —dijo Jane, sonriendo a la vez que miraba a Mason, con
un traje de chaqueta gris marengo y una corbata con tonos verdes que podian hacer juego con su
vestido, como si lo hubieran planeado—. ;De donde has sacado el traje?

—ILa vida me ha ensefiado que hay que ser precavido —Ile dijo guifidndole un ojo.

—iSabias que nos ibamos a quedar!

Mason se acerco hasta ella y la tom6 de la cintura.

—Solo sé que no serias capaz de dafiar a nadie que te importe en un dia tan especial y que eso
probablemente implicaria que nos quedasemos.

—iYo ni siquiera habia traido un vestido!

—Pero conseguiste uno —respondi6 antes de besarla en los labios suavemente—. Estabas
fantastica con €l y con este estas espectacular.



LA CEREMONIA

Aunque en principio Ashley y Tyler habian pretendido casarse en el hostal, finalmente decidieron
hacerlo en la iglesia de Ennis y dejar el hostal para la celebracion posterior.

Mason se sent6 al lado de los hombres Davis, observando a un Tyler nervioso frente al altar,
mientras que Jane permanecia con la novia y las mujeres Davis y Jones en la sala habilitada al
efecto en la iglesia. Estaba nevando, como era normal en la época, asi que prescindieron del
habitual paseo estival que las novias de Ennis solian dar desde el vehiculo hasta la entrada de la
iglesia, con todos los invitados esperando fuera.

Cuando fue la hora indicada, el sacerdote se dirigi¢ al altar, los invitados se levantaron y la
novia aparecio al final de la iglesia, comenzando a sonar la marcha nupcial. Tyler lucia una
sonrisa resplandeciente a la vez que nerviosa mientras veia avanzar a su prometida hacia él.
Siguiendo a la novia, a una distancia mas que prudencial, las damas de honor, una tras otra,
hicieron su aparicion.

Cuando Ashley lleg6 al altar, ambos contrayentes sonrieron y Tyler pos6 un beso en la mejilla
de su novia. Las damas de honor tomaron asiento en un lateral y Mason busco6 la mirada de Jane
con la suya, cruzandolas.



La ceremonia fue de lo mas emotiva y sencilla. Tanto Tyler como Ashley pronunciaron sus
votos, que ellos mismos habian escrito, recordando que el uno habia salvado al otro en sus
tiempos mas oscuros. Algunos familiares se emocionaron escuchandolos. Jane se dijo que Zoe, su
hija, si en algin plano espiritual podia gozar de consciencia, estaria feliz de saber que su padre
habia encontrado la felicidad, después de pasar afios tan dificiles.

Los contrayentes se dieron el «Si, quiero»» y el sacerdote los declar6 marido y mujer,
presentando a los nuevos sefores Davis. Tyler y Ashley se besaron tiernamente en los labios y los
invitados y familiares prorrumpieron en aplausos como felicitacion a los recién casados.

—Todo bien? —preguntdé Mason, dejando caer sobre los hombros de Jane su abrigo, casi sin
haberlo visto acercarse.

—Todo bien —respondié fijandose en ¢l antes de sonreir, ponerse el abrigo y entrelazar su
mano con la suya.

Ya en el hostal, los masicos recibieron a los novios de nuevo con la marcha nupcial y los
invitados se sentaron alrededor de la gran mesa que habian preparado para la ocasion. La cena fue
larga, distendida y amenizada por la musica del grupo country que habian contratado, y una vez
tomaron la tarta, comenzaron con las canciones mas populares para comenzar el baile, que fue
abierto por la pareja de recién casados, los padres de ambos y los hermanos.

—¢Bailamos? —propuso Mason.

—~Claro —convino Jane sonriéndole. Mason estaba muy atractivo con aquel traje de chaqueta
que potenciaba sus hombros anchos y su fuerte cuerpo.

—Cambio de parejas —dijo Eva al lado de ellos tiempo después. Jane puso los ojos en
blanco y le cedidé a Mason, retirandose para tomar una copa en uno de los salones del hostal que
no estaba lleno de invitados. Necesitaba descansar de aquella voragine de dia, al menos por unos
momentos, ya que la noche parecia que seria larga.

—Tu también necesitas descansar? —dijo una voz a su espalda. Tyler estaba sentado en uno
de los sillones.

—Eva me ha quitado la pareja —respondio Jane divertida—. ;Sabes? dice que es mas guapo
que tu.

—Eva es incorregible. Le diré algo.

—No, da igual. Se divierte, hace bien. Hoy es un dia para divertirse —dijo ella sentdndose a
varios metros de él, al lado de la ventana.

—La estas recordando, jverdad? —preguntd Tyler y sabia que se referia a Zoe, su pequeiia.

—Si. No puedo evitarlo.

—Yo tampoco —dijo algo afectado.

—Hoy es un dia feliz, Ty. Te has casado con la mujer que amas.

—Lo sé. Pero no hago mas que preguntarme si he elegido bien la fecha. En unas horas hara
cuatro afios desde que... se fue.

Jane guardo silencio unos instantes, observandolo.

—Me pregunté por qué lo habias hecho. Por qué esta fecha —dijo seria.

—Lo siento —respondid arrepentido. Sabia que era posible que a Jane le hubiera molestado
la eleccion de la fecha, aunque no se lo hubiera dicho.

—No lo hagas, no lo sientas. Ashley me dijo el motivo: querias crear buenos recuerdos sobre
los malos.

—Ella se opuso. Pero yo insisti, sentia que necesitaba hacerlo. Y ahora... no sé si... he hecho



bien —dijo pasandose la mano por el pelo.

—Que te cases hoy o manana no nos la devolvera. Hace cuatro afios fue el fin de un ciclo.
Hoy es el comienzo de otro para ti, y eso es bueno. No lo dudes.

—Quiza deberia disfrutar de mi boda en vez de darle vueltas a la cabeza.

La puerta del salon se abrié y entr6 Mason, que sonri6 viendo a Jane sentada al lado de la
ventana, estaba preciosa aquella noche. Ella le devolvié la mirada y la sonrisa, aunque la noto
algo taciturna.

—Creo que he despistado a Eva —dijo Mason desde la puerta.

—En ocasiones es muy insistente —Ila disculp6 la voz de Tyler, aun sentado en una parte no
demasiado visible del salon.

—Lo siento —se disculpd Mason, sabiendo que acababa de decir aquello de la hermana de
Tyler—. (Interrumpo algo?

—No —dijo Jane alargando la mano hacia ¢l—. Solo estdbamos descansando un poco del
bullicio.

Mason se acerco a ella, le tomé la mano y la besé carifiosamente en la sien.

—Me uno a vosotros, no creo tener tanto aguante como antes.

La puerta de nuevo se abrid y aparecio la novia en ella.

—Habéis visto a Ty? —pregunt6é Ashley, preocupada.

—Unete a la fiesta —dijo él, desde el sillon.

Ashley cerrd la puerta tras de si y se acerco hasta el sillon donde estaba sentado su ya marido.

—(Estas bien, Ty? —le pregunt6 llegando a su lado. Estaba preocupada porque sabia que a
pesar de lo que habia luchado contra si mismo por elegir aquella fecha y que no le afectase, sabia
que nada era tan facil y su herida era profunda.

—NMuy bien, carifio —respondié ¢l esbozando una sonrisa y tirando de ella para sentarla
sobre su regazo—. ;Como no iba a estarlo, si me he casado con la mujer mas bella de toda
Montana?

—Nosotros subiremos a refrescarnos —dijo Jane, entendiendo que aquel podia ser un
momento intimo de los recién casados.

—Y nosotros deberiamos atender a los invitados —respondié Tyler, tomando conciencia de
su deber esa noche.

—Pueden esperar cinco minutos mas, los pies me van a matar —respondié Ashley
acomodandose en el regazo de sumarido.

Mason y Jane subieron a la habitacion. Jane se lavd las manos y se retocd el maquillaje
eliminando los brillos. Mason por su parte se descalzd sobre la moqueta y deshizo el nudo de la
corbata a la vez que abria varios botones de su camisa. El ambiente era calido en el interior del
hotel, a pesar de que fuera caian algunos copos de nieve y la temperatura era gélida.

—¢Todo bien? —preguntd Mason cuando ella volvio al salon central de la habitacion.

Jane se fij6 en que Mason se habia puesto comodo y también se descalzd, dejando de lado sus
tacones.

—Ahora mucho mejor.

—Cuando he entrado y estabas con Tyler... —comenz6 a decir Mason y se acerco a ella,
acariciando con el dorso de los dedos la mejilla de la mujer.

—Qué? —quiso saber ella.

—Me he sentido...celoso —respondid ¢él, siendo sincero.

—Oh, Mason, no. Sabes que entre Tyler y yo...



—Lo sé, no os quisisteis nunca. Pero... siento que no puedo perderte, ahora que te he
encontrado de nuevo.

—Eso no va a suceder —Ile dijo ella, segura de sus palabras.

—No te veo igual que hace tres horas. Y no sé qué te ocurre. Tyler tampoco estaba igual.

—Estdbamos recordando que en unas horas nuestra nifia cumplird cuatro afios desde que
partid y Tyler estaba muy mortificado pensando que habia hecho algo mal usando esta fecha para
su boda.

—Lo siento.

—He tratado de animarlo, solo eso. Le he dicho que aquel dia cerramos un ciclo y hoy ¢l ha
comenzado otro.

—Perdoname por preguntar. Lo siento, carifio —dijo ¢l cerrando los o0jos para unir su frente a
la de ella.

—Va a costar que me veas destilando felicidad en esta época del afio, especialmente en dias
como estos, porque recuerdo lo que estaba haciendo cada minuto de hace cuatro afos. Intento
parecer fuerte, Mason, pero no lo soy en absoluto —respondi6 con la voz a punto de quebrarse.

—Tienes todo el derecho del mundo a sentirte asi. Estaré aqui para apoyarte —le dijo ¢€l,
imaginandose por un momento lo que seria perder a Sadie y seguro que, incluso imaginandolo, se
quedaba corto, muy corto en comparacion con lo que sabia que sentia Jane.

—Gracias —respondio ella antes de respirar hondo, echar la cabeza hacia atras y limpiarse
el comienzo de una lagrima. No iba a llorar, no lo haria, por Mason, por Tyler, por ella y por su
nifia. Debia dejarla ir en paz, debia ser capaz de recordarla con amor, pero sin dolor. Y estaba en
el camino de conseguirlo, lo sabia.



EL MEJOR REGALO

La fiesta acabo de madrugada, aunque Jane y Mason se retiraron algo antes, despidiéndose de los
invitados. Era el dia de Navidad y habia amanecido despejado después de nevar levemente
durante toda la noche. Un sol potente iluminaba el cielo de esa Navidad tan resplandeciente. A
pesar de haber dormido entre los brazos de Mason, no habia podido evitar el despertarse
demasiado pronto. Se cambié de ropa y bajo a la planta de abajo del hostal, donde varias
limpiadoras terminaban de adecentar el lugar a las nueve de la mafiana. No parecia que acabase
de celebrarse una boda hacia solo unas horas.

—Buenos dias, sefiora, jdesea tomar el desayuno? —Ile preguntd una de ellas.

—No, gracias, no quiero interrumpirlas —desestimo.

—No es molestia.

—Con un café servira —dijo ella aceptando, mientras entraba en el salon donde se
encontraba la chimenea, acercandose a uno de los grandes ventanales. El dia era radiante, uno de
los mas claros que podia recordar en un invierno de Montana. La vida seguia, Zoe se habia ido
pero el sol salia cada dia. Tyler se habia casado y ella habia encontrado a Mason de nuevo. El
futuro se abria paso y, mirando hacia los arboles del bosque con sus copas nevadas, de las cuales
caian algunos copos de vez en cuando por la fuerza del sol de la mafiana, se dijo que estaba lista
para un nuevo comienzo en su vida.



—Buenos dias —dijo la voz de Mason, entrando en el salon con dos tazas de café en las
manos.

—Buenos dias —dijo ella, sonriendo hacia él.

Mason dejo las tazas de café sobre la mesa mas cercana a Jane, antes de dirigirse a ella y
besarla suavemente en los labios.

—NMe gusta tu sonrisa de hoy.

—Hace un dia precioso.

—Realmente lo hace, si no fuera por el frio —dijo sentandose a su lado.

—EI frio es algo innegociable en Montana en esta época del afio, pero el cielo estd despejado
y el sol es realmente brillante.

—Y eso te pone de buen humor —observo €l.

—S1, podriamos decir que si.

—Me gusta verte asi.

—Han pasado muchas cosas buenas en los ultimos tiempos y no me habia parado a
apreciarlas. Este dia tan soleado ha hecho que me de cuenta de ello.

—Y en adelante pasaran muchas mas —se aventurd a decir Mason, cogiéndole la mano para
besarle los nudillos—. Tengo un regalo para ti.

—iNo! —exclamé sorprendida.

—No quiero que te emociones, porque no es gran cosa y lo compré en Ennis, aun no sabia que
la Navidad no era tu época favorita del afio —le dijo antes de sacarse del bolsillo una caja
cuadrada de terciopelo.

—Sea lo que sea, me va a encantar, lo s€ —asegur6 ella antes de abrirla.

Descansando sobre una almohadilla blanca se hallaba un fino broche dorado con forma de
arbol de Navidad. Tenia incrustados pequefios brillantes transparentes, verdes y rojos, imitando
las guirnaldas y las luces del mismo.

—Es precioso, Mason —dijo, feliz.

—No es gran cosa, pero pensé que quedaria bien en tu abrigo.

—Es perfecto. Gracias —dijo adelantdndose para besarlo en los labios—. Pero yo no tengo
ningun regalo de Navidad para ti.

—Thu eres el mejor regalo de Navidad que podria haber recibido. No necesito nada mas este
ano —dijo acercandose a ella para besarla de nuevo.



REGRESO A REXBURG

Mason y Jane regresaban a Rexburg, después de haber compartido un agradable dia de Navidad
con los Davis y los Jones en el hotel. En esta ocasiéon Mason era quien conducia, mientras que
Jane disfrutaba del paisaje de Montana e Idaho.

—~QGracias por esta semana —dijo Mason al aparcar en la puerta de su casa.

—Al contrario, gracias a ti por acompafiarme —respondio ella abriendo la puerta del coche
para salir de ¢él.

Mason bajé la maleta y se acercod a ella para rodearle la cintura con los brazos y atraerla
hacia si.

—Hacia demasiado tiempo que no me sentia tan bien.

—Yo también —convino ella, sonriendo.

—Quédate conmigo el resto del fin de semana —Ila invitd, deseando que dijera que si.

—EI lunes tengo que trabajar.

—Pero tenemos lo que queda del sdbado y el domingo.

—Tengo que hacer la colada.

—Tengo un fantastico juego de lavadora y secadora que estaré mas que encantado de
prestarte. Ademas, después de tantos dias tu casa estara fria.

—Tan fria como la tuya.



—No, carifio —le dijo sonriendo tras ponerle un mechon de pelo detras de la oreja—. He
encendido el termostato desde la app del teléfono, antes de salir de Montana.

—iVaya! Tu casa la que viene con todo —brome¢ ella.

—Exacto. Y creo que ya no tienes excusa.

—No, parece que no la tengo —se rindio ella encantada de hacerlo. Que Mason quisiera
pasar el fin de semana con ella, después de haber estado juntos desde hacia ya casi una semana y
en la boda de su ex, decia mucho de a donde parecia dirigirse lo que habia comenzado entre ellos.

—Ya sabes que cada vez falta menos para que nos veamos —dijo la voz de Mason en la
cocina. Jane habia escuchado como sonaba el teléfono mientras ella subia las escaleras para
llevar su maleta al piso de arriba e ir al bafo, ahora las estaba bajando de nuevo y escuchaba
perfectamente la conversacion que estaba manteniendo €l, mientras oia como enjuagaba y metia
los platos en el lavavajillas.

—Si, carifio. Te va a encantar la nueva casa que he comprado para los dos —decia Mason
ante la repentina estupefaccion de Jane que se sentd en la escalera dejandose caer, para llevarse
las manos a la cabeza. ;Con quién demonios hablaba?

—Te quiero, Sadie. Eres lo mas importante de mi vida —lo oy decir después.

Jane sintié como crecia una profunda tristeza y decepcion en su interior. ««Sadie»> ;(Quién era?
«Lo mas importante en la vida de Mason»» se dijo mentalmente. «Te quiero»> oia aquellas
palabras en su cabeza, cuando solo un par de dias atrés se lo habia dicho a ella y ahora se lo decia
a otra myjer al teléfono, para la que «<habia comprado aquella casay>. jMaldito embustero!

Jane habia tomado una decision, que no era otra que largarse de alli. Subi6 las escaleras tan
rapido como pudo, meti6 las cosas de nuevo en la pequefia maleta y bajo con ella en la mano. La
puso en la puerta y entr6 en la cocina.

—Claro, carifio, en dos semanas nos vemos —lo oyd decir antes de girarse hacia ella y verla
alli plantada, con los brazos cruzados y cara de pocos amigos. No era la forma en la que habia
planeado que Jane se enterase de la existencia de Sadie—. Tengo que dejarte...

—iCabrén! —exclamo Jane con rabia.

—Mafiana hablamos, hay alguien en casay...

—¢Alguien? —preguntd con rabia—. Te has acostado conmigo durante toda la semana.

Mason tapo el microfono del teléfono tratando de evitar que Sadie escuchase aquella
conversacion, tenia seis afios, pero no era un bebé.

—Jane, dame un minuto y te lo explicaré.

Jane salid de la cocina como alma que lleva el diablo dirigiéndose hacia la puerta, cogi6 la
maleta, el abrigo y las llaves del coche mientras lo seguia escuchando hablar como si nada
hubiera pasado con la tal Sadie.

—Mafiana hablamos, cielo. Te lo explicaré todo —Ile decia Mason a su interlocutora.

El sonoro portazo que Jane dio, por alejadas que estuvieran las casas, debi6 escucharse en
medio vecindario. Desbloqued las puertas de su coche, introdujo en el asiento trasero la maleta, el
bolso y el abrigo, sin importarle que la temperatura estaba bajo cero y se subid en el coche. Para
cuando Mason sali6 de la casa, ella ya habia arrancado el vehiculo y se habia ido, dejandolo
plantado en la acera de su casa, mirando como se alejaba.

—iMierda! —exclamo ¢l, pateando el suelo—. Jane se alejaba de nuevo, esta vez enfadada,
solo porque no habia sabido encontrar el momento oportuno de hablarle de la existencia de Sadie.



NO ERA EL MISMO MASON

—Naomi, (puedo ir a tu casa? —pregunté nada mas su amiga descolgé el teléfono. Sentia que no
podia volver a casa de sus padres, porque Mason podia buscarla alli y lo Gltimo que deseaba era
verlo.

—iClaro cariio! ;Va todo bien?

—ILuego te cuento —dijo mientras colgaba la llamada.

—¢Y tu abrigo? —preguntd Naomi al verla plantada en la puerta de entrada solo con un suéter
a pesar de los casi diez grados bajo cero que hacia aquel frio dia.

—En el coche —dijo una Jane que parecia algo ausente.

—iPor el amor de Dios, entra! O pillaras una pulmonia.

—Estd Ben? —preguntd Jane, mirdndose a si misma, tenia razon, habia dejado el abrigo en
el coche y sin embargo no sentia frio.

—Esquiando en Colorado con unos amigos hasta el lunes. ;Qué ha pasado, Jane?

Jane no respondio, solo se limitd a caminar hasta el salon de la casa y tomar asiento, donde
permaneci6 mirando al fuego de la chimenea.

—~Creo que voy a traer dos tazas de café bien cargadas, te debe haber bajado la tension —
decidi6 al ver tan aislada mentalmente a su amiga.

(Como le habia podido hacer aquello? jTodo habia sido mentira! Pero ella se lo habia tragado
desde el principio hasta el final, y lo que era peor alin, ahora sabia que le habia entregado su
corazon a Mason Stewart por segunda vez en su vida. Las lagrimas comenzaron a bafiar su rostro
en silencio. Naomi volvié al salén con las tazas de café. Le acercd una caja de pafiuelos y esperd
pacientemente a que Jane se tranquilizara.

—Te dije que no es buena idea seguir pensando en los ex. No debiste ir a esa boda...

—No es eso —la interrumpio.

—¢Mason?

Jane cerr6 los ojos, cayéndosele dos lagrimas de nuevo y asintio.



—No era el mismo Mason que conoci.

—¢Ese tio se hacia pasar por otra persona?

—No.

—Por Dios, Jane. Dime qué ha sucedido, no soy buena adivinando.

—Hay otra, ha comprado la casa para otra mujer.

—iJoder! No me dijo nada de eso.

—Se cuidé6 muy mucho de ocultarlo. Lo he pillado hace un rato hablando por teléfono con
ella.

—¢(Y coémo sabes que era una mujer?

—Le decia palabras carifiosas y que le iba a encantar la casa que habia comprado para los
dos.

—¢Y no tratd de explicarse?

—No me quedé para escucharlo, cuando me marché todavia seguia hablando con ella. Parece
que no le importé demasiado mi presencia o que no soy tan importante como ella, obvio. Yo solo
he sido el lio de Navidad.

—.Y si era sumadre? —pregunté Naomi—. Puede que haya comprado la casa para su madre
y para ¢€l.

—Sus padres viven en Florida.

—(Su hermana?

—Conoci a su hermana hace veinte afios y no se llama Sadie.

—iVaya! —Naomi hizo una mueca con la boca—. Parece bastante extrafio, si.

Jane suspir6 con rabia y se levant6 del sofa para dirigirse hacia la chimenea.

—iCrei cada una de sus malditas palabras! Comparti cosas muy intimas con €l.

—Supongo que ya te habias acostado antes con ¢l. Eso que has ganado, carifio. Miralo por el
lado positivo.

—Le hablé de mi hija —dijo Jane. Era momento de contarselo a Naomi. De hecho, se culpaba
por no haberlo hecho antes que a Mason.

—Un momento... ;Tienes una hija? —preguntd una mas que sorprendida Naomi.

—Tenia. Muri6 hace cuatro afios.

—Lo siento.

—Y yo siento no habértelo contado antes, siento que Mason lo supiera antes que tu.

—Confiabas en ¢él.

—También confio en ti, Naomi. Perdoname.

—No hay nada que perdonar, cielo. Casi nunca estamos solas en la oficina —dijo
levantdndose para ir a su lado.

—Es dificil para mi hablar de ella todavia —confes6 Jane.

—Me hago cargo. Tranquila.

—iHe hecho el ridiculo toda la semana, maldita sea!

—T1 no podias saber lo de esa otra mujer. —Naomi le posé una mano en el hombro y se lo
apretd con carifio.

—Soy una estupida —se flagelo.

—No eres una estipida, no quiero que digas eso.

Pasaron el resto de la tarde charlando, Jane le contd lo que habia ocurrido entre ambos
durante aquella semana. También le hablo de Zoe, su hija. Naomi comprendi6 ahora la reticencia
que mostraba su amiga de cara a los nifios o a un futuro con nifios propios. Era una herida que no



estaba cerrada del todo y habia sufrido con ello lo indecible. No estaba preparada para asumir
una maternidad de nuevo en ninguna de sus vertientes.

—Te has enamorado de ¢l —dijo Naomi, después de oir toda la historia acontecida con
Mason. La de veinte afios atrds y la de las ultimas semanas, en concreto los ultimos dias en
Montana.

—Solo han sido unos pocos dias.

—Es suficiente con solo unos pocos dias.

—¢Qué voy a hacer ahora, Naomi?

—No lo sé, cielo. Creo que solo puedes seguir adelante.



SIN NOTICIAS DE JANE

Mason lanzo el teléfono, frustrado, sobre el sofd y se pas6 las manos por el pelo. La habia
llamado mas de cincuenta veces y continuaba con el teléfono apagado. Estaba claro que no queria
saber nada de ¢€l, pero necesitaba explicarse, explicarle que estaba hablando con su hija de seis
afnos. Habia rememorado la conversacion que habia tenido con Sadie por teléfono y estaba claro
que ella habia interpretado que era otra mujer con la que hablaba y se habia puesto furiosa.

—Donde demonios estas, Jane? —se preguntd en voz alta.

Cogi6 el abrigo, el teléfono y las llaves del coche y salio de su casa, recordaba donde vivia
Jane. Si seguia viviendo en el mismo lugar, llamaria a su puerta, usaria un megafono o contrataria
un avion con una pancarta, pero Jane debia saber que solo habia una mujer en su vida y que esa
era ella. No podia permitirse perderla otra vez.

Pregunt6 a los vecinos, llam6 a la puerta varias veces, dio una vuelta al barrio, mird por las
ventanas de la casa, por debajo de la puerta del garaje, pero no habia la mas minima sefial de que
Jane estuviera alli. Los vecinos le dijeron que seguia siendo la casa de los Norris, pero que hacia
dias que no veian el coche de Jane por el barrio. ;Ddonde estaba? A pesar de aquel frio gélido de
finales de diciembre permanecid en el coche hasta bien entrada la madrugada, esperando que en
alglin momento apareciese, volviendo a intentar contactar con ella por teléfono, sin conseguirlo.
Cuando tuvo la certeza de que no iria esa noche, decidié volver a casa, triste. Y tuvo miedo por
primera vez en mucho tiempo, fue consciente de que Jane habia seguido bajo su piel durante toda
su vida y que en los ultimos dias aquel sentimiento no habia hecho mas que crecer en su interior.
La queria, como solo habia querido a una mujer en toda su existencia: a ella misma hacia veinte
afios.



HACIENDO GUARDIA

Habia decidido permanecer unos dias en casa de Naomi. Después de encender el teléfono, ver que
tenia mas de cien llamadas de Mason y bloquearlo, también recibi6 la llamada de una vecina de
sus padres, preguntando si debia llamar a la policia, ya que un tipo llevaba rondando la casa
desde hacia dos dias: Mason. Lo sabia, ;quién si no? Le habia dicho a la buena de la sefiora
Martin que no se preocupase. Que era alguien inofensivo y que no seria necesario ponerlo en
conocimiento de las autoridades.

Habian pasado varios dias y respiraba cada mafiana y cada tarde al ver que Mason no la
estaba esperando delante de la oficina, donde si lo habia hecho al principio de reencontrarse.
Cabia la posibilidad de que la tal Sadie se hubiera adelantado si escuch6 decir que se habian
acostado, que simplemente se hubiera cansado de buscarla o que hubiera decidido que no podia
explicar absolutamente nada y que ademds no lo creeria. Llamaria a la sefiora Martin para
comprobar que no seguia por el barrio y poder volver a casa. Aunque estaba tentada de esperar a
que pasasen las fiestas en casa de Naomi y volver cuando regresaran sus padres de Bahamas.
(Qué dirian al saber que Mason Stewart habia vuelto y que la que ahora no queria saber nada de
¢l, era ella?

—Oh, oh —dijo Naomi la tarde del jueves mientras se tomaba un café al lado de la cristalera
de la oficina. Acababan de almorzar y ese dia cerrarian antes. Estaban solas en la oficina
terminando papeleo y era el ultimo dia del afio. Naomi daba una fiesta en su casa para terminarlo
y debian ponerse manos a la obra si querian prepararlo todo a tiempo, aunque Ben, su marido, se
habia pedido el dia libre y llevaba horas en la cocina.

—«Oh, oh», ;qué? ;Va a nevar? Espero que podamos llegar a tu casa a tiempo de preparar la
fiesta.

—No parece que vaya a nevar —dijo Naomi—. Pero tu enamorado estd en la acera de
enfrente recostado en su camioneta.

—i¢Qué?! iNo lo llames asi! —exclam6 Jane molesta, levantandose de la mesa como un



resorte para acercarse a la cristalera y comprobarlo por si misma.

En cuanto se arrim6 a la ventana, el hombre mostrd interés y dudé un momento sobre si
deberia acercarse a la oficina, pero cuando vio que Jane desaparecia de su vista, no lo hizo y
volvid a recostarse en la camioneta.

—iEsto es acoso! —dijo Jane, enfadada.

—Parece que estd tomando mucho interés en verte.

—Pues yo no quiero verlo.

—¢Y si... hay una explicacion?

—No puede haber una explicacion. S€ lo que escuché.

—Pero podria haberla —dijo Naomi encogiéndose de hombros. Nadie estaria en pleno
invierno al raso esperando a alguien si no estuviera realmente interesado.

—Qué parte crees que podria explicarse mejor? La de: ««Te quiero, Sadie»» o la de: ««Eres
lo mas importante de mi viday>. ;Cual eliges? —preguntd Jane, siendo sarcastica.

Naomi se mordio el labio inferior. Si, parecia que las pruebas eran contundentes.

—Bueno, al menos sal, habla con él, dale una bofetada, insultalo... no sé.

—No pienso salir, Naomi. De hecho, si €l no se va de ahi antes de que nosotras lo hagamos,
llamar¢ a la policia.

—No creo que haga falta, debe haber como veinte grados bajo cero ahi fuera, morira antes —
sentencio Naomi, tratando de apelar a la humanidad de Jane. Ella habia conocido y tratado poco a
Mason, solo durante el periodo de compra de la casa, pero no le habia dado mala impresion y ella
solia tener buen ojo para las personas.

—Bien.

—Prefieres que muera?

—Mira, ahora mismo, si. Me parece buena idea. O que le amputen un par de dedos de los pies
también estaria bien.

—iVenga, ya, Jane!

—Sigue ahi? —preguntd Jane pasadas tres horas. Le habia preguntado cada hora a su
compafiera, que siempre hacia el mismo recorrido, se asomaba al cristal del ventanal y miraba,
comprobando que alli continuaba el tal Mason.

—Ahi sigue, creo que debe estar al borde de la hipotermia, juraria que lo veo temblar desde
aqui.

—Bien —se limitaba a decir Jane.

Cuando falt6 una hora para cerrar la oficina, Jane volvid a preguntar y la respuesta de Naomi
tras comprobarlo fue la misma.

—Abhi esta.

—Nosotras tenemos que irnos y no estoy dispuesta a cruzarmelo. Llamaré a la policia, dijo
descolgando el teléfono para marcar el 911.

—iNo puedes hacer eso! —dijo Naomi poniendo los dedos en el teléfono para colgarlo e
interceptarla.

—iYa lo creo que lo voy a hacer!

—Puede que lo encierren.

—Me parece una buena alternativa a lo de congelarse.

—Estamos en Navidad, hoy es el ultimo dia del afio.

—Y qué?

—~Que es una época para perdonar.



—No me gusta la Navidad y no quiero perdonar nada a nadie, y mucho menos a €l.

—¢Quieres terminar el afio encerrando a una persona inocente?

—Si es a Mason Stewart, si —dijo una Jane contundente—. Porque de inocente tiene poco.

—Vale, esta bien. Veo que no puedo apelar a tu sentido comin o minima humanidad. ;Qué te
parece si salgo a hablar con ¢l y le pido que se vaya? Dejamos a la policia tranquila y permitimos
que ese hombre se vaya a su casa de Rodney Drive a entrar en calor.

—Si lo consigues...

—Bien.

Naomi tom6 una taza y la llen6 de café. Jane sabia qué iba a hacer con ella, pero decidio
guardar silencio, no queria discutir con su amiga.

—(Algiin mensaje para ¢1? —dijo ya desde la puerta, con el abrigo puesto, el gorro, los
guantes y la bufanda ademas de la taza de humeante café en la mano.

—Que es un cabrén embustero.

Naomi suspird y puso los ojos en blanco antes de salir por la puerta de la oficina.

Mason se irguié dejando de estar apoyado en la camioneta, alguien salia, pero sabia que no
era Jane, que era Naomi, su agente inmobiliario.

—Hola —dijo al llegar a €I, observandolo. Si antes lo habia dicho para ablandar a su amiga,
ahora estaba segura de que aquel hombre podia estar cercano a la hipotermia, por no hablar de las
ojeras que lucia bajo sus 0jos, que eran nuevas, ya que cuando habian firmado la compra de la
casa no estaban alli.

—Hola —respondid €l.

—Te he traido un café —le dijo alargandole la taza—. Bébetelo antes de que se convierta en
un bloque de hielo.

—~Gracias —dijo Mason poniendo las manos alrededor de la misma, con intencidon de
calentarlas antes de beber. Estaba helado, pero necesitaba demostrarle a Jane que estaba dispuesto
a todo por ella porque le importaba.

—Sera mejor que te vayas, Jane esta enfadada, no va a salir ni va a hablar contigo.

—No pienso irme de aqui hasta que hable con ella.

—No quiere, Mason. Estds perdiendo tu tiempo.

—Qracias por el café. Pero me quedaré aqui.

—Llamara a la policia —dijo disuadiéndolo.

—Si eso es lo que quiere, que lo haga.

—Te detendran.

—Estoy dispuesto a todo por ella, iré¢ a la carcel si es necesario.

—¢Acaso has perdido el juicio? —pregunté Naomi, pensando cual de los dos estaba mas loco
y como de lejos pensaban llegar.

—No la voy a perder en esta ocasion, Naomi. No voy a renunciar sin plantar cara. No esta
vez.

—Pero... ti... ti estds con otra mujer.

—Eso es solo un malentendido que necesito hablar con ella.

—No quiere escucharte.

—Tendra que hacerlo tarde o temprano. Ya sea en la sala de un tribunal. No me voy a ir.
Gracias por el café —dijo bebiendo el resto del liquido, antes de devolverle la taza.

—¢(No lo entiendes? Llamaré a la policia. ;Quieres pasar el ultimo dia del afio en la carcel?

—EI ultimo dia del afio, que también es mi cumpleafios, que es hoy, por si no te lo ha dicho



—aseguro él.
—iJoder! Felicidades... creo —dijo mirdndolo temblar levemente.
—~Qracias.
—No voy a poder detenerla —Ie dijo alejandose de él—. Vete antes de media hora, por favor.
—Qracias, Naomi, has sido muy amable.

—(Se va a ir? —preguntd una impaciente Jane nada mas vio entrar a su compaiiera en la
oficina.

—No lo sé, creo que no. ;Sabes que hoy es su cumpleafios?

—Si, claro que lo sé.

—~Creo que te quiere y esta haciendo esto para demostrartelo.

—Muy tarde.

Media hora después, el plazo que le habia dado Naomi expiraba. Jane se acerco al ventanal y
lo vio de nuevo alli parado. Mir6 su reloj de pulsera y se dijo que en media hora tendrian que irse
de la oficina y que no queria cruzarse con Mason. Levant6 el teléfono, cumpliria su amenaza.

—Estas segura de lo que estds haciendo? —pregunté Naomi.

—Si.

—Ese hombre est4 dispuesto a todo.

—Yo también —dijo marcando el 911.

—Es Navidad, es su cumpleafios —implor6 por ultima vez Naomi.

—No me importa. Podia haberse ido y no lo ha hecho.

Jane habld con la policia brevemente explicandoles el caso por encima. Diez minutos
después, una patrulla aparcé en la calle, los policias se bajaron del vehiculo, miraron a Mason y
se dirigieron al interior de la oficina.

—No me puedo creer que estés haciendo esto, Jane —dijo Naomi sin poder dar crédito a lo
que estaba viviendo.

Jane habl6 con los policias, explicandoles que deseaba salir de la oficina y que no queria
tener ningin contacto con el hombre que llevaba horas en la calle acosandola. Le preguntaron si
estaria dispuesta a presentar una denuncia si el hombre no cesaba en su actitud tras hablar con
ellos. Ella respondi6 sin dudar que si. Mason no llegaria tan lejos, estaba segura de que en menos
de cinco minutos abandonaria el lugar. Permaneci6 junto a la ventana, mirando hacia afuera. La
charla se alargd mas de lo previsto, y a pesar de los mas de diez metros que separaban la oficina
del lugar donde se desarrollaba la escena con la policia, pudo darse cuenta de que ¢l no estaba
dispuesto a colaborar.

—Estipido —maldijo entre dientes.

—¢iNo quiere irse, ;verdad? —pregunté Naomi desde su mesa. No queria mirar porque sabia
lo que iba a suceder.

Jane observd como Mason ponia las manos a la espalda y era esposado antes de que un grito
alto y claro llegase a sus oidos desde la garganta del hombre del que estaba enamorada y
decepcionada a la vez.

—iTE QUIERO, JANE!

Los policias lo mandaron callar y no se oy6 nada mas, Naomi se llevo las manos a la cabeza,
y ella observaba como lo introducian en el coche patrulla.

—Dios mio, ;qué acabo de hacer? —dijo siendo consciente de que habian detenido a Mason
por su culpa.



—Una estupidez, cielo. Eso es lo que acabas de hacer —dijo Naomi, poniéndose a su altura,
observando como uno de los policias regresaba a la oficina mientras que el otro permanecia en el
vehiculo con Mason.

—Acérquese a la comisaria cuando pueda para formalizar la denuncia —dijo el policia
entrando en la oficina.

—No quiero denunciarlo, solo queria que se fuera... —respondié Jane.

—F]l ha preferido no irse, sefiora. Lo retendremos cuarenta y ocho horas y si no hay denuncia,
seguro que le servird de aviso para que no la vuelva a molestar. Buenas tardes, sefioras. —Se
despidio poniendo dos dedos en la visera.



NO EN NAVIDAD

—¢Qué haces? —pregunt6 el agente Mallory a su compafiero Barnaby.

—1Le hago la ficha a ese tio.

—Olvidalo. No vamos a ficharlo, es Navidad y te apuesto doble contra nada, que la mujer
vendra a buscarlo en... —Mallory mir6 su reloj de pulsera—, no mas de media hora.

—Pero...

— Trato hecho?

—NMedia hora —dijo Barnaby estrechando su mano.

Bueno, al final estaba entre rejas, no habia actuado con demasiada cordura, pero la otra vez se
rindi6 fécil y en esta ocasion no iba a suceder asi, iba a pelear por Jane. No queria ni pensar qué
iba a opinar su exsuegro si se enteraba donde estaba o si no iba a recoger a Sadie en unos dias, en
caso de que no lo soltasen. Queria pensar que Jane era testaruda, y a pesar de estar muy enfadada
con ¢l, no pondria aquella denuncia en firme. Se dijo que quiza la proxima vez deberia ser mas
creativo en lo de intentar hablar con ella. Pero no iba a dejarla escapar, no sin que supiera que la
queria y que no habia nadie mas.

—Siento tanto esto —se lamenté Jane camino de la comisaria con Naomi, que era quien
conducia—. Tu fiesta...

—Ben se esta ocupando de todo. Nosotras atn llegaremos a tiempo, no te preocupes. No
quiero hacer lefia del arbol caido, pero te dije que no era buena idea llamar a la policia.

—Le quedaran antecedentes por mi culpa —se lamentd, pensando en lo que podia implicar.
Podria incluso perder el trabajo, ya que en muchos pedian aquel certificado y lo de acoso no
quedaba nada bien en el curriculum.

—No le va a quedar nada, vamos a ir, te vas a tragar tu orgullo, y vas a decir que estabas
enfadada y que se te fue de las manos el escarmiento.

—Me detendran a mi, pero me lo merezco.



—No te van a detener, pero mira, quizd seria buena idea que os detuvieran a los dos y
hablaseis bien encerrados de celda a celda.

Jane y Naomi entraron en la comisaria y la primera preguntd por los agentes que habian
acudido a su llamada. Al localizarlos con la vista, los vio estrecharse las manos, uno de ellos mas
feliz que el otro.

—(En qué puedo ayudarla, sefiora? —dijo el que parecia mas mayor, aunque no superaba los
cuarenta afios. El otro debia ser un cadete.

—WVenia a disculparme, me temo que ha sido un error, que no queria que detuvieran a Mason
Stewart, solo...

—Sefiora, ;va a presentar una denuncia? —la interrumpio el agente mas joven.

El otro agente le puso la mano en el antebrazo pidiéndole calma.

—No, lo siento, ha sido un error por mi parte, estaba enfadada. Y estoy dispuesta a pagarle la
multa.

—Sabe usted que es rutinario, pero le tengo que preguntar por qué estaba enfadada.

—Porque... estaba hablando por teléfono con otra mujer y...—Jane tragd saliva,
avergonzada. Pens6 que con aquella excusa parecia que tenia quince afios... Bueno, a esa edad se
comportaba mas juiciosamente que en esos instantes.

—Entiendo. ;Entonces €l no la acosa de otra forma?

—No. Solo que no quiero hablar con €I, eso es todo.

—Bien, debe respetarla si usted no desea hablar con €l.

—Si, pero... no quiero que lo detengan, ni que esto le pueda causar un problema en el futuro
en algin trabajo.

—Esta bien, no se preocupe, nada de eso sucederd, lo soltaremos bajo su responsabilidad —
dijo y se dirigi6 a su compafiero—. Barnaby, ve a por €l.

—~Gracias —dijo ella—. ;Necesitan algo mas de mi? ;Me van a detener?

—No sefora, es Navidad —dijo el agente, sonriendo—. Pero sepa que la policia no estd para
estas cosas. No sé, quiza un consejero matrimonial los podria ayudar mejor.

—1Lo sé y lo siento. No volvera a suceder.

—Pueden irse si no desean encontrarse con ¢l —dijo el agente, comprensivo—. Aunque si
quiere que le dé un consejo, necesita hablar con ¢l y decirle lo quiera que tenga que decirle a la
cara.

—No hoy, gracias —respondié—. Naomi, cuando quieras.

—No voy a dejar a ese hombre tirado al otro lado de la ciudad, le llevaremos hasta su
camioneta. Creo que le hemos hecho bastante por hoy.

—Si, claro —respondid Jane antes de dirigirse hacia la puerta—. Tienes razéon. Cogeré un
taxi.

—Jane, no seas infantil —dijo Naomi, poniendo los ojos en blanco justo antes de que se
cerrase la puerta de la oficina.

—Espero que puedan arreglar lo suyo, no parecen malas personas —dijo el agente Mallory.

—No, no lo son —convino Naomi.

—iNaomi! —dijo Mason apareciendo delante del policia.

—Mason, vamos, te llevaré hasta tu camioneta —dijo ella.

—¢Puedo irme? —pregunt6 dirigiéndose a los policias.

—Puede irse. Pero recuerde que, si una mujer no quiere hablar con usted, debe respetarlo —
le advirtio.



—Si sefior —dijo Mason, no iba a discutirle nada al policia porque no queria volver a la
celda.

—Y por el amor de Dios, no hable con sus lios delante de ella.

—No estaba hablando con ningin lio —respondié Mason, serio y ofendido, a riesgo de
volver a la celda—. Estaba hablando con mi hija de seis afios.

Los policias abrieron mucho los ojos. Aquello no se lo habian visto venir. Naomi abrié la
boca sorprendida.

—Esa mujer necesita un psicologo, urgente —respondié Mallory llevandose la mano a la
cara. Aquel caso era lo mas surrealista que podia haberles sucedido el ultimo dia del afo.

Mason iba a responder, pero Naomi fue mas rapida.

—Si, creo que ambos necesitan ayuda. Gracias agentes. Mason te llevaré hasta tu coche —
dijo tomandolo del brazo para dirigirlo hacia el exterior. Como habia previsto, para entonces,
Jane, habia desaparecido del lugar.

—Gracias por sacarme —dijo Mason una vez estuvieron en el vehiculo—. Te pagaré lo que te
haya costado hacerlo.

—No me ha costado nada, esos policias han visto lo mismo que todos sabemos, que no habia
caso.

—Y Jane?

—Enfadada.

—Sigo necesitando hablar con ella.

—Llamala por teléfono.

—NMe tiene bloqueado.

—¢(En serio tienes una hija? —pregunté Naomi, sintiendo curiosidad al respecto.

—S1, tengo una hija, estaba hablando con ella cuando Jane me descubrid.

—Eso explica lo que oy6. ;Y donde esta?

—En Preston, con sus abuelos maternos hasta dentro de unos dias, cuando comience la
escuela aqui en Rexburg.

—Siento decirte que Jane no quiere tener hijos ni sale con hombres que los tengan.

—Lo supuse —respondié €1, confirmando uno de los temores que habia hecho que hubiera
pospuesto hablar con ella sobre la existencia de Sadie.

—Igual contigo hace una excepcion, si se le pasa el enfado, claro.

—La quiero —dijo €I, arrellandndose en el asiento del coche.

—Si, creo que eso lo hemos oido todos en un radio de una manzana hace unas horas.

—Lo siento.

—No lo sientas. A mi me ha parecido muy romantico lo que has hecho. Mi marido no haria
algo asi —dijo sonriendo.

—Siento que Jane no opina lo mismo que tu.

—Jane estd furiosa porque cree que llevabas un doble juego y piensa que solo te has
aprovechado. Se siente estipida.

—Jamas haria eso.

El silencio se hizo entre ambos durante unos minutos mientras la cabeza de Naomi pensaba
alguna solucion. Aquellos dos se querian, €l no era un infiel, solo era padre. Pero en su contra
estaba precisamente eso, que tenia una hija y si las matematicas no le fallaban, justo de la misma
edad que podria haber tenido la nifia de Jane si hubiera sobrevivido. Y eso era algo que podria
agravar el problema.

—Ella no quiere hablar contigo. Pero yo hablaré con ella, si te parece bien le contaré esto que



me has dicho, porque me temo que ahora mismo es tu inica opcion.

—Bien —dijo Mason, sabiendo que Naomi tenia razon. Pasaria mucho tiempo antes de que
Jane le diera la oportunidad de nuevo. tan siquiera, de dirigirle la palabra.

—Tengo tu teléfono, si accede en algin momento a quedar contigo te llamaré —dijo
deteniendo el vehiculo al lado de la camioneta de Mason.

—~Gracias, Naomi. Confio en ti —respondi6 €I, con una sonrisa triste, era la inica esperanza
que tenia.

—Te invitaria a mi fiesta, pero me temo que a Jane no le pareceria una buena idea.

—Qracias, no importa, ya has hecho demasiado por mi hoy.

—Lo siento. Feliz cumpleafos.

—~Gracias —dijo ¢l con una media sonrisa antes de dirigirse hacia su camioneta y abrir las
puertas con el mando a distancia de la misma.

Naomi reanud6 la marcha del vehiculo y desaparecio calle abajo. Ahora solo le quedaba
esperar y ver qué ocurria. Era fin de afio, ademas de su cumpleafios. Habia pensado pasarlo con
Jane y estrenar una feliz década con ella, pero nada habia salido como habia esperado. Lo pasaria
solo en casa, ni siquiera Sadie estaria con ¢l ese dia.



FELIZ ANO

A pesar de haber llegado algo tarde a casa de Naomi, no tuvieron el mas minimo inconveniente,
Ben, su marido, lo tenia todo mas que listo para esa noche. Tuvieron oportunidad de darse una
ducha y arreglarse para la fiesta. Aunque a Jane no le apetecia en absoluto, solo aceptaba hacerlo
porque no queria aguarle la fiesta a su amiga. Ya habia fastidiado demasiadas cosas ese dia.
(Como demonios se le habia ocurrido llamar a la policia? Si, estaba furiosa con Mason, pero el
haberlo podido meter en un lio de dimensiones incalculables era una barbaridad si lo pensaba con
la cabeza fria. Era un cabron infiel, pero eso no estaba penado por la ley. Ella podria haber salido
de la oficina, habérselo gritado en su cara y probablemente se hubiera ido, pero, sin embargo,
habia demostrado ser una cobarde con aquella actitud, tratando de que otros librasen sus propias
batallas, Naomi, la policia, incluso escondiéndose en la casa de su amiga estaba actuando con
cobardia.

—Creo que tengo que decirselo a la cara —dijo de repente Jane, cuando Naomi le puso una
copa en la mano.

—¢Perdona? —preguntd Naomi sin saber a qué se referia Jane. Estaba perdida en sus
pensamientos desde que habia vuelto a casa.

—A Mason, debo decirle que no quiero saber nada de él, que no me busque mas. Mirame,
estoy escondida en tu casa porque tengo... no s¢, jmiedo a enfrentarlo? Asi no voy a solucionar



nada.

—Carifio, vas a hacer lo correcto —opiné Naomi—. Tienes que aclarar las cosas con él.
Quiza cambies de opinion. Deja que se explique.

—No, solo quiero decirle lo que pienso, no me interesan sus explicaciones, para mi las cosas
quedaron muy claras el dia que volvimos de Montana.

—Jane, por favor, hazme caso.

—Te importa que me vaya?

—No me importa, vete. Y mantén la mente abierta.

—~Qracias.

Mason habia tomado una ducha bien caliente y se habia tumbado sobre la cama. No le
apetecia cenar, no le apetecia nada. Recordaba la sensacion, era casi la misma que cuando lo
habian separado de ella hacia veinte afios. Y nuevamente era por ella, solo que, en esta ocasion, la
que se habia alejado era Jane y el dolor se temia que era mas intenso. Se puede amar y mucho con
diecinueve afios, pero con cuarenta, con las experiencias de la vida en el haber, el amor puede
llegar a resultar mucho mas doloroso, sobre todo si se pierde. Era lo que sentia en ese momento.
Mucho se temia que le seria mas dificil que entonces seguir adelante. Aunque sabia que la
presencia de Sadie aplacaria aquel dolor. Ella siempre habia sido su refugio en los malos
tiempos, cuando Olivia se presentaba completamente colocada o cuando discutian. Siempre se
habia volcado en su hija, era lo unico que le daba paz y fuerzas para seguir levantandose cada
mafana.

El timbre de la puerta sond. ;(Quién demonios seria a esa hora? Eran mas de las once de la
noche. Probablemente era alguien que queria felicitar el ano. No pensaba abrir. Un par de minutos
después, volvid a sonar, asi que pens6 que podria ser algo importante. ;Quiza del trabajo? Bajo
descalzo hasta la puerta principal y la abrio.

—iJane! —exclamo, sorprendido al ver en su puerta probablemente, a la Gltima persona que
habia esperado que se acercase a ella. Estaba preciosa, con su bonito abrigo color camel y el
broche que le habia regalado en la solapa. Aquello podia ser una buena premonicioén. Quiza ya
habia hablado con Naomi y sabia la verdad.

—NMason —dijo ella con la voz ahogada, le dolia verlo de nuevo, tan cerca, tan encantador y
tan... cabronazo.

—Pasa, hace frio —dijo ¢l, observandola un poco mas y supo que no habia hablado con
Naomi. Seguia enfadada, conocia sus gestos.

—No voy a pasar —le dijo, con voz firme, confirmandole el enfado—. Siento lo de esta
tarde, he venido a disculparme por ello, porque no debi haber llegado a ese extremo, realmente lo
siento.

—DMe lo merecia, parece que aun soy un poco torpe con las mujeres.

—No con todas —respondio ella, apretando los dientes mas de lo que pretendia.

—Eso tiene una explica...

—No quiero oirlo —lo ataj6, firme de nuevo—. Mira, Mason. He venido a decirte que no me
vuelvas a buscar, ni a mi trabajo, ni a mi casa. Que no me llames o me mandes mensajes y que
hagas como si nunca nos hubiéramos vuelto a encontrar. No quiero volver a verte en toda mi vida.
[ Te ha quedado claro?

—Pero Jane... yo... —dijo ¢él, tragando saliva con dificultad, sorprendido.

—Adi6s y hasta nunca —Se despidid para girarse y caminar por la entrada del jardin en
direccion hacia su coche.



—Jane, te quiero —dijo ¢l, tratando de hacer que reaccionara.

—Vete a la mierda, Mason —dijo deteniéndose un momento antes de volver a reanudar su
camino.

—EI otro dia... Sadie es mi hija. Estaba hablando por teléfono con mi hija —confesé a
bocajarro y en voz alta. Necesitaba decirselo cuanto antes, a la vista estaba que Naomi no le habia
dicho nada del tema.

Jane se detuvo de nuevo, impactada ante aquella frase. ;Mason tenia una hija? ;O era una
nueva mentira?

—~Claro, Mason. Y no pasas la Navidad con ella —respondid Jane sarcéstica, girandose de
nuevo hacia ¢él.

—Esta con mis exsuegros. Necesitaba terminar el semestre antes de cambiar de colegio. Me
pidieron que pasara la Navidad con ellos y no me pude negar, necesitaba instalarme aqui antes de
traerla y desestabilizarla con tanto cambio como ha sufrido en los tltimos afos.

—¢Qué demonios me estas diciendo?

—No hay nadie mas, Jane. Solo mi hija y ti. Te quiero, creo que es algo que llevo haciendo
los ltimos veinte afios de mi vida sin darme cuenta.

Jane lo mir6 a los ojos y se sinti6 aliviada de saber que Mason no habia jugado con ella y con
sus sentimientos. Que no habia nadie mas, excepto una hija, que bien podria ser ya una
adolescente. Mason tendi6 la mano hacia ella, esperando que la tomase. Jane dio unos pasos hacia
delante y con cautela, posé la mano en la suya. Mason se acerco a ella.

—Solo t, carifio, nadie mas que ti y necesito saber desesperadamente que estds en mi vida,
que vas a estarlo —le dijo, mientras su mirada se clavaba en la de Jane.

Los labios de Mason se acercaron a los de Jane y se fundieron en un tierno y calido beso que
parecid durar un suspiro para ellos y que sin embargo se alargé en el tiempo. Mason beso la frente
de Jane después y la abrazo contra su pecho. La necesitaba como el aire que respiraba.

—Cuantos afios tiene? —preguntd Jane. Solo queria asegurarse de que era una adolescente.

—Sadie tiene... seis afios —respondid Mason, sabiendo que de nuevo se la jugaba, pero que
no podia ocultarle lo que seria evidente cuando la conociese.

El dolor atraveso el pecho de Jane y cerrd los ojos. jSeis afios, como Zoe! La imagen de su
hija acudi6é a su mente, el dolor que habia pasado con ella, los dos afios de frustraciones y
sinsabores, el verla sufrir... Jane retrocediod y se soltd del abrazo de Mason.

—Yo... —comenz6 a decir cabizbaja—. Ella es como... —Cerr6 los ojos con fuerza de
nuevo y tragd saliva con dureza—. No puedo, Mason, no puedo, no puedo...

Mason quedo alli de pie, viendo como ella de un momento a otro se habia apartado de sus
brazos y corria hacia su coche. Arranco el vehiculo y se fue del lugar. Se sintié vacio, pero no
podia decirse que no se lo habia esperado. Lo habia hecho. Y ahora si, sabia que Jane necesitaba
un tiempo.



ANO NUEVO

Volvio a casa de Naomi, pero ni siquiera esperd a seguir en television la cuenta atras para entrar
en el afio nuevo. Fue directa a la habitacion que ocupaba en aquella casa y llor6. Podia comenzar
una nueva vida, pero una nifia de seis afios... justo seis afios... no podia, sabia que no podria
vivir con el recuerdo de su pequeia, que la compararia siempre y que seria una evocacion
continua. ;Y si... Dios no lo quisiera, algiin dia le ocurria algo? ;Y si la perdian como a Zoe? No
podria soportarlo.

Comenzd a oir la algarabia del piso de abajo, habia comenzado un nuevo afio y no era en
absoluto como habia esperado hacerlo.

—iBuenos dias y feliz afo! —dijo Naomi con una sonrisa al verla bajar la escalera esa
mafana—. Te perdiste la mayor parte de la fiesta. Y cuando subi a ver si estabas bien, ya te habias
dormido.

—Feliz afio —respondid solo por educacion, ya que para ella no comenzaba nada bien—. No
me encontraba demasiado festiva a mi vuelta.

—(Qué ocurrio? —preguntd Naomi sirviendo dos tazas de café. Ella habia trasnochado y lo
necesitaba y la cara de Jane, a pesar de no haberse acostado demasiado tarde, también
vislumbraba que necesitaba aquella bebida.



—Mason es historia —respondio ella, haciendo en tres palabras un resumen final de lo que
habia ocurrido.

—Pero ;por qué? —preguntdé Naomi, sorprendida.

—Finalmente hay mas cosas que nos separan que las que nos unen —respondi6 ella. Le dolia
verbalizar lo que realmente le pasaba, habiendo sucedido solo hacia unas horas.

—FI te quiere y no hay otra mujer. Y esa cara que tienes significa que ti a él también. ;Qué
puede haber que separe eso, cuando ya sois dos adultos? No estdn vuestros padres de por medio
tampoco.

—Tiene una hija.

—Losé. ([ Y?

— Lo sabias? —Jane fruncio el cefio—. Me dijiste que tenia un crédito alto y que no tenia ni
mujer ni hijos.

—Bueno, eso es lo que pensé al principio. Me contd lo de su hija ayer por la tarde. Habia
perdido la esperanza de hablar contigo y yo iba a hacer de intermediaria. Pero vuelvo a
preguntar... ;Y cual es el problema? Lo hemos hablado en infinidad de ocasiones, es dificil
encontrar un hombre que no tenga hijos. Sé que no es lo ideal segln tus planes, pero repito, €l te
gusta.

—No lo entiendes, Naomi. Esa nifia, tiene justo seis afios. Naci6 el mismo afio que mi hija —
respondid Jane, casi perdiendo la voz al final de la frase. Sentia ganas de llorar.

—Hay muchos nifios de esa edad, Jane.

—Lo sé, pero... no tengo fuerzas de enfrentarme a una nifia de seis afios que me recordara
todo el tiempo a mi Zoe y lo que ella no ha podido ser.

—O no, carifio. No la conoces, es probable que sus rasgos sean completamente distintos,
rubia, morena... Tienes que enfrentar ese miedo, Jane. No puedes ver a una nifia de seis afos y
paralizarte. Y por supuesto no puedes dejar de ser feliz.

—Por ahora sé que no puedo —dijo ella.

—Vas a perder tu oportunidad, Mason no te esperara eternamente, lo ha hecho veinte afios,
pero no lo hara otros veinte mas. ;Lo sabes?

—Si, lo s¢ —respondio triste con aquella expectativa.



LA RUTINA CON SADIE

La llegada de Sadie supuso energia y vitalidad a la vida en la casa, que se le caia encima después
de la ultima vez que habia visto a Jane, hacia ya algo mas de quince dias. La echaba de menos y el
dolor lo asaltaba en cada oportunidad que tenia de pensarlo, lo que no era demasiado por suerte,
ya que entre el trabajo y Sadie, tenia practicamente todo su tiempo ocupado. A su hija le habia
encantado la casa y su habitacion, de lo cual se alegraba, aunque era una nifia muy facil de
conformar, nada caprichosa, a pesar de todo lo que habia vivido y de practicamente recibir el
rechazo de su madre en muchas ocasiones, ya que Olivia no solia estar lo suficientemente sobria
para disfrutar de su pequefia, y si lo estaba, eso también suponia un problema para socializar con
la nifa.

—Papi, jestas triste? —preguntd Sadie.

—Es que te he echado mucho de menos en Navidad.

—Dijiste que no la habias pasado solo.

—No, la pasé con unos amigos en Montana. Fui a una boda, ;sabes? —respondio6 ¢él, con
Sadie sentada sobre su pierna mientras le quitaba un mechén de pelo de los ojos.

—iUna boda en Navidad! jCuando llega Santa Claus! —dijo ilusionada la nifia—. ;Tienes
fotos?

—Si, tengo algunas, pero no pude ver a Santa.



—Santa siempre viene cuando te duermes, y si no te duermes echa unos polvitos magicos por
la chimenea para que te duermas cuando ¢l entra.

—iOh, qué interesante! —exclamdé Mason mientras buscaba las fotos en su teléfono para
ensefiarselas a su hija.

—NMe lo dijo el abuelo Drew.

Mason le dio el teléfono a Sadie en el inicio de la galeria de fotos de la boda y ella se recosto
contra ¢l, para verlas juntos. La nifia comenz6 a pasar fotografias con el dedo.

—¢Estos son los novios?

—Si, Ashley y Tyler.

—NMe gusta su vestido y su pelo ;Y esta sefiora? —dijo sefialando una de las fotos que se
tomd con Jane. Estaba preciosa con aquel largo y vaporoso vestido verde que le habia prestado
Eva Davis.

—Jane, una amiga mia.

—Es muy guapa.

—Asi es.

—Hacéis muy buena pareja —dijo la nifia pasando el dedo por la pantalla y deslizando hacia
la otra foto donde también posaban juntos.

—¢Perdona? —preguntd6 Mason sorprendido por la apreciacion de su hija. Era cierto que ya
no era tan nifia y que su pequefia se hacia mayor, pero era la primera vez que le decia tal cosa.

—iAy, papi! En mi nuevo cole hay un nifio como yo, que su mama se ha ido al cielo.

—Lo siento, carifio.

—No pasa nada. Me ha contado que tiene otra mama. Y que va a tener un hermanito nuevo con
su nueva mama.

—Eso estd muy bien —dijo Mason acariciandole el pelo a su pequeiia.

—Me ha dicho que su papa salia a cenar fuera mucho y que encontrd a su nueva mama.

—Si, a veces ocurre asi.

—Pero t no sales a cenar fuera.

—Yo prefiero estar contigo y cenar en casa.

—Y si traes a alguien a cenar a casa?

—Carifo, no es tan facil.

—Yo puedo invitar a Leslie a jugar conmigo y viene. Es facil. ;jJane vive en Montana? —
pregunt6é Sadie mirando la pantalla del mévil a la vez que sefialaba la imagen de la mujer.

Podria haberle mentido a Sadie, ya que probablemente nunca llegaria a conocer a Jane, pero
no lo haria, ya que aquello no iba a suponer ninguna diferencia. Porque Jane no iba a ir a cenar,
aunque su hija se empefiara en ello.

—No. Jane vive Rexburg.

—Entonces puede venir a cenar.

—Carino, Jane no puede.

—(Por qué? ;Ella tiene otros nifios?

—No, cielo, no. —Acarici6 de nuevo el pelo de su nifia. Aquel era un tema que precisamente
le dolia de forma muy profunda a Jane.

—Esta casada con otro hombre? —volvid a insistir la nifia.

—No, no lo esta.

—Entonces puede venir a cenar.

—Jane estd muy ocupada, ella trabaja mucho, vende casas. Como esta.

—¢Ella te vendi6 esta casa?



—Bueno, casi. Una amiga suya lo hizo. Pero a Jane le encanta esta casa.

—iWoooow! —exclam6 Sadie—. ;Podemos llamarla?

—(A quién?

—A Jane. —Wlvio a buscar una de las fotos entre las que habia pasado del 4lbum en la que
ambos posaban juntos, y la sefialé con su pequenio dedo en el teléfono.

—Pero por qué a ella, Sadie? Hay muchas mujeres en estas fotos y muy guapas.

—Porque con ella sonries. —Sefialo la imagen de su padre en la fotografia de la pantalla—.
Me gusta cuando sonries como en la foto.

Sadie le dio un beso en la mejilla y se bajo de sus rodillas antes de encaminarse hacia la
habitacion del piso de arriba. Probablemente se pondria a jugar con sus mufiecas antes de la hora
de la cena. Y a €l lo acababa de dejar KO, la apreciacion de su hija de tan solo seis afios. Miro la
pantalla del teléfono que atin seguia en su mano y observo las fotografias, era algo que un adulto
simple como ¢l no habria observado, pero que a una nifia tan despierta como Sadie no le habia
pasado desapercibido. Cuando estaba con Jane sonreia, porque se sentia feliz. El lo sabia y ahora
Sadie también.



ENCUENTRO CASI CASUAL

No se sentia orgulloso precisamente de lo que estaba haciendo, pero no queria que Jane llamase a
la policia si se apostaba en la puerta de su trabajo como la vez anterior. Ahora tenia a Sadie en
casa y no siempre lo dejarian salir de la comisaria en un par de horas. Asi que, habia escrito a
Naomi preguntdndole donde podia encontrarse <<casualmente»» con Jane. La mujer le habia
hablado de una cafeteria donde iba a media mafiana a comprar un café con algo mas de calidad
que el que tenian en la oficina. Y ni corto ni perezoso aprovechd unos recados que tenia que hacer
en la ferreteria para pasarse a la hora justa y hacerse el encontradizo.

—A la sefiorita la invito yo —dijo una voz conocida detras de ella y un billete de veinte
ddlares apareci6 en una mano que conocia mas que bien: Mason.

Jane asintio, recogi6 su pedido y espero6 a que recibiera el cambio.

—~QGracias, pero no tenias que haberte molestado —dijo Jane.

—Hacia un tiempo que no nos veiamos —respondié Mason abriéndole la puerta del local
para que saliera antes que él.

—~Qracias. Si te soy sincera no pensaba que nos volviéramos a ver.

—Siento si te he incomodado —se disculpé6 Mason, pensando si se habria equivocado
provocando aquel encuentro.

—Lo siento, no queria decir eso —respondid ella caminando al lado de Mason por la calle.
Solo estaba molesta consigo misma porque la simple presencia del hombre conseguia alterarla y
desear cosas para las que estaba invalidada emocionalmente, como lo era una nifia de seis afios
incluida en el paquete—. Solo queria decir que... habia quedado todo claro entre nosotros.

—Si, asi fue. Pero... —comenzo6 a decir Mason, nervioso, tomando un sorbo de su vaso de
café—. Sigo sin conocer a demasiadas personas en Rexburg que merezcan la pena.

—Siento que no puedo presentarte a muchas, excepto los vecinos de mis padres y no creo que
seais de edades parecidas.

—Probablemente no, aunque con cuarenta estoy seguro que ya me acerco a su edad. —Sonrid
¢l—. Lo que quiero decir es que, bueno, no tengo demasiado tiempo libre entre el trabajo y... —



se detuvo porque iba a nombrar a Sadie.

—Tu hija —dijo ella, tratando de hacerlo con normalidad.

—Si, Sadie —Ila nombr6 ¢l—. No sé, me gustaria hacer algo mas que no sea laboral o infantil
para variar. Y habia pensado preguntarte si te apeteceria que algin dia fuéramos a cenar, al cine o
a algin lado. Ya sabes, para hablar con otro adulto inteligente.

Jane guard¢ silencio unos segundos. Le sorprendia aquel ofrecimiento de Mason después de
un mes sin que ninguno hubiera tenido noticias del otro.

—NMason, ya no salimos, si es que alguna vez lo hicimos —dijo ella, tratando de poner algo
de cordura. ;Qué demonios pretendia Mason?

—No es eso, Jane. No tiene que ser nada que te incomode. Podemos quedar a tomar un café,
como hoy, por la calle, mientras regresas a tu oficina.

Jane lo mir6 con el cefio fruncido. Aquello sonaba extrafio.

—Solo quiero que seamos amigos, Jane —aclaré Mason encogiéndose de hombros.

Jane continu6 unos segundos con el cefio fruncido y en silencio mientras ambos continuaban
caminando.

—Como te va en tu trabajo? —Ie pregunt6. De acuerdo, iba a intentar aquello de la amistad,
pero sabia que era una pésima idea, todo el mundo sabia que no era recomendable comenzar a ver
a alguien que te gusta tanto como Mason le gustaba a ella.

—Bien. Atn tengo al lado al viejo capataz, es un pozo de sabiduria y me mira todo el tiempo
con el cefio fruncido, casi como ti hace un momento, pero creo que me aprueba. Me gusta el
rancho y el equipo de cowboys, parecen buena gente.

—NMe alegro (Es tu dia libre?

—No, solo he venido a la ferreteria mientras me tomaba un café.

—Creo que acabamos de pasar una —observo Jane.

—Aun no sé si los Harrison tendran cuenta ahi.

—Yo he llegado a mi destino —djijo ella deteniéndose en la acera de la oficina.

—~Qracias por la charla. ;Puedo escribirte? —pregunté Mason.

—S1, bueno... para tomar café —dijo ella no muy convencida.

—Vale. Hasta la vista —se despidid ¢l poniendo dos dedos en el ala de su sombrero y
girdndose para marcharse bajo la atenta mirada de Jane, que seguia diciéndose que sabia que era
una pésima idea y que Mason estaba tremendo de frente y de espaldas. Y con el sombrero de
cowboy el conjunto era... Jane cerrd los ojos y sacudié la cabeza. No podia pensar aquello,
porque no la iba a llevar a ningun lugar ese tipo de pensamiento sobre Mason.

—(Ese era tu enamorado? —pregunté Naomi emocionada acercandose a la mesa de Jane.
—Mason, es Mason. Ya no es nada mas.

—Dime que habéis vuelto, por favor —rogd Naomi cruzando los dedos.

—No, Naomi. Eso terminé —respondid en voz baja, zanjando la cuestion.

—Y entonces?

—Hemos tomado un café por la calle, como dos personas adultas que se conocen.

Naomi puso un gesto de desilusion y volvio a sumesa.



FRUSTRACION

Mason habia conseguido volver a tener contacto con Jane de una forma regular pero casual,
aunque cada vez dudaba mas de que el plan que habia trazado pudiera salir bien, no porque le
faltase la paciencia, sino porque le resultaba doloroso estar tan cerca y no poder tocarla, besarla o
abrazarla como su cuerpo y su corazon le pedia a gritos. Y lo peor de todo, era que ni siquiera
sabia si Jane seguia manteniendo sentimientos mas alla de la amistad que estaban cultivando desde
hacia dos meses, o si solo se estaba enganando a si mismo manteniendo una esperanza que podia
quedar en nada.

—He visto que hay un concierto de country en el Burger Grill dentro de tres viernes —dijo
Jane mientras Mason y ella tomaban un café por la calle, como solia ser costumbre cada vez que
¢l iba a la ciudad a por algiin material para el rancho.

—¢Quién viene? —pregunto algo distraido Mason.

—Chris Petersen —respondio ella.

—Seguro que esta genial —volvio a responder con poca emocién Mason.

—(Estas bien? —quiso saber Jane.

—Lo siento —sonri6 Mason dirigiendo su mirada hacia ella—, estaba pensando en otra cosa.
(Puedes repetirmelo, por favor?

—Chris Petersen viene al Burger Grill, dentro de tres viernes.

—Suena genial, pero... —Mason contd con los dedos—. Es el cumpleafios de Sadie.

—Oh, entonces puede que se lo diga a Naomi.

—Quiza la préxima vez.

—No sabia que cumplia afios en esta fecha —dijo ella, recordando que Zoe los cumplia
meses mas tarde, en septiembre.

—Si. Siete afios ya —respondio €1, sonriendo—. Y lo de su cumpleaiios me preocupa.

—¢Por que?

—Porque tengo que dar la fiesta en casa y no sé si lo voy a saber hacer bien yo solo. Y tengo
que dar buena impresion, colegio nuevo, amigos nuevos, ya sabes cOmo es €so.



—Estoy segura de que lo haras muy bien.

—Otros afios tenia ayuda.

—Entiendo, estaba tu exmujer.

—No, ella nunca estuvo. Pero los abuelos si. Su abuela se ocupaba de suplir ese hueco muy
bien.

—Lo siento.

—Me gustaria que conocieras a Sadie —dijo Mason en un tono que son6 casual.

—Sabes que no puedo hacer eso.

—FEs solo una nifia, ademas encantadora.

—NMason, no. Por favor —dijo ella.

—Siento haberlo propuesto —respondi6 en un tono mas serio de lo habitual y mir6 su reloj
—. Creo que tengo que irme ya.

—Hasta la proxima entonces.

—Claro. Hasta la vista.

—Mason, lo siento, siento si te he molestado —dijo Jane, sabiendo que ¢l si que estaba
molesto y decepcionado por su negativa a conocer a Sadie.

—Siento haberlo hecho yo.

Mason gird y camin6 en direccion contraria, molesto y dolido, ambos lo sabian.



UNA DURA DECISION

Durante esa semana y la siguiente, Mason no le envié ni un solo mensaje, y cuando ella le habia
escrito y habia propuesto quedar ¢l, aducia a que estaba ocupado y no podia hacerlo. Lo echaba
de menos, se habia acostumbrado a ¢l, a los cafés y las charlas casuales, a algin que otro evento
al que acudian, a su compafiia en las pequefias cosas. Sabia lo que ocurria, Mason estaba molesto
porque se habia negado a conocer a Sadie.

—(Qué ocurre? —pregunté Naomi al verla un tanto taciturna en la hora de la comida. Habian
salido de la oficina y almorzaban en la cafeteria.

—Hace un par de semanas que no sé¢ nada de Mason. Siempre que le escribo dice que esta
ocupado.

—¢Ha pasado algo entre vosotros?

—NMe dijo que le gustaria que conociera a su hija.

—Y entiendo que le dijiste que no —afirmé Naomi.

—~Creo que estd enfadado por eso.

—Th lo crees y yo estoy segura.

—No puedo hacer lo que me pide.

—Jane, no puedes pasarte la vida huyendo de los hijos de los demas. ;Qué haras cuando yo
me quede embarazada y tenga un bebé? ;Lo has pensado?



—No —respondi6 Jane frotandose la frente.

—¢Sabes que no es justo lo que haces con ese hombre?

—No estoy haciendo nada.

—Le estas dando esperanzas.

—No lo hago.

—Quedais a menudo.

—Somos amigos.

Naomi puso los ojos en blanco y resopld, dando a entender que ponia en duda muy mucho
aquello.

—No me creo ni por tu parte ni por la suya, que hayais olvidado lo que sucedié en Navidad
en Montana. Le estas quitando la oportunidad de ser feliz.

—No le estoy quitando nada.

—(Sale con otras mujeres?

—No, bueno, ¢l no tiene tiempo para eso.

—Pero para ti si tiene tiempo. Jane, tienes que tomar una decision. Si lo quieres para ti,
adelante. Pero si no es asi, hazle un favor y deja de verlo.

Naomi estaba equivocada en que Mason conservaba alguna esperanza, porque sabia que no
era asi. Ella le habia dejado la situacion muy clara la noche de fin de afio y tiempo después, ¢él
solo buscaba una amistad casual como la que compartian. Aun asi se dijo que habia una cosa que
debia hacer y la hizo, se iba a disculpar con ¢l, comprandole un buen regalo a Sadie. Y para eso
se habia tomado dos infusiones relajantes y estaba con la caja de una pasteleria en la mano y diez
porciones de distintas tartas en ella. El plan era darsela e irse. Rapido, limpio, sencillo. Toco el
timbre y espero.

—iJane! —exclamo6 Mason al abrir la puerta, sorprendido por su presencia.

—~Quiero disculparme por lo de la ultima vez —le dijo extendiendo la caja delante de ella
para que ¢l la tomase entre sus manos.

—No tenias por qué hacerlo.

—Sabes que si —continué hablando, nerviosa—. Son unas pruebas de tarta para su
cumpleafios. Solo tenéis que elegir el sabor que querdis, el tamafio y os la haran. No tendréis que
hacer nada mas, porque esta pagada. Es mi regalo. La tarjeta de la pasteleria estd dentro con el
codigo del regalo.

—Qracias, es muy amable por tu parte. Habia pensado hacer algo casero, pero creo que esta
es mejor idea. Las galletas son una cosa, las tartas no las tengo controladas.

—Hasta la proxima entonces —dijo ella, girandose para marcharse.

—¢No quieres entrar? —preguntd Mason.

—No, gracias, tengo algo de prisa, informes para hacer encasa y...

—Sadie no estd, se ha ido a casa de una amiga y se quedara a dormir con ella —dijo Mason,
sabiendo el verdadero motivo de la prisa de Jane.

—Yo no... —dijo soltando disimuladamente el aire que tenia retenido producto de la tension
—. No quiero molestar. Tendras cosas que hacer.

—Haré café y probaremos un poco de estas tartas —dijo subiendo la caja.

—Yo... —volvid a objetar ella.

—Por favor —pidio él.

—Vale, pero no me quedaré mucho.

—Lo que tu quieras.



Pas¢ al interior de la casa y lo esperd. Seguia algo nerviosa, a pesar de que sabia que estaban
solos. Mason prepard la cafetera y abri6 la caja de las tartas.

—Creo que habria cantidad suficiente para que un regimiento las pruebe.

—Pensé que debiais tener suficientes opciones para elegir, no sabia qué os gustaba o qué no.

—A Sadie le va a encantar.

—Eso espero —dijo ella sonriendo, mientras tomaba asiento en uno de los taburetes de la
cocina.

Con un café caliente y el azicar de los pequefios trozos de prueba de las tartas, Jane pudo
relajarse y la situacion se tornd mas distendida entre ellos, charlando de temas varios, asi como
de las preparaciones que tenia Mason en mente para hacer llegado el dia. Le hubiera encantado
poder ayudarlo, pero la idea le sobrepasaba. Fue consciente por primera vez de que Naomi tenia
razon, debia alejarse de Mason, por mas que le doliera la idea. Supo que su presencia no le
permitia ser feliz.

—iOh, vaya! —exclamé Jane tras mancharse la manga de su jersey con el relleno de una tarta
de mora. Supo que si queria salvar la prenda debia limpiarlo lo antes posible—. ;Puedo usar el
bafio?

—Claro, usa el de arriba —respondié Mason.

Jane se quitd la prenda y traté de limpiar la mancha lo mejor que pudo, mojando la tela,
frotando suavemente con jabon de manos, pero aln asi, no estaba segura de que pudiera salvarlo.

Una vez termind de limpiarlo, sali6 del bafio, pero vio juguetes asomar tras una puerta abierta
y no resistio la tentacion de entrar en la habitacion. Sin duda era la de Sadie, tonos claros donde
predominaban los rosas pastel y un buen monton de muiiecas y peluches en una estanteria,
ordenados por tamafios. Se acerco a ellos y toco las muiiecas con los dedos. Zoe tenia también
muchos juguetes, con los que nunca llego a jugar, como aquellos.

Mason recordd que tenia un buen quitamanchas arriba en el cuarto de la colada y podria
ayudar a Jane. Pero cuando subid no la encontrd en el bafio, sino que se sorprendid al ver que
habia entrado en la habitacion de Sadie y la observaba en silencio, tocando con la punta de los
dedos algunas muniecas y peluches. Cuando el gesto de ella pasé de curioso a cabizbajo, decidid
informarla de su presencia.

—Tengo un buen quitamanchas —dijo Mason, asustando a Jane, que tropezd con una muieca
que cayo al suelo.

—Lo siento, yo no queria, estaba la puerta abierta y...

—No tiene importancia —dijo €l recogiendo la mufieca del suelo para volver a ponerla en su
sitio con el resto—. Es una de sus favoritas. Pasa horas jugando con ellas y hasta les pone voces.
Es muy divertido, te lo aseguro.

—(Me hablabas de un quitamanchas? —pregunt6 Jane para desviar la conversacion.

—Si, lo tengo en el cuarto de la colada —dijo antes de salir de la habitacion seguido por ella.

—FEn esta casa hasta esta habitacion es fantdstica —reconocid ella entrando tras €l en la
lavanderia, observando como estaba decorada, algo no muy comun en otras casas.

—Ha sido una buena inversion —sonri6 Mason tomando un bote en la mano—. ;Me dejas el
jersey?

—~Claro —respondi6 quitandoselo de nuevo—. Debajo tenia una ajustada camiseta de
tirantes. Se lo tendio a ¢l, que lo puso en un lateral de la encimera mientras comenzaba a echarle
el liquido. Ella apoyo6 los codos en la superficie de la misma, viendo como se desenvolvia Mason
con el quitamanchas.



—Lo haces a menudo?

—Entre el trabajo y la nifia... digamos que estoy en un grado superior de experto en manchas.

—Eso estd bien. —Sonrié ella mientras seguia observandolo. Entre una toallita y el
quitamanchas habia quitado la mayor parte de lo que quedaba. Sacé otro espray y lo echo.

—Tienes que lavarlo en cuanto llegues a casa si quieres que no quede rastro ni de la mancha
ni de los productos —le dijo, guardando los botes que habia usado.

—Sales con alguien? —pregunt6 Jane de repente. Hacia un par de semanas que no se veian,
entraba en lo posible que Mason estuviera saliendo con alguna madre cafion del colegio de Sadie.

—Y esa pregunta? —quiso saber Mason, arrugando el cefio.

—No sé. Curiosidad. Eres un buen partido.

—No —respondié lavandose las manos en la pila del lavadero.

—La entrada y salida del colegio suele ser un buen sitio para ligar. Eso dicen los hombres
siempre.

Mason se seco las manos y mird a Jane con curiosidad. ;A qué demonios venian aquellas
preguntas y comentarios? ;Acaso no le importaba que lo hiciera?

Mason lanzo la toalla al fondo de la encimera y se puso frente a ella, la mir6, tratd de escrutar
surostro, de meterse en su mente y averiguar qué pasaba por ella, pero no fue capaz de vislumbrar
nada que lo guiase.

—Te gustaria que lo hiciera? —Ie pregunt6, tensando la mandibula a la vez que apoyaba una
mano en la encimera, al lado de ella.

—Bueno... seria algo normal —dijo Jane, hallando en aquella pregunta un tono molesto por
parte de Mason.

—Ajé. Asi que, no te importaria —dijo a la vez que clavaba sus ojos en los de ella.

—No —respondid Jane.

Mason dejo de mirarla y recogio la toalla que habia lanzado, caminando hacia el otro extremo
del lavadero, doblandola, dejandola sobre el mueble y diciéndose en su interior que era
gilipollas, que aquella estrategia de hacerse imprescindible para ella y de dejarle espacio no
habia funcionado en absoluto y que ahora estaba mucho mas jodido que al principio, porque la
amaba de una forma casi irracional, cada cita, cada café en la calle y cada acto al que acudian
solo habia hecho que aquel sentimiento anidase mas profundamente en su interior, a pesar de que
lo mantenia oculto bajo aquella estupida capa de amistad que parecia que ella habia creido hasta
la Gltima consecuencia. La volvio a mirar y decidi6 lanzarse al vacio. Ya nada parecia importar y
queria saber si atin habia algo entre ellos que se pudiera salvar.

Cruzd la habitacion en dos zancadas y tomandola por sorpresa se apoderd de su boca,
besandola con desesperacion, ansia y deseo. Todo aquel que habia guardado en su interior durante
los ultimos meses, los que se habia reprimido de acercérsele un milimetro mas del necesario. Y
ella respondid a sus labios y sus lenguas jugaron el juego del deseo. Las manos de Mason se
colaron por debajo de la suave camiseta de tirantes que llevaba Jane y acariciaron su espalda,
primero para posarse en su pecho mas tarde y notar como estaba tan excitada como ¢l. Era
hambriento, era salvaje, pero la necesitaba y sabia que ella a ¢l también, cuando notdé cémo sus
delicadas manos le desabrocharon el boton del pantalon vaquero y le bajaron la cremallera para
introducirse en su boxer y tocar la amplitud de su excitacion.

Se miraron a los ojos y solo vieron deseo y necesidad en los de enfrente, casi sin darse cuenta
de despojaron de todas las prendas y terminaron haciendo el amor en la encimera del cuarto de la
colada, liberandose cuando los alcanzd el orgasmo y lograron el culmen juntos, quedando
completamente satisfechos el uno del otro, enredados, sudorosos y con la respiracion



entrecortada. Lo que sentian seguia alli y era mas fuerte que nunca, en todos los aspectos, por mas
que trataran de negar la evidencia ocultandola bajo unos cafés casuales en la calle.

En silencio recogieron sus prendas y se vistieron. Jane se encontraba muy confusa con lo que
habia sucedido y sentido con Mason. Jamas habia experimentado un deseo tan animal con alguien,
habia sido fantastico, pero... ;donde los llevaba lo que sucedia entre ellos?

—No puedo salir con nadie, Jane. Por esto —dijo Mason, pasandose la mano por el pelo.
Hacia rato que permanecian en silencio en el cuarto mientras cada uno por su lado reflexionaba—.
Te quiero, Jane. No lo puedo evitar, ni obviar, ya lo ves.

Jane respir6 profundamente y dese6 que su voz saliera clara de su garganta. Ella también lo
amaba, pero las circunstancias no se podian cambiar.

—No puedo darte lo que buscas, Mason.

—No quieres hacerlo. Eso es lo que sucede —le recrimin6 ¢l, dolido por sus palabras.

—No me entiendes —dijo ella antes de abrir la puerta de la habitacion de la colada para salir
al pasillo.

—Te entiendo, mas de lo que crees. Lo has pasado mal.

—Dudo mucho que sepas lo que es perder un hijo. Y no deseo que nunca lo averigiies, es algo
que no se lo deseo a nadie, ni a mi peor enemigo.

—Tienes razon, no sé lo que es perder a un hijo, pero mi hija si sabe lo que es perder a una
madre, a la suya. Y a pesar de eso se levanta cada mafiana, sin odiar a las madres de los demas, ni
huir de ellas solo por lo que le ha pasado. Y estoy completamente seguro de que si algun dia
alguien apareciera en nuestras vidas le daria la oportunidad de ocupar ese espacio en su corazon.

Jane escuch¢ las palabras de Mason con dolor, sabia que tanto Sadie como ¢l lo habian
pasado mal. Pero ella también y ya no podia mas. No podia con mas dolor.

—No tengo mas fuerzas, Mason. No puedo pasar por esto.

—No te pido que lo hagas sola, quiero estar a tu lado, cogiéndote la mano siempre que lo
necesites.

—Lo siento Mason.

—iEres una cobarde! Y lo peor es que quieres que elija entre mi hija o t y no es justo —le
espetd Mason.

—No quiero que elijas.

—(En serio, Jane? Si quiero estar contigo ella no puede aparecer. ;Eso no es intentar que
elija?

—T no ibas a elegir.

—No, no lo iba a hacer. Ya sabes cual es mi eleccion, la misma que hubieras tomado tq.

—Si —respondid ella cerrando los ojos y tragando saliva.

—Pero no entiendo por qué debo tomarla cuando puedo teneros a las dos, si no fueras tan
cobarde.

—No puedo cambiarlo.

—Puedes, pero no quieres. Perder a tu hija no fue una eleccion. Quedarte o irte hoy de aqui si
lo es y depende de ti. De dar un paso al frente y volver a vivir, como ha hecho Tyler.

—Perdoname Mason —acert6 a decir, bajando las escaleras.

—Esta vez no voy a volver a buscarte —sentencio.

—Tal vez sea lo mejor —respondio ella, poniéndose el abrigo y la bufanda antes de salir por
la puerta.



UN PASO AL FRENTE

Cuanto mas duro era el trabajo fisico, mas gratificante era para ¢l, sobre todo en las ultimas
semanas. Jane habia cruzado la puerta y habia desaparecido de su vida. Al principio pensd que
ella le escribiria, o que recapacitaria, pero no habia sido asi. También pens6 en tragarse sus
palabras e ir a buscarla, hablar con ella de una forma mas sosegada, disculparse si habia sido
duro tratando de hacer que reaccionase. Pero luego lo habia pensado mejor y supo que seria
alargar mas la agonia de algo que parecia que no podia ser. Finalizaba la primavera en Idaho, la
Navidad habia pasado hacia meses y sin embargo su corazén le pedia un milagro tardio de
Navidad que hiciera que ella volviera. ;Se engafiaba? Probablemente asi era. Pero no era sencillo
olvidar a Jane Norris. La que siempre le habia dejado huella y tenia bajo la piel veinte afios mas
tarde.

Esa mafiana su jefe le habia hablado de que debia ensefiarle unos caballos a un ranchero que
venia de Montana con ganas de comprar purasangres.

—Perdodn, jel capataz? Harrison me ha dicho que...

—iTyler! —se sorprendié Mason al girarse y verlo cara a cara.

—Esto si que es toda una sorpresa. —Tyler tendi6 la mano hacia Mason, que este estrecho—.
Asi que era cierto que eras cowboy. Y Harrison debe tenerte en gran estima si deja que ensefies
los caballos a un tipo como yo.

—Harrison tenia asuntos que arreglar en Boise. Si me acompanas veremos los caballos.

—Pensaba llamaros a Jane y a ti para cenar esta noche, antes de volver a McAllister.

—Te agradezco la invitacion, pero no creo que sea posible. Hace tiempo que Jane y yo no nos
Vemos.

—Perdona?

—Ya no estamos juntos.

—(Puedo preguntar por qué? —quiso saber Tyler.

—Tengo una hija de siete anos. Decidid que no podia con ello.

—iJoder! —exclam6 Tyler, aunque por la conversacion que habian tenido la semana de su



boda en Montana, no le extrafiaba demasiado.

—Lo intenté durante varios meses, pero ella se cierra en banda y tiene miedo a dar el paso, le
aterra conocer a Sadie.

—~Quiero entender que aun tiene arreglo, por tu parte.

—Llamame imbécil —dijo Mason encogiéndose de hombros, dandole a entender a Tyler que
si, porque Jane seguia en su corazon.

Mason le ensei6 los caballos a Tyler y en confianza le preguntd si eran buenos, a lo que el
capataz de los Harrison contestd afirmativamente y Tyler no dudo en hacer el trato.

—iTy! —dijo ella sonriendo al abrir la puerta y ver a su exmarido plantado ante ella.

Tyler la abrazd y le dio un beso en la frente.

—Doénde estdn mis exsuegros? —pregunto.

—~Creo recordar que en el archipi¢lago de Guadeloupe.

—¢Se han jubilado o estan trabajando para una guia de viajes? —brome0 él.

—A veces yo también me lo pregunto. Me habia planteado independizarme, pero como estoy
casi siempre sola, seria gastar dinero sin sentido. ;Cerveza? —ofreci6 ella.

—Por favor. Pensaba que a estas alturas estarias viviendo con ese tipo. Pensando en casarte y
yo comprando un traje para venir a la boda.

—No, bueno, lo estamos tomando con calma —respondio ella, esperando que aquel tema no
se alargase.

—Y sé que me estas mintiendo. ;Qué pasa, Jane? ;Te ha hecho algo?

—No me ha hecho nada. Si podemos Ilamar no hacer nada a no decirme que tenia una hija de
la misma edad que Zoe.

—iVaya! Y ahi esta el problema.

—Si, pero bueno, es historia.

—No, Jane, creo que no es historia. Estds mas delgada y aunque sabes maquillarte muy bien,
tienes ojeras.

—iMierda, Ty! —exclamo Jane dejdndose caer en un taburete.

—Te voy a decir algo, aunque queria esperar un poco mas para hacerlo, porque es reciente.
Ashley estd embarazada.

—Y como estas? —preguntd posando una mano en su antebrazo.

—¢La verdad? Aterrado. Pero la vida sigue, Jane. Creo que lo hablamos aquella noche, no
dejes que el pasado condicione tu futuro. Yo no lo voy a permitir.

—Suena facil —dijo Jane, lamentdndose.

—Lo es. Tienes que decirtelo a ti misma. Y si no lo consigues sola, busca ayuda.

—(Ayuda?

—Un terapeuta.

— T crees?

—No puedes tener miedo de una nifia solo porque sea de la misma edad que Zoe. No es
nuestra Zoe. Solo comparten el afio de nacimiento, pero son personas completamente distintas, no
son ni siquiera familia.

—Lo s¢ —exhal¢ aire. La teoria era facil, lo complicado era ponerlo en practica.

—Ashley es mi soporte. Lo fue la Navidad en la que nos conocimos, cuando estaba tan mal.
Sé que no estaria en el punto que estoy si ella no estuviera a mi lado. Estoy convencido de que
Mason también esta dispuesto a serlo para ti, si le das la oportunidad.

Tyler tenia razon, Mason se lo habia dicho aquella tltima tarde que se habian visto, hacia unas



semanas, que estaria alli para tomarla de la mano. Que no tenia que hacerlo sola.
—Dudo que Mason quiera verme nunca mas —se lamentd Jane.
—Cuando estés preparada, deberias intentarlo.



UNA PEQUENA AMIGA

Hacia unas semanas que habia empezado a arreglar sus problemas, tal como le habia recomendado
Tyler. Nunca habia dado el paso porque siempre pensdé que podria hacerlo sola, pero tras
reflexionarlo seriamente, se dijo que cuatro afios después no habia podido arreglar apenas nada y
que ya era momento de poner orden en su vida, porque en los ultimos meses no solo se habia
dafiado a si misma, sino que también lo habia hecho con Mason. No queria que nunca mas se viese
alguien dafiado por sus taras emocionales.

Clarisa, su terapeuta, la habia ayudado mucho a lo largo de las sesiones, y aunque sabia que
aun tenia un largo camino por andar, opinaba que hasta que no se enfrentase a sus miedos poco a
poco no podrian comenzar realmente a trabajar.

Y alli estaba ella de nuevo, tres infusiones relajantes después, frente a la casa de Mason. Una
hora antes habia conseguido entrar y salir de una jugueteria con éxito, aquello era un buen
comienzo, porque habia un buen punado de nifios, era sabado y no tenian colegio. Y no habia
pasado nada, lo habia logrado. Habia comprado una mufieca Strawberry Shortcake, un juguete
mitico que llevaba cuarenta afios en el mercado, pero que seguia teniendo su encanto,
especialmente por el delicado aroma a fresas que desprendia. Esperaba que a la nifa le gustase.

El plan... bueno, el plan era saludar a Mason y dejarle el regalo. Disculparse... jmaldita sea!
Se engafaba, la realidad era que queria verlo de nuevo y tener otra oportunidad, a pesar de que ¢l
le habia dejado claro la ultima vez, que si salia por la puerta no la buscaria mas.

Aun asi, debia hacer aquello, por su tranquilidad mental y porque no queria seguir siendo una
incapacitada emocional en las relaciones con hombres con hijos. Ese era el primer paso, con
Mason o sin €él, en el futuro.

Dio un paso mas hacia la puerta, respir6 hondo y toc6 el timbre. Y lo que pas6 no lo habia
esperado ni planeado.

Una nifia rubia de pelo largo y ondulado le abrié la puerta y se le quedé mirando unos
instantes.

—iHola! —le dijo la nina—. ;En qué la puedo ayudar?



—Yo... —comenz6 a decir Jane, sintiendo que le faltaba el aire. A duras penas tratd de
recomponerse y adelanto la caja por delante de ella, ofreciéndosela —. Traia una cosa, un regalo.

—Para mi? —Sadie abrid los ojos, sorprendida e ilusionada.

—Si, para ti —dijo Jane.

La nifia dud6 unos instantes.

—Mi papé dice que no acepte regalos de desconocidos —dijo algo cefiuda.

—Tu papa tiene razon —convino Jane, sonriendo nerviosamente.

—¢Quién eres? —pregunto la nifia.

—Soy Jane —dijo presentandose.

—/Jane? —la mird como si tratase de recordarla, pero ella sabia que era imposible que la
nifa la recordase, porque nunca se habian visto antes.

—Si.

—iEres la amiga de papa! —exclamé contenta de reconocerla—. Te he visto en una foto.

—¢Ah, si? —la sorprendida ahora era Jane.

—Si. Tu vendes casas tan bonitas como esta.

—Si. Creo que me conoces mas que yo a ti —dijo Jane, algo mas confiada al ver la
naturalidad de la nifia.

—Porque nunca me habias visto antes —rio la pequeiia—. Yo soy Sadie.

—Encantada, Sadie. Ahora que ya nos conocemos ;jAceptas mi regalo?

—iClaro! —djijo la nifia feliz, tomando la caja en las manos.

—Espero que te guste —dijo Jane girandose para irse.

—¢Te vas? —pregunt6 la nifia, deteniéndola.

—Si, claro. Solo venia a traerte el regalo.

—Pero quiero ver qué es —dijo la nifia saliendo hasta donde estaba Jane para cogerla de la
mano y tirar de ella hasta dentro de la casa.

Jane cerr6 la puerta y la nifia se dirigi6 hacia la sala de estar sin soltarla de la mano, donde
estaban una buena cantidad de sus amigas de plastico y trapo. Debian estar tomando el t¢ en alguna
reunion de mufiecas y ella habia traido a una nueva invitada.

—¢Tu padre no estd? —se atrevid a preguntar Jane.

—Esta en el jardin de atrds. Siéntate con nosotras —Ile dijo ofreciéndole sitio sobre la
moqueta con sus mufiecas.

—No quiero molestar.

—Ahora eres mi invitada —dijo la nifia antes de comenzar a abrir la caja. Su cara se 1lumind
al instante al ver a Strawberry Shortcake—. jEs preciosa!

—Ademas huele muy bien, ;jsabes? —preguntd Jane, satisfecha de haber acertado con el
regalo.

—iGracias Jane! —dijo ilusionada, abrazandose a su cuello.

Jane se emociond con el gesto de la nifia y no pudo evitar que dos lagrimas cruzasen su rostro.

—Te he hecho dafio? —pregunt6 preocupada Sadie.

—No, carifilo —dijo Jane limpidndose las mejillas—. Es que me alegra mucho que te haya
gustado mi regalo.

—iAbh, vale! {Me encanta! —dijo ella dirigiendo la mirada hacia sus otras amigas de plastico.

Le puso una taza de t€ en la mano a Jane y también puso una delante de sus amigas, mientras
hablaba con ellas, y tal como le habia dicho Mason en una ocasion, les ponia las voces. No dudo
de que Sadie tenia una gran imaginacion, ademas de ser una nifia muy despierta. La observé en
todo aquel proceso y se dijo que no era Zoe ni se parecia a ella. Que su Zoe nunca habia hablado



ni la habia abrazado y que de haber vivido, sabia que no lo habria hecho. Zoe era una nifia de tez
morena y pelo oscuro. Sadie era rubia, de piel clara y ojos verdes. Era perfecta y sana. Y pasado
el momento inicial, ahora estaba segura de que no daba nada de miedo.

—¢Mas té, Jane? —preguntd Sadie con la tetera de juguete en la mano.

—~Claro —respondié ella con una sonrisa, cogiendo la taza en la mano para permitir ser
servida antes que el resto de mufiecas.

—Sadie, carifio... he oido el... timbre... —dijo la voz de Mason entrando en la sala de estar
para sorprenderse con la vision que hallé frente a ¢él. Era Jane, sentada en el suelo con una taza de
t¢ en la mano mientras que Sadie le servia de forma ficticia la bebida.

—Era Jane, papi —dijo la nifia mientras la mirada de los dos adultos se cruzaba—. Me ha
traido un regalo.

—Yo ya me iba, solo he venido a... —dijo Jane dejando la taza en el suelo para levantarse.

—iMira, papa! jUna muiieca que huele a fresa! —interrumpié Sadie ensefiandole la muieca,
que ¢l cogi6 en sumano.

—Es preciosa —dijo €1, devolviéndosela.

Sadie siguié como si nada pasara y volvio donde estaban sus amigas y les sirvio mas té.

—Lo siento, sé que no tenia derecho a venir sin avisar. Solo queria traerte un regalo para
Sadie —se disculpo Jane. No estaba bien lo que habia hecho. Mason podria no ver con buenos
ojos que después de lo que se habian dicho la ultima vez se presentara en su casa y apareciera
sentada como si nada en el salon con su hija, podia pensar que la desestabilizaria.

—ILa he invitado a tomar t¢ porque es amiga tuya —dijo la nifia mientras jugaba con sus
muiiecas.

—~Qracias, carifio —respondi6 Mason preguntdndose por qué Jane habia vuelto y qué
significaba todo aquello.

—Yo ya me iba —repitid Jane.

—Podemos hablar fuera? —le pregunté6 Mason.

—~Claro —respondié Jane, sabiendo que probablemente ahora venia lo dificil. Por mas
paraddjico que pareciera, en aquel momento temia mas a Mason que a Sadie. Tenia muchas
razones para estar enfadado con ella en ese momento.

—iGracias por el regalo, Jane! —dijo Sadie desde su posicion.

—De nada —respondio6 ella sonriendo.

Salieron fuera de la casa y se detuvieron en el camino de cemento que atravesaba el jardin
uniendo la casa y la calle.

—(Qué significa esto, Jane? —preguntdé Mason, desconcertado.

—Solo queria traerte un regalo para Sadie. No pretendia desestabilizarla ni nada por el
estilo, pensaba dejartelo a ti, pero ella abri6 la puerta y... sin darme cuenta estaba dentro tomando
t¢ con sus mufiecas. No sé qué ha pasado, lo siento, Mason, de verdad —dijo ella, muy nerviosa.

—A Sadie no le pasara nada —dijo ¢l, tratando de tranquilizarla—. Han pasado semanas,
Jane.

—Lo sé. Sentia que tenia que disculparme con vosotros de alguna forma. No me gustdé cémo
quedaron las cosas la ultima vez que nos vimos.

—No, a mi tampoco —reconocid ¢l mientras se pasaba la mano por el pelo—. Siento que fui
demasiado duro contigo.

—No, no lo fuiste. Me lo merecia.

—(COmo estas? —preguntd Mason.



—Bien. —Sonri6 ella—. Tengo una terapeuta, me esta ayudando a dejar de ser una
incapacitada emocional con el tema de los nifios. No quiero que nadie mas lo pase mal por mi
culpa de nuevo y quiero volver a tener una vida lo mas normal posible. Tyler 1o ha conseguido.

—S¢ que ti también lo conseguiras.

—Si, eso espero.

—Vi a Tyler hace unas semanas. Compré un par de caballos en el rancho.

—Yo también lo vi. Ashley estd embarazada.

—iVayal!

—Me dijo que estaba aterrado, pero luchaba contra eso. Es curioso que al final haya
resultado ser mas fuerte que yo.

—Tu también lo eres.

—Lo estoy intentando, al menos.

—Has dado un gran paso, estabas ahi dentro tomando el t¢ con mi hija.

—S1, bueno. —Sonrié—. Parece que al final no me ha dado tanto miedo como pensaba.

—-Sadie es un encanto.

—Si, lo es. Has hecho un gran trabajo con ella. Felicidades —hizo una pausa—. Creo que
tengo que irme. Gracias por no enfadarte por entrar en tu casa y €so.

—~Gracias por pasar —dijo él.

Jane sonrid y camind por el camino de cemento hacia su coche.

Mason la observo mientras caminaba hacia su coche y volvié a rememorar la imagen de ella
tomando té con su hija, sabia que habia iniciado un nuevo camino hacia la aceptacion de su dolor
y comenzaba una vida nueva con aquel gesto. Habia hecho lo mas dificil, lo que no habia pensado
que iba a suceder, conocer a Sadie y pedir ayuda.

—iJane! —la llamé cuando esta se encontraba casi al final del jardin.

—(S1? —respondio ella, girdndose.

Mason camino hacia ella y se par6 a menos de cincuenta centimetros. La mir6 a los ojos.

—ILa vida me ha ensefiado que el orgullo no te abraza por la noche. No sé si ha cambiado
algo en tu vida en estas semanas, pero... solo queria decirte que para mi no ha cambiado nada.
Mis sentimientos son los mismos de la Gltima vez.

—iOh, Mason! —dijo ella sonriendo— ;Autn no has tenido suficiente? No te lo he hecho
pasar bien. Hice que te detuvieran.

—A pesar de eso, creo que nunca tendré suficiente de Jane Norris —respondid ¢l con una
sonrisa—. Y, ademas, lo mas importante, es que sé¢ que ya no me haras elegir.

—No, no lo haré. Puedes tenerlo todo si quieres.

—~Quiero tenerlo todo —respondi6 €1, acercando su boca a la de ella.

—NMason —lo interrumpié ella, siendo consciente de algo—, tu hija podria estar en la
ventana.

—Seguro que esta tomando t€ con sus amigas —respondid para besarla intensamente en los
labios, la habia echado de menos.

—Casi no puedo creer que esto esté sucediendo —dijo Jane, feliz y sonriendo a unos
centimetros de la boca de Mason.

—Habia pedido mi milagro de Navidad y aqui lo tengo —respondi6 €l.

—Estamos en mayo.

—Soy un hombre muy paciente.

Jane rio con el comentario y Mason la alz6 y dio varias vueltas sobre si mismo con ella.

—Te quedas a comer? —pregunté Mason.



—~Creo que debo ir poco a poco con esto, otro dia, ;Vale? —convino ella.

—Vale, otro dia —convino Mason, sabiendo que habia dado un gran paso esa mafiana y que
habia que aprender a andar antes de correr.

—Qué estais haciendo? —pregunté Sadie con los brazos en jarras en la puerta de la casa
antes de dirigirse hacia ellos.

—Estaba jugando con Jane, a darle vueltas en el aire —respondi6 ¢l, con naturalidad.

—Yo también quiero dar vueltas.

—Claro, carifio —respondid cogiéndola y girando con ella.

La nifia rio feliz.

—Estas sonriendo, papa —dijo Sadie cuando la bajo.

—Lo sé, carifio, lo sé. ;Me vas a ayudar a hacer la comida? Hoy tenemos pasta.

—iYupiii! —exclamé Sadie entrando en la casa.

—No sé si estoy muy preparada para esto —dijo Jane, con cierto temor.

—Poco a poco, ;jvale? —dijo él.

—Si.

—Estar¢ a tu lado —dijo guifidndole el ojo.

—Gracias —dijo reconfortada, ya no estaba sola y sabia que el camino hacia una vida nueva
habia comenzado y que era mucho mejor recorrerlo en compaiia de alguien como Mason.






Dos arios y medio después...

Mason abri¢ la puerta. Tyler, Ashley y la pequefia Felicity estaban al otro lado de la misma y
venian a pasar la Navidad con ellos, Jane también habia decidido crear buenos recuerdos sobre
los malos y queria darles una sorpresa.

—Coémo ha ido el viaje? —preguntdé Mason estrechando la mano de Tyler y abrazando a
Ashley.

—NMuy bien, excepto por esta seflorita que se ha pasado el tiempo preguntando cuiando
llegabamos —dijo Tyler.

—Hola, Felicity —la salud6 Mason, poniéndose a su altura.

—iHola, tio Mason! —Ie contest6 la nifia, sorprendiéndole con aquel apelativo de «tio».

Mason le dio un beso a la pequefia y los invit6 a pasar. Sadie apareci6, saludd a todos y pidio
permiso para llevarse a jugar a Felicity a su habitacion.

—Qué queréis tomar? —pregunté6 Mason.

—Yo necesito ir urgentemente al baiio —dijo Ashley antes de la salir de la estancia.

—Cerveza estara bien —dijo Tyler—. ;Donde esta Jane?

—Abhora viene. Esta arriba.

—¢Y como va todo por aqui?

—Muy bien, ahora lo veras —dijo Mason viendo coémo Jane aparecia por la puerta con su
mas pequeia sorpresa de Navidad en brazos.

Tyler casi no podia creer lo que veia, Jane sostenia un bebé recién nacido entre sus brazos. Se
levant6 de su asiento y se dirigio hacia ella, mirando al bebé.

—¢Es...vuestro?

—Si —dijo una emocionada Jane, viendo también la emocion en los ojos de Tyler—. Es
nuestro.

—No me lo habiais dicho —dijo mientras seguia mirando embelesado al bebé.

—Estaba muerta de miedo, temia que algo no saliera bien y preferi no hacerlo. Perdoname
por ello.

—iOh, Dios, Jane! —se acerco a ella y le dio un beso en la sien—. ;Y esta bien?

—Si, es perfecta, completamente sana —respondi6é emocionada.

—Lo has conseguido. Y no puedo alegrarme mas, créeme —asegurd Tyler, limpiandose una
lagrima del rostro. El sabia la emocién de ser padre de nuevo y después de todos los temores,
comprobar que todo era normal.

—NMe vas a hacer llorar y estoy muy sensible —dijo Jane aun mas emocionada, producto de
las hormonas de haber dado a luz recientemente.

—¢Como se llama? —pregunt6 €1, sonriendo.

—Faith.

—Bonito nombre para este pequeio milagro —dijo antes de dirigirse a su esposa que recién
entraba en la habitacion—. jAsh! mira qué sorpresa nos tenian guardada estos dos granujas.

—iNo! (En serio Jane? —preguntd Ashley, contenta. Sabia lo que habia significado para
Tyler tener a Felicity, asi que suponia que para Jane habia sido bastante similar.

—Si —volvid a sonreir Jane—, se llama Faith.

—iMe encanta el nombre! jFaith! —exclam6 Ashley, apreciando el nombre que habian
elegido.

—Bueno, parece que solo sabemos hacer nifias —dijo Mason.

—Creo que el siguiente sera nifio —dijo Ashley tocandose el vientre.



—Bueno, en caso de que nos decidamos a tener otro —aclaro Tyler.

—Creo que ya estd mas que decidido, Ty —dijo Ashley, riendo.

—Ash, no juegues con mi pobre y viejo corazon.

—Vamos a tener otro bebé, Ty —confirmo ella sonriendo.

Tyler no tard6 dos segundos en enmarcarle la cara a su esposa y besarla en los labios.

—Gracias por hacerme tan feliz—Ie dijo en voz baja antes de dirigirse a todos los presentes
—. Sabed que las mujeres de esta habitacion vais a acabar conmigo con tanta sorpresa. Mason,
necesito que me des algo mas fuerte que esa cerveza.

—iMarchando un whisky! —respondié Mason, divertido—. Tenemos mucho que celebrar.






Seis meses después...

—Recuerdas este lugar? —pregunté Mason una tarde de comienzo de verano, mientras paseaban
con Sadie y la pequena Faith por el parque.

—Si, donde solemos venir cada pocos dias a ver el carrusel del Spray Park con las nifias —
dijo Jane, sin saber a qué se referia Mason.

—No —sonri6—. Quiero decir aquel lugar —senalo6 a un lado, el comienzo del Porter Park,
adyacente.

—E]l Porter Park —dijo ella, atn sin saber a qué se podia referir. Iban a menudo a pasear con
las pequefias, no iba a olvidarlo de un dia a otro.

—Hace unos veintidos afios, alli —senalo una esquina del lugar donde habia un banco.

Jane sonrid, entendi6 al fin a qué se referia Mason.

—Si, alli estaba el que probablemente podia ser el jovencito mas timido del verano en todo
Rexburg.

—¢( Vamos? —pregunt6 ¢l, queria acercarse.

—Vale —convino Jane, preguntdndose por qué de repente estaba tan nostalgico.

—Yo estaba aqui —dijo Mason sonriendo hacia ella a la vez que se sentaba en el banco.

—Pero no tenias esa sonrisa.

—No, estaba muy molesto porque me iban a obligar a venir todo el verano.

—El pelo te caia por la cara y tratabas de ocultarte detras de ¢€l.

—No era bueno con la gente. Preferia los caballos y las vacas.

—Si, se notaba —sonri6 ella—. Eras muy mono, pero necesitabas romper el hielo.

—Y entonces te acercaste a mi y nada volvid a ser igual, ni ese verano, ni nunca mas —
respondid €, levantandose del banco antes de acariciarle la cara con el dorso de los dedos.

—Ajéa —dijo ella.

Mason la mird con carifio y se dirigié a su hija mayor.

—Sadie, ;tienes lo que te pedi que me guardases?

—Si papa —dijo abriendo su bolso para sacar una pequea caja que le entregd a Mason.

Jane los miraba extrafiada, sin entender muy bien qué estaba ocurriendo.

Mason pos6 una rodilla en tierra, ante la sorpresa de ella, que no habia esperado aquello.

—Jane Elisabeth Norris, quiero sentirme el resto de mi vida como aquella mafiana de verano.
(Quieres casarte conmigo?

—Si, quiero casarme contigo —respondid ella, comenzando a emocionarse ante la repentina
propuesta de matrimonio.

Mason le puso el anillo de pedida en el dedo y se irgui6 para plantarse frente a ella.

—Te quiero, Jane.

—Yo también te quiero, Mason —respondi6 ella.

Ambos se fundieron en un intenso beso que solo fue interrumpido por el sonido de la risa de
la pequenia Faith y los aplausos y vitores de Sadie, que saltaba, feliz.

—¢Ya la puedo llamar mama? —preguntd Sadie.

—Sadie, carifio, ya sabes que hemos hablado de que... —dijo Mason, tratando de no hacer
sentir incomoda a Jane, a pesar de todo, Sadie seguia teniendo la misma edad de Zoe.

—(Quieres hacerlo? —pregunt6 Jane a la nifia, interrumpiendo a Mason.

—Si —dijo una Sadie que se mostrd algo timida—. Eres la mama de Faith y ella es mi
hermana. Yo siempre le digo a mis amigos que eres mi mama. Pero papa me dice que tenias otra
nifia como yo que esta en el cielo y que si te lo digo a ti te pones triste. Yo no quiero que te pongas



triste. Yo ya no me pongo triste porque mi mama también esta en el cielo.

—Papa trata de cuidarme —dijo Jane, sentandose en el banco, para quedar a la altura de la
nifla—. Pero ya estoy bien, ya sé que ti no eres ella, y yo tampoco me voy a poner nunca mas
triste por eso.

—(Entonces, puedo? —dijo sonriendo, ilusionada con la idea.

—Claro, cario, puedes hacerlo si ti quieres —convino Jane. Iba a ser algo dificil al
principio, pero la nifia merecia tener a alguien a quien llamar asi libremente. Ademas de que en
poco mas de medio afio, Faith también comenzaria a usar la palabra mama. No era justo para
Sadie prohibirle aquello. Ahora las dos eran sus hijas y las queria por igual.

—~Gracias, mama —Ile dijo abrazandose a ella, que se emocion6 al escuchar por primera vez
aquella palabra en boca de alguien, ya que Zoe jamas habia podido pronunciarla.

Jane mir¢6 a Sadie, a su pequeia y a Mason una vez se limpi6 un par de lagrimas rebeldes que
resbalaron por sus mejillas. Respiré hondo y sonri6. Tenia una familia y dos maravillosas hijas.
Por fin sentia aquella sensacion de felicidad que siempre habia anhelado.
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